ONE

FOR ALL

ENGLISH
DEUTSCH

FRANCAIS
ESPANOL
ITALIANO
PORTUGUES
NEDERLANDS
DANSK
NORSK
SVERIGE
SUOMI
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TURKCE
POLSKI
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ROMANA
SLOVENSKY
HRVATSKI

CODELIST

10
18
26
34
42
48
54
60
66
72
78
84
2
96
102
108
114
120
126
132

138
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B rower Switches your devices on and off.
Setup This key is used to set up the Big Button remote.

ﬂ Device keys These keys are used to select which device the Big
Button Remote currently controls. After pressing
the TV key, the remote will control your TV. To
switch to controlling another device, simply press
the appropriate key. The devices that can be
programmed to each key are as follows:

TV: All televisions such as LED, LCD , Plasma,

OLED etc.

STB: Set Top Boxes, including Satellite, Cable and
Freeview. + Streaming devices such as an Apple TV,
Roku Box, Foxtel Now etc. Also works Xbox 360 and

Xbox One.
Guide TV Guide.
Home Displays the Home Menu.
Apps Brings up the Applications menu on Smart Devices

such as Smart TVs or Streaming boxes.

Menu Access the installation menu of the current device.
Back Back one step in the Menu.
Exit Exits the menu.

Menu Directions and OK
Control the menu of the current device.

Volume Up and Down
Control the volume of the current device.

Channel Up & Down
Change channels on the current device.

B BE BE EEEE B@A

Mute Mutes the volume of the current device. You can
also set up this key to always control one device.
For details see the Volume Lock feature.

Last Channel Changes to the last channel viewed.

Digits Select channels on the current device.

TV Return to live TV.

-
~

Input Used to select Input on devices.
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The Big Button Remote remote is pre-programmed to control some
of the most popular devices out of the box. If you have one of the
following devices try putting the batteries in and pressing the device
key, and then press a few keys to see if the remote works your device:

Device Key To Press Device controlled

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

If your device is not one of those listed above, or you have extra
devices to set up, there are 2 ways to do this. The easiest is SimpleSet
which is used for the common brands and devices.

SIMPLESET

If the brand of your device is shown in the SimpleSet picture pointing
to a key, you can use the SimpleSet system described in this section,
please locate the brand of your device and note the key associated

with it.
TV
(1 Bush
@  Grundig
@ W
LG
Panasonic
Philips
@ Samsung
Sharp
@ Sony
Toshiba
S
BT /Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

® ©® 0O

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CREEE® ®
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SIMPLESET I

To set up your device:

1. Turn on your device (not on standby) and point the Big Button
remote towards it.

2. Press the Device key you wish to set up (for
example TV).

Hold down the Setup key until the LED under the
Device key blinks twice.

4. @ Hold down the digit for your brand and device as
listed in the tables above - e.g. 7 for a Samsung TV.

5. The remote will send the Power key every 3 seconds.

6. As soon as your device reacts by turning off release the digit.

7. The LED will blink twice and the remote should now operate
your device.

- If you find one or more keys do not work as you expect, start again at
step 2 — the remote will start with the next code in the memory.

SETUP BY CODE I

If the brand of your device is not listed in the SimpleSet feature, you
can set up by trying codes individually. To do this firstly locate your

brand in the Code List. Codes are listed by brand and device, and in

order of popularity.

1. Turn on your device (not on standby) and point the Big Button
remote towards it.

2. Press the Device key you wish to set up (for
example TV).

Hold down the Setup key until the LED under the
Device key blinks twice.

4. @

5. The LED will blink twice on the last digit of the code.

Enter the first 4 digit code listed for your brand
<~ (e.g. 1840 for LG).

6. Now aim the remote towards your device and press
the Power key.
7. If the device turns off your remote is ready to use. If not, repeat

steps 2-6 with the next code in the list.
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LEARNING I

Your Big Button remote control can learn any function from any other
working remote control. This is a quick and easy one-time setup that
allows to control any infrared controlled device you have in your living
room. It also allows you to add a key or keys that may be missing to a
spare key on the Big Button.

To do this, firstly make sure you have all your original remote controls
to hand, and that they have working batteries in.

To learn functions, the original remote should be approximately 3cm
from the Big Button remote, pointing towards it:

Press the Device key for the device you want to
learn functions onto.

2. Hold down the Setup key until the LED under the
Device key blinks twice.
3. Press 975 — the LED should blink twice.

4. Press and release the key you want to learn a
function onto (for example the TV Power key) -

the LED will begin to flash rapidly.

5. @ Press and release* the corresponding key on the
original remote, for example Power.

6. The LED will blink twice to indicate the key has been learned
correctly.

7. Repeat steps 4 and 5 for each key you want to learn -
remember you can learn from multiple remotes, but only one
function per key.

When you have learned all the functions you
require, press and hold Setup key until the LED
blinks twice.

* Some remotes send commands differently. If you find a function
cannot be learned, try holding down the key on the original remote
instead of pressing and releasing.
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Hints:

« If the LED shows one long blink at step 5, the function was not
learned correctly, please try again from step 4.

+ If you find one or more keys don’t work properly after set up,
you can re-enter the learning mode at any time by repeating the
procedure from step 1.

« If one or more of your original remotes aren’t working, you can still
set up the Big Button remote by SimpleSet or Code Set Up.

Deleting a learned function
If you want to delete a learned function and return that keys to its
original state, you can use the following procedure:

1. Press the Device key for the device you want to learn functions
onto.

Hold down the Setup key until the LED under the
Device key blinks twice.

Press 976 - the LED should blink twice

4. Press the key you want to reset twice — the LED should blink
twice and the learned function has been deleted.
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SOUND BAR/AUDIO RECEIVER VOLUME
CONTRO L 1

If you have your TV connected to a Sound Bar or Audio Receiver, it's
possible to set up your One For All remote to control the Volume and
Mute of this device. There are two ways to do this:

AUDIO SIMPLESET

If you have a Sound Bar or Audio Device from one of the brands listed
in the table below, you can use the SimpleSet method to program your
remote to control it. If you do not have one of the below brands, please
proceed to the next section.

Digit Brand

Bose

Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/JvC

Marantz / Philips

Onkyo

Panasonic / Technics

Pioneer

Sony

CLEOEEEEEE

Yamaha

Note that each of the brands has a digit associated with it, for example 4
for LG (and JVC).

To set up your remote to control your Sound Bar / Audio Device, first
make sure your TV and Sound Bar / Audio Device are both powered on,
and that there is something playing that you can hear (this procedure
will test the Mute function). Next:

1. Hold down the SETUP and VOLUME UP buttons
together until the LED blinks twice.
2, Now point the remote towards your Sound Bar /

Audio Devices and hold down the digit key for your
brand (for example 4 for LG). The remote will send
the Mute function to your device every 3 seconds.

3. Assoon as your Sound Bar / Audio Device mutes the volume,
release the digit key. The LED under the Power key will blink twice.

voL | Next, hold down the SETUP and VOLUME DOWN

— ] keys until the LED blinks twice. The volume up,
down and Mute keys should now control your
Audio Device.
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AUDIO CODE SETUP I

If your Sound Bar / Audio Device is not one of the brands listed above,
you can also set up the remote to control it by entering a 4 digit code.
The codes are listed in the Audio Codelist section of this manual, and
are listed by brand and then popularity. Locate the brand of your
Sound Bar / Audio Device in this code list and then the procedure is:

vor | Hold down the SETUP and VOLUME DOWN keys
— | until the LED blinks twice.

4 ) Hold down the SETUP and VOLUME UP keys
until the LED blinks twice.

3. Enterthe first 4 digit code for your Sound Bar / Audio Device. The
LED should blink twice on the last digit.

4. o ‘ Now try the Volume Up, Down and Mute and see
if they control your Sound Bar or Audio Device.

5. If they work, your remote is set up. If not try again from step 1
using the next code in the list.

RESET VOLUME CONTROL
To reset the volume control to the original setting:

voL Hold down SETUP and VOLUME DOWN keys until
- the LED blinks 4 times. Volume control is now reset.
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Power Zum Ein- und Ausschalten der Geréte.
Setup Mit dieser Taste wird die Fernbedienung eingerichtet.

Geratetasten Mit diesen Tasten kann ausgewdhlt werden,
welches Gerét die Big Button-Fernbedienung steuern soll.

Nach Driicken der TV-Taste steuert die Fernbedienung lhren
Fernseher. Um ein anderes Gerat zu steuern, driicken Sie auf der
Fernbedienung auf die entsprechende Taste. Folgende Gerdte
konnen fir die jeweiligen Tasten programmiert werden:

TV: Alle Fernseher wie LED, LCD, Plasma, OLED usw.

STB: Set-Top-Boxen einschlieBlich Satellit, Kabel und Freeview.
+ Streaming-Gerate wie Apple TV, Roku Box, Foxtel Now usw.
Funktioniert ebenfalls mit Xbox 360 und Xbox One.

Guide TV Guide
Home Zur Anzeige des Home-Mendis.

Apps Zur Anzeige des App-Menis auf Smart-Geraten wie
Smart-TVs oder Streaming-Boxen.

MENU Zugriff auf das Installationsmenii des aktuellen Geréts.
Zuriick Einen Schritt zurtick im Mend.
Verlassen Zum Verlassen des Men(s.

Richtungsmenii und OK Zur Steuerung des Mendis des
aktuellen Geréts.

Lauter/Leiser Zur Steuerung der Lautstarke des aktuellen
Gerdts.

Kanal aufwérts/abwérts Zum Wechseln der Kanéle auf dem
aktuellen Gerat.

Stumm Schaltet die Lautstarke des aktuellen Gerdts stumm.
Die Taste kann auch so eingestellt werden, dass immer ein
bestimmtes Gerat gesteuert wird. Details finden Sie unter der
Funktion zur Lautstdrkesperre.

Letzter Sender Fiir den Wechsel zum zuletzt angesehenen
Sender.

Ziffern Zur Auswahl der Kanéle auf dem aktuellen Gerat.
TV Fir den Wechsel zum Live-TV.

Eingang Zur Auswahl des Eingangs an Gerédten.
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Die Big Button-Fernbedienung ist so vorprogrammiert, dass einige der
gangigsten Geréate direkt gesteuert werden kénnen. Wenn Sie tiber eines
der folgenden Gerate verfiigen, legen Sie Batterien ein und driicken Sie
die entsprechende Geratetaste. Driicken Sie dann einige Tasten,

um festzustellen, ob die Fernbedienung mit dem Gerat funktioniert:

Geratetaste Gesteuertes Gerat

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Wenn Sie nicht Gber eines der aufgefiihrten Geréte verfligen oder
weitere Gerdte einrichten mochten, gibt es daftir zwei Moglichkeiten.
Die einfachste Moglichkeit ist mit der SimpleSet-Funktion, die fiir
gangige Marken und Gerédte verwendet werden kann.

SIMPLESET

Wenn die Marke Ihres Gerats in der SimpleSet-Abbildung mit einer
Taste aufgefihrt ist, konnen Sie das in diesem Abschnitt beschriebene
SimpleSet-System verwenden. Ermitteln Sie dazu die Marke Ihres
Geréts und die entsprechende Taste.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax /TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

CEEOEEGEEE

wn
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice / N\
Sky New Zealand @
Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET I

Sorichten Sie lhr Gerét ein:

1. Schalten Sie das Gerét ein (kein Standby) und richten Sie die
Big Button-Fernbedienung auf das Gerat.

2. Driicken Sie die Geratetaste, die Sie einrichten
mochten (z. B.TV).

Halten Sie die Setup-Taste gedriickt, bis die LED
unter der Geratetaste zweimal blinkt.

4. @ Halten Sie die Taste mit der fiir Ihre Marke und Ihr
Gerat aufgefiihrten Ziffer gedriickt (siehe Tabellen
oben, z. B. 7 flr Samsung TV).

5. Die Fernbedienung sendet alle 3 Sekunden die Einschalttaste.

6. Sobald Ihr Gerdt mit dem Ausschalten reagiert, lassen Sie die
Ziffer los.

7. Die LED blinkt zweimal und Ihr Gerét sollte sich nun mit der

Fernbedienung steuern lassen.

«Wenn Sie feststellen, dass eine oder mehrere Tasten nicht wie erwartet
funktionieren, fiihren Sie den Vorgang ab Schritt 2 erneut durch. Die
Fernbedienung beginnt dann mit dem néchsten Code im Speicher.

EINRICHTEN MIT CODE I

Wenn die Marke lhres Gerats nicht in der SimpleSet-Funktion
aufgefihrt ist, konnen Sie das Gerét einrichten, indem Sie einzelne
Codes ausprobieren. Ermitteln Sie zuerst lhre Marke in der Codeliste.
Codes sind nach Marke und Gerédt sowie in Reihenfolge der Beliebtheit
aufgefihrt.

1. Schalten Sie das Gerit ein (kein Standby) und richten
Sie die Big Button-Fernbedienung auf das Gerat.

2. Driicken Sie die Gerédtetaste, die Sie einrichten
mochten (z.B.TV).

Halten Sie die Setup-Taste gedrickt, bis die LED
unter der Geratetaste zweimal blinkt.

Geben Sie den ersten vierstelligen Code ein,
* =" der fiir Inre Marke aufgefiihrt ist (z. B. 1840 fiir LG).

5. Die LED blinkt bei der letzten Ziffer des Codes zweimal.

6. Halten Sie die Fernbedienung nun in Richtung
lhres Gerédts und driicken Sie die Power-Taste.

7. Wenn das Gerdt ausgeschaltet wird, ist die Fernbedienung

einsatzbereit. Falls nicht, wiederholen Sie die Schritte 2 bis 6
mit dem néchsten Code in der Liste.
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KOPIEREN I

Die Big Button-Fernbedienung kann jede beliebige Funktion einer
anderen funktionierenden Fernbedienung kopieren. Durch eine
schnelle und einmalige Einrichtung wird die Steuerung jedes
infrarotgesteuerten Geréts in lhrem Wohnzimmer maglich. Sie kénnen
auf der Big Button-Fernbedienung auf einer Ersatztaste auch eine
fehlende Taste oder mehrere fehlende Tasten hinzufiigen.

Stellen Sie dafiir zunachst sicher, dass Sie alle Originalfernbedienungen
zur Hand haben und funktionierende Batterien eingelegt sind.

Zum Kopieren von Funktionen sollte die Originalfernbedienung etwa
3 cm von der Big Button-Fernbedienung entfernt sein und in deren
Richtung zeigen:

EpN_ 0
0)00©
>0 @

Driicken Sie die Geratetaste fur das Gerat, fur das
Sie Funktionen kopieren mochten.

Halten Sie die Setup-Taste gedrickt, bis die LED
unter der Geratetaste zweimal blinkt.

Druicken Sie die 975 - die LED sollte zweimal
aufleuchten.

@
4. Driicken und lassen Sie die Taste los, fir die eine
Funktion kopiert werden soll (z. B. die TV-Power-
Taste) — die LED beginnt schnell zu blinken.
@ Driicken Sie die entsprechende Taste auf der
Originalfernbedienung und lassen Sie sie los*, z. B.
die Power-Taste.

6. Die LED blinkt zweimal, wodurch angezeigt wird, dass die
Funktion ordnungsgemaB auf der Taste hinterlegt wurde.

7. Wiederholen Sie die Schritte 4 und 5 fiir jede Taste, die
kopiert werden soll. Denken Sie daran, dass von mehreren
Fernbedienungen kopiert werden kann, jedoch nur eine
Funktion pro Taste.

Wenn Sie alle benétigten Funktionen kopiert
haben, halten Sie die Setup-Taste gedrtickt, bis die
LED zweimal blinkt.




B
| EINRICHTUNG |

* Bei einigen Fernbedienungen werden Befehle auf verschiedene Art
und Weise (ibermittelt. Wenn Sie feststellen, dass eine Funktion nicht
kopiert werden kann, versuchen Sie stattdessen, die Taste auf der
Originalfernbedienung gedriickt zu halten, anstatt sie zu driicken
und loszulassen.

Hinweise:

+ Wenn die LED bei Schritt 5 einmal lange aufleuchtet, wurde die
Funktion nicht richtig kopiert. Starten Sie dann erneut bei Schritt 4.

+ Wenn Sie feststellen, dass eine oder mehrere Tasten nach
der Einrichtung nicht richtig funktionieren, kénnen Sie den
Kopiermodus jederzeit erneut starten, indem Sie den Vorgang ab
Schritt 1 wiederholen.

« Wenn eine oder mehrere Ihrer Originalfernbedienungen nicht
funktionieren, kénnen Sie die Big Button-Fernbedienung per
SimpleSet oder per Code einrichten.

Loschen einer kopierten Funktion

Wenn Sie eine kopierte Funktion I6schen und die Tasten wieder in
den urspriinglichen Zustand versetzen mochten, fiihren Sie folgende
Schritte aus:

1. Driicken Sie die Gerétetaste flr das Gerét, fir das
Sie Funktionen kopieren méchten.

Halten Sie die Setup-Taste gedriickt, bis die LED
unter der Geratetaste zweimal blinkt.

@ Driicken Sie die 976 - die LED sollte zweimal

aufleuchten.

4. Driicken Sie die Taste, deren Funktion Sie I6schen mdchten,
zweimal. Die LED blinkt zweimal und die gelernte Funktion
wurde geldscht.



B
| EINRICHTUNG |

LAUTSTARKEREGLER FUR SOUNDBAR/
AUDIOEMPFANGER N

Wenn lhr Fernseher mit einer Soundbar oder einem Audioempfanger
verbunden ist, kdnnen Sie lhre One For All Fernbedienung so einstel-
len, dass sie die Lautstarke und Stummschaltung des angeschlossenen
Geréts steuert. Dazu haben Sie zwei Mdglichkeiten:

AUDIO SIMPLESET

Wenn Sie eine Soundbar oder ein Audiogerat einer Marke nutzen,

die in der nachstehenden Tabelle aufgefiihrt ist, kbnnen Sie Ihre
Fernbedienung mit der SimpleSet-Funktion programmieren, um das
entsprechende Gerat zu steuern. Wenn die Marke lhres Gerats nicht in
der Tabelle aufgefiihrt ist, fahren Sie bitte mit dem nachsten Abschnitt

fort.
Ziffer Marke
Bose
Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/JvC

Marantz / Philips

Onkyo

Panasonic / Technics

Pioneer

Sony

CEEREREEEEE

Yamaha

Hinweis: Jeder Marke ist eine Ziffer zugeordnet, z. B. 4 fiir LG (und JVC).

Um lhre Fernbedienung fiir die Steuerung der Soundbar/des
Audiogeréts einzurichten, vergewissern Sie sich zunéchst, dass Ihr
Fernseher und die Soundbar/das Audiogerét eingeschaltet sind und
dass etwas wiedergegeben wird, das Sie héren kénnen (mit diesem
Verfahren wird die Stummschaltfunktion getestet). Danach:

Halten Sie die Tasten SETUP und VOL + gleichzeitig
gedriickt, bis die LED zweimal blinkt.

Richten Sie nun die Fernbedienung auf Ihre
Soundbar/Audiogerate und halten Sie die
Zifferntaste fur lhre Marke gedrickt (z. B. 4 fir LG).
Die Fernbedienung schickt nun alle 3 Sekunden ein
Stumm-Signal an Ihr Gerét.

3. Sobald derTon Ihrer Soundbar/Ihres Audiogerats stummgeschal-
tet wird, lassen Sie die Zifferntaste los. Die LED blinkt zweimal.
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4.

vor | Halten Sie anschlieBend die Tasten SETUP und
VOLUME DOWN gedriickt, bis die LED zweimal
blinkt. Die Tasten ,Lautstarke erhohen’,,Leiser” und
,Stumm” sollten jetzt Ihr Audiogerat steuern.

AUDIO PER CODE EINRICHTEN N

Wenn die Marke lhrer Soundbar/lhres Audiogerats nicht in der obigen
Tabelle aufgefiihrt ist, konnen Sie die Fernbedienung durch Eingabe
eines 4-stelligen Codes fiir die Steuerung einrichten. Die Codes sind
im Abschnitt, Liste der Audio-Codes” dieser Bedienungsanleitung
aufgefiihrt. Sie sind nach Marke bzw. nach Beliebtheit geordnet.
Suchen Sie in dieser Codeliste die Marke lhrer Soundbar/lhres
Audiogeréts. AnschlieBend gehen Sie wie folgt vor:

1. voL | Halten Sie die Tasten SETUP und VOL - gedriickt,
— | bis die LED zweimal blinkt.

+ Halten Sie die Tasten SETUP und VOL + gedriickt,
bis die LED zweimal blinkt.

3. Geben Sie den ersten 4-stelligen Code fiir lhre Soundbar/lhr
Audiogerat ein. Die LED sollte bei Eingabe der letzten Ziffer
zweimal blinken.

4. ‘ Testen Sie nun, ob die Tasten VOL +, VOL - und
Stumm lhre Soundbar/Ihr Audiogerét steuern.

5. Wenn Sie funktionieren, ist Ihre Fernbedienung eingerichtet.
Wenn nicht, wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 1T mit dem
néachsten Code in der Liste.

LAUTSTARKEREGLER ZURUCKSETZEN
So setzen Sie den Lautstarkeregler auf die urspriingliche Einstellung
zuriick:

voL Halten Sie die Tasten SETUP und VOL - gedriickt,
bis die LED viermal blinkt.
Der Lautstarkeregler ist nun zurlickgesetzt.
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ll Alimentation Permet d'allumer et d'éteindre vos appareils.

SETUP Permet de configurer la télécommande Big Button
Remote.

ﬂ Boutons associés aux appareils Permettent de sélectionner
I'appareil controlé actuellement par la télécommande Big
Button Remote. Par exemple, si vous appuyez sur le bouton TV,
la télécommande contrdlera votre téléviseur. Pour controler un
autre appareil, appuyez simplement sur le bouton adéquat.
Les appareils suivants peuvent étre associés a chacun des
boutons dédiés :

TV: tous les téléviseurs (LCD, Plasma, OLED, etc.)

STB: les décodeurs, y compris de type Cable, Satellite et Freeview.
+ les appareils de streaming de type Apple TV, Roku et Foxtel
Now, entre autres, et les consoles Xbox 360 et Xbox One

GUIDE Permet d'accéder au programme TV.
HOME Permet d'afficher le menu d’accueil.

Apps Permet d'afficher le menu Applications sur des appareils
intelligents, comme les smart TV ou les dispositifs de streaming.

B o@EB8

MENU Permet d'accéder au menu d'installation de I'appareil
actuellement controlé.

Retour Permet de revenir a I'étape précédente dans le menu.
EXIT Permet de quitter un menu.

Boutons fléchés et bouton OK Permettent d'interagir avec le
menu correspondant a I'appareil actuellement controlé.

Augmentation et diminution du volume Permettent d'ajuster
le volume de I'appareil actuellement controlé.

Parcours des chaines Permettent de parcourir les chaines sur
I'appareil actuellement controlé.

Mode Muet Permet de désactiver le volume de I'appareil
actuellement contrélé. Vous pouvez également faire en sorte
qu'il soit associé a un seul appareil uniquement. Pour obtenir des
détails, consultez la section « Verrouillage de la fonctionnalité de
contrdle du volume ».

Derniére chaine Permet de basculer sur la derniére chaine
visionnée.

Chiffres Permettent de sélectionner des chaines sur I'appareil
actuellement controélé.

TV Permet de revenir en mode Télévision.

=y
~

Entrée Permet de sélectionner une entrée sur vos appareils.
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La télécommande Big Button Remote, préprogrammée, permet de
controler directement certains des appareils les plus populaires. Si
vous disposez de I'un des appareils suivants, insérez les piles dans
la télécommande, appuyez sur le bouton correspondant a 'appareil
en question, puis actionnez d'autres boutons afin de vérifier si la
télécommande fonctionne avec I'appareil :

Bouton a actionner Appareil controlé

TV Téléviseur Samsung

STB Décodeur Sky Q

Si votre appareil n'est pas listé ci-dessus, ou si vous souhaitez
configurer d’autres appareils, vous pouvez procéder de deux fagons.
L'alternative la plus simple consiste a utiliser le systeme SimpleSet,
compatible avec les marques et appareils courants.

SYSTEME SIMPLESET

Si la marque de votre appareil est listée ci-dessous, vous pouvez
utiliser le systeme SimpleSet décrit dans cette section. Assurez-vous de
prendre note du bouton associé a la marque de votre appareil.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

CEECEREGEEE
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEREEEG ®
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SYSTEME SIMPLESET I

Pour configurer votre appareil :

1. Allumez votre appareil, puis pointez la télécommande Big
Button en direction de ce dernier (il ne doit pas étre en veille).

2. Appuyez sur le bouton que vous souhaitez
programmer (par exemple, le bouton TV).

3. Maintenez le bouton SETUP enfoncé jusqu’a ce que
le voyant situé sous le bouton associé a I'appareil
clignote deux fois.

4, @ Maintenez le bouton adéquat enfoncé, conformé-
ment aux indications précédentes (par exemple, le
bouton 7 s'il s'agit d’un téléviseur Samsung).

5. La télécommande enverra la touche Marche/Arrét toutes les 3

secondes.

6. Dés que votre appareil réagit en s’éteignant, relachez le chiffre.

7. Le voyant clignote deux fois. La télécommande devrait

désormais permettre de controler 'appareil.

« Si un ou plusieurs boutons ne fonctionnent pas comme prévu,
reprenez la procédure a partir de I'étape 2. Le dernier code enregistré
sera utilisé.

CONFIGURATION A L'AIDE D’UN CODE I

Sila marque de votre appareil n'est pas listée dans la section « SYSTEME
SIMPLESET » ci-dessus, vous pouvez procéder a la configuration a

Iaide d'un code. Pour ce faire, commencez par localiser la marque de
votre appareil dans la liste des codes. Ces derniers sont répertoriés par
marque, appareil et ordre de popularité.

1. Allumez votre appareil, puis pointez la télécommande Big
Button en direction de ce dernier (il ne doit pas étre en veille).

2, Appuyez sur le bouton que vous souhaitez
programmer (par exemple, le bouton TV).
Maintenez le bouton SETUP enfoncé jusqu’a ce que

le voyant situé sous le bouton associé a I'appareil
clignote deux fois.

Saisissez le premier code a quatre chiffres indiqué
pour votre marque (par exemple, 1840 pour LG).

5. Le voyant clignote deux fois lorsque vous saisissez le dernier
chiffre du code.
6. Dirigez la télécommande vers I'appareil et appuyez
sur le bouton d'alimentation.
7. Si I'appareil séteint, votre télécommande est préte a I'emploi.

Sinon, répétez les étapes 2 a 6 avec le code suivant dans la liste.

2



B
| CONFIGURATION |
FONCTION D’APPRENTISSAGE I

Il est possible de copier les fonctions d’une autre télécommande sur
votre télécommande Big Button. Cette opération, rapide, simple et

a n'effectuer qu’une seule fois, permet de contréler n‘importe quel
appareil a fonctionnement a infrarouge se trouvant dans votre salon.
Grace a cela, vous pouvez également assigner, a un bouton non utilisé,
des fonctions non présentes sur la télécommande Big Button.

Pour ce faire, assurez-vous au préalable de disposer de toutes les
télécommandes d'origine, et que celles-ci comportent des piles
chargées.

Afin que des fonctions puissent étre ajoutées, une télécommande
d'origine doit se trouver approximativement a trois centimetres de la
télécommande Big Button et étre dirigée vers celle-ci :

Appuyez sur le bouton associé a I'appareil pour
lequel vous souhaitez ajouter des fonctions.

Maintenez le bouton SETUP enfoncé jusqu’a ce que
le voyant situé sous le bouton associé a I'appareil
clignote deux fois.

Appuyez sur 975. Le voyant clignote alors deux fois.

Appuyez brievement sur le bouton auquel vous
souhaitez associer la fonction (par exemple, le
bouton d’alimentation). Le voyant clignote alors
rapidement.

5. @ Appuyez brievement* sur le bouton correspondant
de la télécommande d'origine (ici, le bouton
d‘alimentation).

6. Le voyant clignote deux fois afin d'indiquer que la copie a été
menée a bien.

7. Répétez les étapes 4 a 5 pour chacun des boutons a
programmer. Vous pouvez transférer des fonctions a partir de
différentes télécommandes, mais un bouton donné ne peut
étre associé qu'a une seule fonction.

Une fois toutes les fonctions de votre choix copiées,
maintenez le bouton SETUP enfoncé jusqu’a ce que
le voyant clignote deux fois.
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* Le fonctionnement des télécommandes peut varier d'un modéle a
l'autre. Si vous ne parvenez pas a copier une fonction, essayez de
maintenir le bouton de la télécommande d'origine enfoncé, plutot
que deffectuer un appui bref.

Remarques :

+ Sile voyant émet un clignotement long lors de I'étape 5, la fonction
n'a pas été correctement transférée. Reprenez la procédure a partir
de I'étape 4.

+ Sil'un des boutons ne fonctionne pas correctement une fois la
configuration terminée, vous pouvez repasser en mode d’apprentis-
sage a tout moment en reprenant la procédure depuis I'étape 1.

+  Siune ou plusieurs de vos télécommandes d'origine ne foncti-
onnent plus, vous pouvez programmer votre télécommande Big
Button a l'aide du systéeme SimpleSet ou d'un code.

Suppression d’une fonction copiée
Si vous souhaitez supprimer une fonction copiée et rétablir le
fonctionnement d'origine d'un bouton, vous pouvez procéder comme

suit:

1. Appuyez sur le bouton associé a I'appareil pour lequel vous
souhaitez ajouter des fonctions.

2. Maintenez le bouton SETUP enfoncé jusqu’a ce que

le voyant situé sous le bouton associé a I'appareil
clignote deux fois.

@ Appuyez sur 976. Le voyant clignote alors deux fois.

4. Appuyez deux fois sur le bouton que vous souhaitez
réinitialiser. Le voyant clignote alors deux fois et la fonction est
désormais supprimée.
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CONTROLE DU VOLUME DE LA BARRE DE SON/DU
RECEPTEUR AUDIO I

Si votre téléviseur est connecté a une barre de son ou un récepteur
audio, vous pouvez configurer votre télécommande One For All pour
en controler le volume. Vous avez le choix entre deux méthodes :

SIMPLESET AUDIO

Si vous utilisez une barre de son ou un appareil audio de I'une des
marques listées ci-dessous, vous pouvez adopter la méthode Simple-
Set pour programmer votre télécommande en fonction. Si la marque
est différente, passez a la section suivante.

Numéro Marque

Bose

Denon

L

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/ JIvC

Marantz / Philips

)

Onkyo

@ Panasonic / Technics
@ Pioneer

@ Sony

@ Yamaha

Chaque marque est associée a un numéro. Par exemple, 4 pour LG (et JVC).

Pour configurer votre télécommande de sorte a contréler votre barre/
appareil audio, assurez-vous que vos produits sont allumés et lancez la
lecture d'un fichier que vous pouvez entendre. Suivant :

+ Maintenez simultanément les touches SETUP et
VOLUME HAUT enfoncées jusqu’a ce que la DEL
clignote deux fois.

2. N Pointez la télécommande vers la barre de son/l'ap-
@ pareil audio et maintenez enfoncé le numéro
correspondant a la marque (par exemple, 4 pour
LG). La télécommande envoie un signal de passage
au mode Muet toutes les 3 secondes.

3. Dés que votre appareil passe en mode Muet, relachez le numéro.
Le voyant situé sous le bouton d'alimentation clignote deux fois.

voL | Ensuite, maintenez les touches SETUP et VOLUME
BAS enfoncées jusqu’a ce que la DEL clignote deux
fois. Les touches d’augmentation, de diminution
du volume et de sourdine doivent maintenant
contréler votre périphérique audio
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CONFIGURATION DU CODF I

Sila marque de votre barre de son/appareil audio n'est pas listée
ci-dessus, vous pouvez également configurer la télécommande de
sorte a la controler a I'aide d'un code a 4 chiffres. Les codes sont ré-
pertoriés dans la section Liste de codes audio de ce manuel, triés par
marque puis par popularité. Recherchez la marque de votre appareil
dans la liste, puis procédez comme suit :

vo. | Maintenez les touches SETUP et VOLUME BAS
_ | enfoncées jusqu'a ce que la DEL clignote deux fois.

+) Maintenez les boutons AUGMENTER LE VOLUME
et REDUIRE LE VOLUME enfoncées jusqu’a ce que
la DEL clignote deux fois.

3. Saisissez le premier code a 4 chiffres pour votre barre de son/
appareil audio. Le voyant doit clignoter deux fois lorsque vous
saisissez le dernier chiffre.

Essayez d'utiliser les boutons Augmenter
le volume, Réduire le volume et Muet pour voir
s'ils permettent de contréler la barre/l'appareil.

5. S'ils fonctionnent, la télécommande est configurée. Si ce n'est pas
le cas, essayez a nouveau en utilisant le code suivant dans la liste.

REINITIALISER LE CONTROLE DU VOLUME
Pour réinitialiser le controle du volume au réglage d'origine,

voL maintenez les touches SETUP et VOLUME BAS
enfoncées jusqu'a ce que la DEL clignote 4 fois.
Le contréle du volume est maintenant réinitialisé.
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ll Encendido Enciende y apaga sus dispositivos.

Setup Este botdn se utiliza para configurar el mando a distancia
Big Button.

ﬂ Botones de dispositivos Estos botones se utilizan para
seleccionar qué dispositivo controla actualmente el Big Button
Remote. Tras pulsar los botones de TV, el mando a distancia
controlara su televisor. Para pasar a controlar otro dispositivo,
basta con pulsar el boton correspondiente. Los dispositivos que
se pueden programar en cada botén son los siguientes:

TV: Todos los televisores como LED, LCD, Plasma, OLED, etc.
STB: Descodificadores, incluidos los de television por satélite,
por cable y gratuita. + Dispositivos de streaming como Apple
TV, Roku Box, Foxtel Now, etc. También funciona con Xbox 360 y
Xbox One.

Guide Guia de television.

Home Muestra el menu principal.

Apps Abre el menu de aplicaciones en los dispositivos
inteligentes, como los televisores inteligentes o las cajas de
streaming.

[~

Menu Permite acceder al menu de instalacion del dispositivo
actual.

Atras Retrocede un paso en el menu.
Exit Sale del menu.

Direcciones del menti y OK Controla el menu del dispositivo
actual

Subir/bajar volumen Controla el volumen del dispositivo
actual.

Canal arriba/abajo Cambia de canal en el dispositivo actual.

Silenciar Silencia el volumen del dispositivo actual. También
puede configurar este boton para controlar siempre un
dispositivo. Para obtener mas informacion, consulte la funcion de
bloqueo de volumen.

Ultimo canal Cambia al dltimo canal visualizado.

Digitos Selecciona el canal en el dispositivo actual.

TV VolveralaTV en directo.

=y
~

Entrada Se utiliza para seleccionar la entrada en los dispositivos.
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El mando a distancia Big Button Remote esté preprogramado para
controlar los dispositivos mas populares nada mas sacarlo de la caja.

Si tiene uno de los siguientes dispositivos, pruebe a poner las pilas y a
pulsar el botén del dispositivo, y luego pulse algunos botones para ver si
el mando funciona con su dispositivo:

Boton del dispositivo
que debe pulsar Dispositivo controlado

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Si su dispositivo no es uno de los enumerados anteriormente, o desea

configurar dispositivos adicionales, existen dos maneras de hacerlo. La
mas sencilla es SimpleSet, que se utiliza para las marcas y dispositivos

mas comunes.

SIMPLESET

Si la marca de su dispositivo aparece en laimagen de SimpleSet
acompanada de un botén, puede utilizar el sistema SimpleSet descrito
en esta seccion, para lo cual deberé localizar la marca de su dispositivo
y anotar el botén asociado a ella.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
(® Sharp
Sony
Toshiba

OEEOEEEE
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BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

28

EEOE® ©



B
| CONFIGURACION |
SIMPLESET I

Como configurar su dispositivo:

1. Encienda el dispositivo (no en modo de espera) y apunte el
mando Big Button hacia este.

2. Pulse el botén del dispositivo que desee configurar
(por ejemplo, TV).

Mantenga pulsado el botén Setup hasta que el LED
bajo el dispositivo parpadee dos veces.

4. @ Mantenga pulsado el digito correspondiente a
su marca y dispositivo de acuerdo con las tablas
anteriores (p. ej., 7 para un televisor Samsung).

5. El control remoto enviara la tecla Encendido cada 3 segundos.

6. Tan pronto como su dispositivo reaccione apagandose, suelte
el digito.

7. EI LED parpadeara dos veces y el mando a distancia ya deberia

controlar su dispositivo.

« Si observa que uno o mas botones no funcionan como es debido,
repita el proceso desde el paso 2; el mando empezara a buscar por
el siguiente codigo de la memoria.

CONFIGURACION POR CODIGO I

Si la marca de su dispositivo no aparece en la funcién SimpleSet, puede
configurarlo probando los cédigos individualmente. Para ello, localice
primero su marca en la lista de codigos. Los codigos aparecen por
marca y dispositivo, y por orden de popularidad.

1. Encienda el dispositivo (no en modo de espera) y apunte
el mando Big Button hacia este.

Pulse el botdn del dispositivo que desee configurar
(por ejemplo, TV).

Mantenga pulsado el botén Setup hasta que el LED
bajo el dispositivo parpadee dos veces.

) Introduzca el primer cédigo de 4 digitos de su
~~ marca (por ej., 1840 para la marca LG).

5. El LED parpadeara dos veces en el tltimo digito del coédigo.
6. Oriente el mando hacia su dispositivo y pulse
el botdn de encendido (Power).
7. Si el dispositivo se apaga, ya puede usar el mando.
De lo contrario, repita los pasos 2-6 con el siguiente cédigo
de la lista.
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PROGRAMACION I

Su mando a distancia Big Button se puede programar con cualquier
funcién de otros mandos. Esta es una configuracion rapida y sencilla
que permite controlar cualquier dispositivo controlado por infrarrojos
que tenga en su salén. También permite anadir uno o varios botones
que puedan faltar a un botén de repuesto en el Big Button.

Para ello, debe tener a mano todos los mandos a distancia originales y
asegurarse de que tienen pilas.

Para programar las funciones, el mando original debe estar a unos 3 m
del mando Big Button, apuntado hacia este:

® ©4—

DO
@eE
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1. Pulse el boton Device en el dispositivo del que
desea aprender las funciones.

Mantenga pulsado el botén Setup hasta que el LED

bajo el dispositivo parpadee dos veces.

) Pulse 975: el LED deberia parpadear dos veces.

4. Pulse y suelte el botén en el que desea aprender
una funcion (por ejemplo, el botén de encendido
del televisor): el LED comenzara a parpadear
rapidamente.

O]

5. © Pulse y suelte* el botén correspondiente en
el mando a distancia original, p. ej., Power
(encendido).

6. EI LED parpadeara dos veces para indicar que la funcién se ha
programado correctamente.

7. Repita los pasos 4 y 5 con cada botdn que quiera programar
en el mando (recuerde que puede programar funciones de
distintos mandos, pero solo una funcion por botén).

Cuando haya aprendido todas las funciones que
necesita, mantenga pulsado el botén Setup hasta
que el LED parpadee dos veces.




| CONFIGURACION |

* Algunos mandos envian los comandos de un modo distinto. Si alguna
de las funciones no se puede programar, pruebe a mantener pulsado
el botén en el mando a distancia original en lugar de pulsar y soltar.

Consejos:

» Sielindicador LED emite un parpadeo largo en el paso 5, el mando
no ha programado la funcién correctamente; empiece de nuevo
desde el paso 4.

+ Siobserva que uno o mas botones no funcionan correctamente
después de la configuracion, puede acceder de nuevo al modo de
programacion en cualquier momento y repetir el proceso desde el
paso 1.

+ Sialguno de sus mandos originales no funciona, aun asi puede
configurar el mando Big Button con SimpleSet o la Configuracion
por cédigo.

Eliminar una funcion programada
Si desea eliminar una funciéon programada y devolver los botones a su
estado original, puede seguir el siguiente procedimiento:

1. Pulse el boton Device en el dispositivo del que desea aprender
las funciones.

2. Mantenga pulsado el botén Setup hasta que el LED
bajo el dispositivo parpadee dos veces.
3. Pulse 976: el LED deberia parpadear dos veces.
4. Pulse dos veces el botén que desea restablecer: el LED debe
parpadear dos veces y la funcion programada se habra
eliminado.
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CONTROL DEL VOLUMEN DE BARRA DE SONIDO /
RECEPTOR DE AUDIO I

Si tiene su televisor conectado a una barra de sonido o receptor de
audio, es posible configurar su mando a distancia One For All para
controlar el Volumen y la funcion Silenciar de este dispositivo. hay dos
formas de hacer esto:

SIMPLESET DE AUDIO

Si tiene una barra de sonido o un dispositivo de audio de una de las
marcas enumeradas en la tabla a continuacion, puede usar el método
SimpleSet para programar su mando a distancia para controlarlo. Si no
tiene una de las siguientes marcas, pase a la siguiente seccién.

Digito Marca

Bose

Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL

YO OO

J

4) LG/JvC
@ Marantz / Philips
Onkyo

QB

Panasonic / Technics

)

(8) Pioneer
@ Sony
@ Yamaha

Tenga en cuenta que cada una de las marcas tiene un digito asociado, por
ejemplo, 4 para LG (y JVC).

Para configurar su mando para controlar su barra de sonido/dispositivo
de audio, primero asegurese de que su televisor y la barra de sonido/
dispositivo de audio estén encendidos, y que haya algo reproducién-
dose que pueda escuchar (este procedimiento probara la funcion
Silenciar). Siguiente:

+ Mantenga presionados los botones CONFIGURA-
CION y SUBIR VOLUMEN al mismo tiempo hasta
que el LED parpadee dos veces.

2, @ Ahora dirija el mando a distancia hacia su barra de
N sonido / dispositivos de audio y mantenga pulsada
la tecla numérica de su marca (por ejemplo, 4 para
LG). El mando a distancia enviara la funcion Silen-
ciar a su dispositivo cada 3 segundos.

3. Tan pronto como su barra de sonido / dispositivo de audio silencie
el volumen, suelte la tecla numérica. EI LED parpadeara dos veces.
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4.

voL | A continuacién, mantenga presionadas las teclas
SETUP y VOLUME DOWN hasta que el LED
parpadee dos veces. Las teclas para subir, bajar el
volumen y silenciar controlaran su dispositivo de
audio.

CONFIGURACION DEL CODIGO DE AUDIO I

Si su barra de sonido / dispositivo de audio no es una de las marcas
mencionadas anteriormente, también puede configurar el mando a
distancia para controlarlo introduciendo un cédigo de 4 digitos. Los
codigos se enumeran en la seccion Lista de céddigos de audio de este
manual, y se enumeran por marca y luego por popularidad. Busque la
marca de su barra de sonido / dispositivo de audio en esta lista de
codigos y luego el procedimiento es:

1.

vo. | Mantenga presionadas las teclas CONFIGURACION
y BAJAR VOLUMEN hasta que el LED parpadee dos
veces.

Mantenga presionadas las teclas CONFIGURACION
y SUBIR VOLUMEN hasta que el LED parpadee dos
veces.

3. Introduzca el primer cédigo de 4 digitos para su barra de sonido /
dispositivo de audio.
EI LED debe parpadear dos veces en el ultimo digito.

4. ) Ahora intente subir, bajar y silenciar el volumen y
VoL vea si controlan su barra de sonido o dispositivo de
audio.

5. Sifuncionan, su mando a distancia esta configurado. Si no, pruebe
de nuevo desde el paso 1 usando el siguiente cédigo de la lista.

RESTABLECER EL CONTROL DE VOLUMEN
Para restablecer el control de volumen a la configuracién original,

voL Mantenga presionadas las teclas CONFIGURACION
y BAJAR VOLUMEN hasta que el LED parpadee 4
veces.
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ll Accensione// spegnimento Accende e spegne i dispositivi.

Setup (Configurazione) Questo tasto serve perimpostare il
telecomando Big Button.

ﬂ Tasti dei dispositivi Questi tasti servono per selezionare il
dispositivo controllato da Big Button Remote. Una volta premuto
il tasto TV, ad esempio, il telecomando controllera il televisore.
Per passare al controllo di un altro dispositivo, & sufficiente
premere il tasto appropriato. | dispositivi che possono essere
programmati per ogni tasto sono:
TV: tutti i televisori a LED, LCD, plasma, OLED, ecc.
STB: set-top-box tra cui satellitari, via cavo e Freeview. +
dispositivi di streaming come Apple TV, Roku Box, Foxtel Now,
ecc. Funziona anche con Xbox 360 e Xbox One.

GUIDE (Guida) Mostra la Guida della TV.
HOME Consente di visualizzare il menu Home.

APPS (Applicazioni) Apre il menu Applicazioni sui dispositivi
intelligenti come le Smart TV o le streaming box.

B @A

MENU Permette di accedere al menu d'installazione del
dispositivo corrente.

Indietro Torna indietro di un passaggio nel menu.
EXIT Permette di uscire dal menu.

Direzioni di menu e OK Serve per controllare il menu del
dispositivo corrente.

VOL + e - (Volume su e giu1) Serve per controllare il volume del
dispositivo corrente.

CH + e - (Canale successivo e precedente) Consente di
cambiare i canali sul dispositivo corrente.

Muto Serve per disattivare il volume del dispositivo corrente.
Questi tasti possono essere configurati anche per controllare
sempre un dispositivo.

Per i dettagli vedere la funzione Blocco del volume.

Ultimo canale Permette di passare all’'ultimo canale visualizzato.
Numeri Consentono di scegliere i canali sul dispositivo corrente.

TV Permette di tornare allaTV.

-
~

Ingresso Serve per selezionare i dispositivi di ingresso.
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Il telecomando Big Button Remote é gia programmato per controllare
alcuni dei dispositivi pit diffusi. Se si dispone di uno dei seguenti
dispositivi, provare a inserire le batterie e a premere il tasto del
dispositivo, quindi premere alcuni tasti per vedere se il telecomando
aziona il dispositivo:

Tasto del dispositivo Dispositivo controllato
da premere

TV Samsung

Sky Q

Se il dispositivo non & uno di quelli sopra elencati o si dispone di altri
dispositivi da impostare, ci sono due modi per farlo. Il pii semplice &
SimpleSet che viene utilizzato per le marche e i dispositivi piu comuni.

SIMPLESET

Se la marca del dispositivo compare nell'immagine SimpleSet
puntando a un tasto, e possibile utilizzare il sistema SimpleSet descritto
in questa sezione; individuare la marca del dispositivo e prendere nota
del tasto ad esso associata.

TV
() Bush
()  Grundig
@ I
@ 16
Panasonic
(&  Philips
(@)  Ssamsung
Sharp
Sony
(®  Toshiba
S

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreu:h / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEERCRE ® ® © oFf
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SIMPLESET I

Per configurare il dispositivo:

1. Attivare il dispositivo (non in standby) e rivolgere il telecoman-
do Big Button verso di esso.

2, Premere il tasto del dispositivo che si desidera
configurare (ad esempio il televisore).

3. Tenere premuto il tasto SETUP fino a quando il LED
sotto il tasto del dispositivo non lampeggia due
volte.

4. @ Tenere premuto il numero corrispondente alla
marca e al dispositivo come elencati nelle tabelle
sopra riportate, ad esempio 7 per un televisore
Samsung.

5. Il telecomando inviera il tasto di accensione ogni 3 secondi.

6. Non appena il dispositivo reagisce spegnendosi, rilasciare

la cifra.
7. Il LED lampeggera due volte e il telecomando dovrebbe adesso

poter controllare il dispositivo.

+ Se uno o piu tasti non funzionano come previsto, iniziare nuovamente
la procedura a partire dal passaggio 2. Il telecomando utilizzera il
codice successivo presente in memoria.

CONFIGURAZIONE PER CODICE IEEEG————

Se la marca del dispositivo non € elencata in SimpleSet, & possibile
effettuare l'impostazione provando i codici singolarmente. Per fare
questo, innanzitutto individuare la marca nell'elenco dei codici. | codici
sono elencati per marca e dispositivo e in ordine di popolarita.

1. Attivare il dispositivo (non in standby) e rivolgere il telecoman-
do Big Button verso di esso.

2. @ Premere il tasto del dispositivo che si desidera
configurare (ad esempio il televisore).
Tenere premuto il tasto SETUP fino a quando il LED

sotto il tasto del dispositivo non lampeggia due
volte.

Y} Immettere il primo codice a 4 cifre elencato per
la marca (ad esempio 1840 per LG).

5. Il LED lampeggera due volte una volta inserita l'ultima cifra
del codice.



Rivolgere adesso il telecomando verso il dispositivo
e premere il tasto di accensione/spegnimento.

7. Se il dispositivo si spegne, il telecomando é pronto all'uso.
In caso contrario, ripetere i passaggi dal 2 al 6 con il codice
successivo presente nell'elenco.

APPRENDIMENTO

E possibile associare al telecomando Big Button qualsiasi funzione di
qualunque altro telecomando funzionante. Si tratta di una configurazi-
one semplice e veloce che permette di controllare qualsiasi dispositivo
a infrarossi che si trova nel soggiorno di casa, ad esempio. Permette
anche di aggiungere una o piu funzioni mancanti ad un tasto di riserva
su Big Button.

Per svolgere questa operazione, & necessario innanzitutto assicurarsi
di disporre di tutti i telecomandi originali e verificare che questi ultimi
siano dotati di batterie funzionanti.

Per apprendere le funzioni, & necessario che il telecomando originale si
trovi a circa 3 cm dal telecomando Big Button e venga puntato verso di
esso:

Premere il tasto del dispositivo di cui si desidera
apprendere le funzioni.

®

Tenere premuto il tasto SETUP fino a quando il LED
sotto il tasto del dispositivo non lampeggia due
volte.

Premere 975:il LED dovrebbe lampeggiare due
volte.

Premere e rilasciare il tasto a cui si desidera
associare una funzione (ad esempio il tasto di
accensione/spegnimento del televisore). Il LED
iniziera a lampeggiare rapidamente.

5. @ Premere e rilasciare* il tasto corrispondente sul
telecomando originale, ad esempio il tasto di
accensione/spegnimento.

6. Il LED lampeggera due volte per indicare che la funzione ¢ stata
associata correttamente al tasto.

7. Ripetere i passaggi 4 e 5 per tutti i tasti da configurare. Tenere
presente che é possibile associare le funzioni a partire da
diversi telecomandi, ma che a ogni tasto puo corrispondere
una sola funzione.
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Una volta apprese tutte le funzioni necessarie,
tenere premuto il tasto SETUP finché il LED non
lampeggia due volte.

* Alcuni telecomandi inviano i comandi in maniera differente. Se una
funzione non viene appresa, provare a tenere premuto il tasto sul
telecomando originale, anziché premerlo e rilasciarlo.

Suggerimenti:

+ Seil LED lampeggia una volta in maniera prolungata al passaggio
5, la funzione non e stata associata correttamente. Ripetere la
procedura a partire dal passaggio 4.

+ Se uno o pil tasti non funzionano correttamente dopo la confi-
gurazione, € possibile riattivare la modalita di apprendimento in
qualsiasi momento ripetendo la procedura a partire dal passaggio 1.

+  Se uno o piu telecomandi originali non funzionano, & possibile
comunque configurare il telecomando Big Button tramite SimpleSet
oppure un codice.

Eliminazione di una funzione appresa
Se si desidera eliminare una funzione appresa e riportare i tasti allo
stato originale, & possibile utilizzare la seguente procedura:

1. Premere il tasto del dispositivo di cui si desidera configurare

le funzioni.

2, Tenere premuto il tasto SETUP fino a quando il LED
sotto il tasto del dispositivo non lampeggia due
volte.

3. @ ’ Premere 976: il LED dovrebbe lampeggiare due

2 \

volte.

4. Premere due volte il tasto che si desidera ripristinare: il LED
dovrebbe lampeggiare due volte e la funzione appresa
dovrebbe essere eliminata.
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CONTROLLO DEL VOLUME DEL RICEVITORE
AUDIO/DELLA SOUND BAR I

Se il televisore e collegato a una sound bar o a un ricevitore audio, &
possibile configurare il telecomando ONE FOR ALL affinché controlli
il volume di questo dispositivo. Per svolgere questa operazione sono
disponibili due modi:

SIMPLESET AUDIO

Se si dispone di una sound bar o di un dispositivo audio di una delle
marche elencate nella tabella sottostante, e possibile utilizzare il meto-
do SimpleSet per programmare il telecomando. Altrimenti, procedere
alla sezione successiva.

Cifra Marca

Bose

Denon

Samsung / Harman/Kardon / JBL
LG/ JVC

Marantz / Philips

Onkyo

Panasonic / Technics

Pioneer

Sony

Yamaha

0000060000

Tenere presente che ciascuna marca ha una cifra associata; ad esempio, 4
per LG (e JVC).

Per configurare il telecomando per il controllo della sound bar/del
dispositivo audio, innanzitutto accertarsi che il televisore e la sound
bar/il dispositivo audio siano entrambi accessi e che venga riprodotto
un elemento con dell'audio (questa procedura verifichera la funzione
Muto). Successivamente:

1. + Tenere premuti contemporaneamente i pul-
santi SETUP e VOLUME SU finché il LED non
vor lampeggia due volte.
2. Orarivolgere il telecomando verso la sound

bar/il dispositivo audio e tenere premuto il ta-
sto numerico per la propria marca (ad esempio
4 per LG). Il telecomando inviera la funzione
Muto al dispositivo ogni 3 secondi.

3. Non appena la sound bar/il dispositivo audio avra silenziato il
volume, rilasciare il tasto numerico. Il LED lampeggera due volte.
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Successivamente, tieni premuti i tasti SETUP e
VOLUME GIU finché il LED non lampeggia due
volte. | tasti volume su, giu e Mute ora dovrebbero
controllare il tuo dispositivo audio.

CONFIGURAZIONE CODICE AUDIO IEEG—————

Se la sound bar/il dispositivo audio non rientra tra quelli delle marche
elencate sopra, & possibile configurare il telecomando inserendo un
codice di 4 cifre.

| codici sono elencati nella sezione contenente I'elenco dei codici audio
del presente manuale, ordinati per marca e popolarita. Individuare la
marca della propria sound bar/del proprio dispositivo audio in questo
elenco di codici e seguire la procedura seguente:

voL | Tenere premuti i pulsanti SETUP e VOLUME GIU
— | finchéil LED non lampeggia due volte.

Tenere premuti i pulsanti SETUP e VOLUME SU

finché il LED non lampeggia due volte.
voL

3. Inserire il primo codice a 4 cifre per la propria sound bar/il proprio
dispositivo audio. Il LED dovrebbe lampeggiare due volte una
volta inserita 'ultima cifra.

Ora provare i tasti Volume su, Volume giu e Muto
per vedere se controllano la sound bar o il dispositi-
vo audio.

5. Sefunzionano, il telecomando e configurato. Altrimenti, riprovare
dal primo passaggio con il codice successivo nell'elenco.

RESET CONTROLLO VOLUME
Per ripristinare il controllo del volume sull'impostazione originale:

voL Tenere premuti i tasti SETUP e VOLUME GIU finché
- il LED non lampeggia 4 volte. Il controllo del
volume é ora ripristinato.
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| DESCRICOES DAS TECLAS |

ll Alimentacao Liga e desliga os seus dispositivos

Configuracgao Esta tecla é utilizada para configurar o comando
Big Button

ﬂ Teclas Dispositivo Estas teclas sao utilizadas para selecionar o
dispositivo que esta a ser atualmente controlado pelo Big Button
Remote. Apos pressionar as teclas de TV, o comando ira controlar
a sua TV. Para mudar para o controlo de outro dispositivo,
basta premir a tecla apropriada. Os dispositivos que podem ser
programados para cada tecla sao os seguintes:

TV: Todas as televisdes como LED, LCD, Plasma, OLED, etc.
STB: Set-top Boxes incluindo Satélite, Cabo e Freeview. +
Dispositivos de streaming tais como Apple TV, Roku Box, Foxtel
Now, etc. Também funciona com a Xbox 360 e Xbox One.

Guia GuiadeTV
Inicio Apresenta o menu de Inicio

Aplicagées Exibe o menu das aplicagdes nos dispositivos
inteligentes, como Smart TVs ou caixas de streaming

Menu Aceder ao menu de instalagao do dispositivo atual
Voltar Voltar atrds um passo no Menu
Sair Sai do menu

Menu Directions (Instrugdes) e OK Controlar o menu do
dispositivo atual

Aumentar e reduzir o volume Controlar o volume do
dispositivo atual.

Canal acima e abaixo Mudar os canais no dispositivo atual.

BEEHE B EEEQEN BQEAO

Sem som Silenciar o volume do dispositivo atual. Também pode
configurar esta tecla para controlar sempre um dispositivo. Para
obter mais informacgoées, consulte a funcionalidade Bloqueio do
volume.

Ultimo canal Mudar para o tltimo canal visualizado.

Digitos Selecionar os canais no dispositivo atual.

TV Regressar a TV em direto

=y
~

Entrada Usada para selecionar a entrada nos dispositivos
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O comando Big Button Remote esté pré-programado para controlar
instantaneamente alguns dos dispositivos mais populares. Se tiver um
dos dispositivos a seguir indicados, tente colocar as pilhas e premir a
tecla do dispositivo; em seguida, prima algumas teclas para ver se o
comando controla o seu dispositivo:

Tecla do dispositivo a pressionar  Controlado pelo dispositivo

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Se o seu dispositivo nao for um dos acima indicados, ou se tiver
dispositivos extra para configurar, existem 2 formas de o fazer. A mais
simples é o SimpleSet, que é usado para as marcas e dispositivos
comuns.

SIMPLESET

Se a marca do seu dispositivo for mostrada na imagem SimpleSet a
apontar para uma tecla, pode usar o sistema SimpleSet descrito nesta
seccao; localize a marca do seu dispositivo e anote a tecla associada ao
mesmo.

e Bush

Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

CEECEEEEEE

wn

® © o7

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong /Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CLEORE ®
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SIMPLESET I

Para configurar o dispositivo:

1. Ligue o dispositivo (ndo o coloque em standby) e aponte o
comando Big Button para o dispositivo.

2. Prima a tecla do dispositivo que pretende
configurar (por exemplo TV).

3. Mantenha premida a tecla de Configuracéo até o
LED sob a tecla do Dispositivo piscar duas vezes.

4. @ Mantenha premido o nimero para a sua marca e
dispositivo, conforme indicado acima: por ex., 7
para uma TV Samsung.

5. O comando a distancia enviara a tecla Power a cada 3

segundos.
6. Assim que o seu aparelho reagir desligando, solte o digito.
7. O LED pisca duas vezes e o comando devera agora controlar o

seu dispositivo.

+ Se notar que um ou mais botdes ndo funcionam da forma esperada,
volte ao passo 2 — o comando sera iniciado com o cédigo seguinte
em memoria.

CONFIGURAR POR CODIGO I

Se a marca do seu dispositivo nao estiver indicada na funcionali-
dade SimpleSet, pode efetuar a configuragao ao tentar os codigos
individualmente. Para o fazer, localize primeiro a marca na Lista de
cédigo. Os cédigos estdo apresentados por marca e dispositivo, bem
como por ordem de popularidade.

1. Ligue o dispositivo (ndo o coloque em standby) e aponte o
comando Big Button para o dispositivo.

2. @ Prima a tecla do dispositivo que pretende
configurar (por exemplo TV).

Mantenha premida a tecla de Configuragéo até o

LED sob a tecla do Dispositivo piscar duas vezes.

nsira o primeiro coédigo de 4 digitos da sua marca
por ex., 1840 para LG).

5. O LED ird piscar duas vezes no ultimo digito do cédigo.

6. Aponte o comando para o dispositivo e prima a
tecla de alimentacéo.

7. Se o dispositivo se desligar, o seu comando estd pronto a ser

utilizado. Se isso ndo acontecer, repita os passos 2-6 com o
codigo seguinte na lista.
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PROGRAMAR I

Pode programar qualquer funcédo de qualquer outro comando
funcional no seu comando Big Button. Esta é uma configuracao Unica,
rédpida e facil que permite controlar qualquer dispositivo controlado
por infravermelhos que possua na sala de estar. Também permite
adicionar uma tecla ou teclas que possa(m) estar em falta para uma
tecla de substituicao no Big Button.

Para o fazer, certifique-se de que tem todos os seus comandos originais
amao e que estes possuem pilhas a funcionar.

Para programar fungdes, o comando original deve estar a aproximada-
mente 3 cm do comando Big Button, virado para o mesmo:

—.000
®00@
Jole

OOEG
OO®E
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A

|
®
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Prima a tecla Dispositivo para o dispositivo onde
pretende programar funcoes.

1.

Mantenha premida a tecla de Configuracéo até o
LED sob a tecla do Dispositivo piscar duas vezes.

Prima 975 - o LED deve piscar duas vezes.
Prima e solte a tecla cuja funcéo deseja programar

(por exemplo, a tecla de alimentagdo daTV) - O
LED comecara a piscar rapidamente.

5. @ Prima e solte* a tecla correspondente no comando
original, por exemplo Alimentacéo.

6. O LED ird piscar duas vezes para indicar que a tecla foi
programada corretamente.

7. Repita os passos 4 e 5 para cada tecla que pretende programar.
Lembre-se que pode programar a partir de vérios comandos,
mas que sé pode programar uma fungéo por tecla.

Quando tiver programado todas as fun¢des de que
precisa, mantenha a tecla de alimentagdo da TV
premida até que o LED pisque duas vezes.

* Alguns telecomandos emitem comandos de forma diferente. Se
perceber que nédo é possivel programar uma funcéo, tente manter
o botdo premido no comando original, ao invés de premir e soltar o
botéo.
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Dicas:

+ Seos LED piscarem prolongadamente no passo 5, a funcao nao foi
programada corretamente. Volte a tentar a partir do passo 4.

+  Se perceber que um ou mais botdes ndo funcionam corretamente
apos a configuracao, pode voltar a entrar no modo de programacao
a qualquer altura repetindo o processo a partir do passo 1.

»  Se um ou mais dos seus comandos originais nao estiverem a
funcionar, ainda é possivel configurar o comando Big Button através
do SimpleSet ou da Configuracéo por cédigo.

Eliminar uma fun¢ao programada
Se quiser eliminar uma fungao programada e repor essas teclas no
estado original, pode fazer o seguinte:

1. Prima a tecla Dispositivo para o dispositivo onde pretende
programar fungdes.
2. Mantenha premida a tecla de Configuragéo até o

LED sob a tecla do Dispositivo piscar duas vezes.

2. @6

4. Prima duas vezes a tecla que pretende repor - o LED deve
piscar duas vezes e a fungdo programada foi eliminada.

Prima 976 - o LED deve piscar duas vezes.
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E  Aan/uit Schakelt uw apparaten in of uit

Instellen Met deze knop installeert u de Big
Button- afstandsbediening

ﬂ Apparaatknoppen Met deze knoppen kiest u welk apparaat
u op dit moment met de Big Button Remote bedient. Drukt u
op de tv-knop, dan werkt de afstandbediening op uw tv. Om
een ander apparaat te bedienen, drukt u eenvoudigweg op de
desbetreffende knop. De apparaten die u aan iedere knop kunt
toewijzen zijn:

TV: Alle televisies zoals led, LCD, plasma, OLED, etc.

STB: Settopboxen, inclusief satelliet, kabel en Freeview. +
Streamingapparaten zoals Apple TV, Roku Box, Foxtel Now, etc.
Werkt ook met Xbox 360 en Xbox One.

Gids TV-gids
Home Toont het Home-menu

Apps Brengt het applicatiemenu tevoorschijn op smart
apparaten, zoals smart-tv’s of streamingkastjes

B @A

Menu Geeft toegang tot het installatiemenu van het apparaat in
gebruik

Vorige Een stap terug in het menu
Exit Verlaat het menu

Menuaanwijzingen en OK Bestuurt het menu van het apparaat
in gebruik

Volume omhoog en omlaag Bepaal het volume van het
apparaat in gebruik.

Kanaal omhoog/omlaag Verander van kanaal op het apparaat
in gebruik.

Geluid dempen Dempt het volume van het apparaat in gebruik.
Deze knop kunt u ook instellen om altijd één apparaat mee te
bedienen. Zie voor details de functie Volume vergrendelen.

Laatst bekeken kanaal Fiir den Wechsel zum zuletzt
angesehenen Sender.

Cijfers Selecteer een kanaal op het apparaat in gebruik.

TV Terug naar live-tv

-
~

Invoer Wordt gebruikt voor invoer op apparaten
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De Big Button Remote-afstandsbediening is voorgeprogrammeerd om
enkele van de meest populaire apparaten direct te kunnen bedienen. Als
u een van onderstaande apparaten hebt en de batterijen zijn geplaatst,
druk dan eens op de apparaatknop en vervolgens op enkele knoppen
om te zien of de afstandsbediening werkt op uw apparaat:

Apparaatknop die u moet indrukken Apparaat dat wordt bestuurd

TV Samsung-tv

STB Sky Q Box

Staat uw apparaat niet in bovenstaande lijst of wilt u andere apparaten
instellen, dan kan dat op twee manieren. Het eenvoudigst is SimpleSet,
dat gebruikt wordt voor de bekendste merken en apparaten.

SIMPLESET

Als het merk van uw apparaat wordt getoond in het SimpleSet-
pictogram dat naar een knop wijst, dan kunt u het SimpleSet-systeem
gebruiken zoals in dit hoofdstuk beschreven. Zoek het merk van uw
apparaat en kijk welke knop daaraan is gekoppeld.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT /Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

OEEEEG ®
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SIMPLESET I

Uw apparaat instellen:

1. Schakel uw apparaat in (niet in stand-by) en richt de Big
Button-afstandsbediening op het apparaat.

2. Druk op de Apparaatknop die u wilt instellen (bijv.
TV).

3. Houd de knop Setup ingedrukt tot de led onder de
apparaatknop twee keer knippert.

4. @ Houd het cijfer voor uw merk en het apparaat zoals
weergegeven in de tabel hierboven ingedrukt -
bijvoorbeeld 7 voor een Samsung-tv.

5. De afstandsbediening verzendt elke 3 seconden de aan/

uit-toets.

6. Zodra uw apparaat reageert door uit te schakelen, laat u het

cijfer los.

7. Het rode lampje knippert twee keer en u moet uw apparaat nu

met de afstandsbediening kunnen bedienen.

+ Als een of meer knoppen niet werken zoals u verwacht, begint u
opnieuw bij stap 2. De afstandsbediening start met de volgende code
in het geheugen.

INSTELLEN MET CODE I

Als het merk van uw apparaat niet wordt weergegeven in de
SimpleSet-functie, kunt u proberen in te stellen met gebruik van
individuele codes. Zoek hiervoor eerst uw merk in de codelijst.
Codes worden weergegeven per merk en apparaat, in volgorde van
populariteit.

1. Schakel uw apparaat in (niet in stand-by) en richt de Big
Button-afstandsbediening op het apparaat.

2. Druk op de Apparaatknop die u wilt instellen
(bijv. TV).
3. Houd de knop Setup ingedrukt tot de led onder de

apparaatknop twee keer knippert.

) Voer de eerste 4-cijferige code zoals weergegeven
— voor uw merk in (bijvoorbeeld 1840 voor LG).

5. De led knippert twee keer bij het laatste cijfer van de code.

6. Richt de afstandsbediening vervolgens op uw
apparaat en druk op de aan-uitknop.

7. Als het apparaat wordt uitgeschakeld, kunt u uw

afstandsbediening gebruiken. Als dit niet het geval is,
herhaalt u stap 2 t/m 6 met de volgende code in de lijst.
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PROGRAMMEREN I

U kunt op uw Big Button-afstandsbediening elke functie van elke
andere werkende afstandsbediening programmeren. Dit is een snelle
en eenvoudige eenmalige instelling waarmee ieder via infrarood
aangestuurd apparaat in uw woonkamer kan worden bediend. U kunt
ook eventueel ontbrekende knoppen aan een reserveknop op de Big
Button toewijzen.

Dit doet u als volgt. Zorg er allereerst voor dat u alle originele
afstandsbedieningen bij de hand hebt en dat deze van batterijen zijn
voorzien.

Houd, om functies te programmeren, de originele afstandsbediening
op ongeveer 3 cm afstand op de Big Button-afstandsbediening gericht:

|

0EOEO
QOO E
cleIolcle)

OK ) »

<

Druk op de Apparaatknop voor het apparaat
waarvan u functies wilt programmeren.

Houd de knop Setup ingedrukt tot de led onder de
apparaatknop twee keer knippert.

Toets 975 in. De led moet nu twee keer knipperen.
Druk kort op de knop waaronder u een functie wilt

programmeren (bijvoorbeeld de aan-uitknop van
de tv). De led begint snel te knipperen..

5. @ Druk kort* op de bijbehorende knop van de
originele afstandsbediening, bijvoorbeeld Aan/uit.

6. De led knippert twee keer om aan te geven dat de knop correct
is geprogrammeerd.

7. Herhaal stap 4 en 5 voor elke knop die u wilt programmeren.
Onthoud dat u knoppen van meerdere afstandsbedieningen
kunt programmeren, maar slechts één functie per knop.

Wanneer u alle functies die u wilt gebruiken
hebt geprogrammeerd, houdt u de knop Setup
ingedrukt totdat de led twee keer knippert.

* Sommige afstandsbedieningen verzenden opdrachten op een andere
manier. Als een functie niet kan worden geprogrammeerd, probeert
u het door de knop op de originele afstandsbediening ingedrukt te
houden in plaats van deze in te drukken en los te laten.
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Tips:

« Als de led bij stap 5 één keer lang knippert, is de functie niet juist
geprogrammeerd. Begin opnieuw bij stap 4.

» Als een of meerdere knoppen na het instellen niet goed werken,
kunt u de knoppen altijd opnieuw programmeren door de
procedure vanaf stap 1 te herhalen.

+ Als een of meerdere originele afstandsbedieningen niet werken,
kunt u de Big Button-afstandsbediening toch instellen met behulp
van SimpleSet of Code Set Up.

Een geprogrammeerde functie wissen

Gebruik onderstaande procedure om een geprogrammeerde functie te
wissen en terug te keren naar de originele functie van de betreffende
knop:

1. Druk op de Apparaatknop voor het apparaat waarvan u
functies wilt programmeren.

Houd de knop Setup ingedrukt tot de led onder de
apparaatknop twee keer knippert.

@ Toets 976 in. De led moet nu twee keer knipperen

4. Druk twee keer op de knop die u wilt resetten. De led moet
nu twee keer knipperen en de geprogrammeerde functie is
gewist.
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Teend/sluk Teender og slukker dine enheder

Setup Denne tast bruges til opsaetning af Big
Button- fiernbetjeningen

Enhedstaster Disse taster bruges til at veelge, hvilken enhed
Big Button Remote skal styre. Efter tryk pa tv-tasterne styrer
flernbetjeningen dit tv. Hvis du vil skifte til at styre en anden
enhed, skal du bare trykke pa den relevante tast. De enheder, der
kan programmeres for hver tast, er folgende:

TV: Alle fiernsyn som f.eks. LED, LCD, plasma, OLED osv.

STB: Set top boxe, herunder satellit, kabel og Freeview. +
Streamingenheder som f.eks. et Apple-TV, Roku Box, Foxtel Now
osv. Betjener ogsa Xbox 360 og Xbox One.

Guide Tv-guide

Hjem Viser menuen Hjem

Apps Viser menuen Applikationer pa smartenheder som f.eks.
smart-tv'er eller streamingbokse

Menu Abn installationsmenuen for den aktuelle enhed
Tilbage Et skridt tilbage i menuen

Exit Lukker menuen

Menuretninger og OK Styrer menuen pa den aktuelle enhed
Lydstyrke op og ned Styrer lydstyrken pa den aktuelle enhed.
Kanal op og ned Skifter kanaler pa den aktuelle enhed.

Sla lyd fra Slar lyden fra for den aktuelle enhed. Du kan ogsa
konfigurere denne tast til altid at styre én enhed. Du kan finde
flere oplysninger under funktionen Las lydstyrke.

Seneste kanal Andringer af den seneste kanal, der blev vist.
Tallene 0-9 Valg kanaler pa den aktuelle enhed.

TV Tilbage til live-tv

Eingang Bruges til at veelge input pa enheder
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Big Button Remote-fiernbetjeningen er forprogrammeret til at styre
nogle af de mest populzaere enheder lige fra kassen. Hvis du har en af
folgende enheder, kan du prove at saette batterier i, trykke pa enhedstas-
ten og derefter trykke pé et par taster for at se, om fjernbetjeningen
styrer din enhed:

Enhedstast, du skal trykke pa  Enhed, der styres

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Hvis din enhed ikke er en af dem, der er angivet ovenfor, eller du har
ekstra enheder, der skal konfigureres, findes der 2 metoder til at ggre
dette. Den nemmeste er SimpleSet, som anvendes til de almindelige
maerker og enheder.

SIMPLESET

Hvis din enheds maerke vises i SimpleSet-billedet og peger pa en tast,
kan du bruge det SimpleSet-system, der er beskrevet i dette afsnit. Find
din enheds mazerke, og notér den tast, der er tilknyttet maerket.

TV
@ Bush
(@  Grundig
® Ivc
LG
Panasonic
Philips
@ Samsung
Sharp
Sony
Toshiba
S
BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEERRE ® ©® © OF
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SIMPLESET I

Sadan konfigurerer du din enhed:

1. Teend for din enhed (ikke pa standby), og peg Big Button-
fiernbetjeningen mod den.

2. Tryk pa den enhedstast, du vil konfigurere
(f.eks. TV).

Hold Setup-tasten nede, indtil LED'en under
enhedstasten blinker to gange.

4. @ Hold tasten med tallet for dit meerke og din enhed
som anfert i tabellerne herover nede - f.eks. 7 for et

Samsung-tv.
5. Fjernbetjeningen sender taend/sluk-tasten hvert 3. sekund.
6. Sa snart din enhed reagerer ved at slukke, slip tallet.
7. LED’en blinker to gange, og fiernbetjeningen ber nu styre din

enhed.
« Hvis du oplever, at én eller flere taster ikke virker, som du forventede,

skal du starte igen fra trin 2 - flernbetjeningen vil starte fra den naeste
kode i hukommelsen.

OPSATNING MED KODE I

Hvis din enheds maerke ikke er angivet i SimpleSet-funktionen, kan

du foretage opsaetningen ved at prove koder individuelt. Fgrst skal du
finde dit meerke pa kodelisten. Koder er angivet efter maerke og enhed
og i reekkefolge efter popularitet.

1. Teend for din enhed (ikke pa standby), og peg Big Button-
flernbetjeningen mod den.

2 Tryk pé den enhedstast, du vil konfigurere (f.eks.
TV).

3.

MO0,
5. LED’en blinker to gange ved det sidste tal i koden.

6. Ret nu flernbetjeningen mod din enhed, og tryk pa
teend/sluk-tasten.

7. Hvis enheden slukker, er din fiernbetjening klar til brug. Hvis
ikke, skal du gentage trin 2-6 med den naeste kode pa listen.

Hold Setup-tasten nede, indtil LED’en under
enhedstasten blinker to gange.

Anglv den forste 4-cifrede kode, der er anfert for dit
maerke (f.eks. 1840 for LG).
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INDL/ARING I

Din Big Button-fiernbetjening kan indlaere enhver funktion fra en
hvilken som helst anden funktionel fiernbetjening. Dette er en nem

og hurtig engangsopsaetning, der ger det muligt at styre en hvilken
som helst infrargd styret enhed, du har i din stue. Den giver dig ogsa
mulighed for at tilfgje en tast eller taster, der mangler, til en reservetast
pa Big Button-fiernbetjeningen.

For at gere dette skal du ferst sgrge for, at du har alle de originale
flernbetjeninger ved handen, og at de har fungerende batterier sat i.
For at indlaere funktioner skal den originale fiernbetjening veere ca. 3
cm fra Big Button-flernbetjeningen og pege hen mod den:

1. Tryk pa enhedstasten for den enhed, du vil indlaere

funktioner pa.

2. Hold Setup-tasten nede, indtil LED'en under

enhedstasten blinker to gange.

3. Tryk 975 - LED’en ber blinke to gange.

4. Tryk pa den tast, du vil have til at laere en funktion

(f.eks. tv-teend/sluk-tasten), og slip den igen -
LED’en begynder at blinke hurtigt.

5. @ Tryk pa den tilsvarende tast pa den originale

fiernbetjening, f.eks. teend/sluk, og slip den igen*.

6. LED'en blinker to gange for at angive, at tasten har indlaert
funktionen korrekt.

7. Gentag trin 4 og 5 for hver tast, du vil indlaere en funktion pa
- husk, at du kan indlzere funktioner fra flere fiernbetjeninger,
men kun én funktion pr. tast.

8. Nér du har indlzert alle de funktioner, du har brug

for, skal du trykke pa tasten Setup og holde den
nede, indtil LED’en blinker to gange.

* Nogle fiernbetjeninger sender kommandoer forskelligt. Hvis du

oplever, at en funktion ikke kan lzeres, kan du prgve at holde tasten
nede pa den oprindelige fiernbetjening i stedet for trykke og slippe.
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Tip:

+ Hvis LED’en viser ét langt blink i trin 5, blev funktionen ikke indlzert
korrekt, og du skal preve igen fra trin 4.

+ Hvis du oplever, at én eller flere taster ikke virker korrekt, efter du
har indstillet dem, kan du til enhver tid ga tilbage til indleeringstil-
standen og gentage proceduren fra trin 1.

+ Hvis én eller flere af dine originale fiernbetjeninger ikke fungerer,
kan du stadig indstille Big Button-fiernbetjeningen ved opsaetning
med SimpleSet eller kode.

Sletning af en indlzert funktion
Hvis du vil slette en indlaert funktion og returnere den pageeldende tast
til dens oprindelige tilstand, kan du bruge fglgende procedure:

1. Tryk pa enhedstasten for den enhed, du vil indlaere funktioner
pa.

Hold Setup-tasten nede, indtil LED’en under
enhedstasten blinker to gange.

(G @ Tryk 976 — LED'en ber blinke to gange.

4. Tryk to gange pa den tast, du vil nulstille - LED'en ber blinke to
gange, og den indlzarte funktion er blevet slettet.
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ll Pa/av Slar enhetene pa og av

Oppsett Denne knappen brukes til 3 sette opp fjernkontrollen
ﬂ Enhetsknapper Disse knappene brukes til a velge hvilken enhet
Big Button Remote for gyeblikket kontrollerer. Nar du trykker pa
TV-knappene, vil fiernkontrollen kontrollere TV-apparatet. For &
bytte til en annen enhet, trykker du pa korresponderende knapp.
Enhetene som kan programmeres for hver enkelt knapp er som
folger:

TV: Alle TV-apparater som LED, LCD, plasma, OLED, etc.

STB: Dekodere, inkludert parabol, kabel og Freeview

+ Strammeenheter som Apple TV, Roku Box, Foxtel Now, etc.
Virker ogsa med Xbox 360 og Xbox One.

Guide TV-guide

Hjem Apner startmenyen

Apper Apner applikasjonsmenyen pa smartenheter, som
smart-TV eller stremmebokser

Meny Apner installasjonsmenyen for gjeldende enhet
Tilbake Ett trinn tilbake i menyen

Avslutt Lukker menyen

Menyanvisninger og OK Apner menyen for gjeldende enhet
Volum opp og ned Kontrollerer volumet for gjeldende enhet.

Kanal opp og ned Skifter kanal pa gjeldende enhet.

EEEEEEENE OO B8

Dempe lyden Demper volumet for gjeldende enhet. Du kan
0gsa sette opp denne knappen for alltid & kontrollere én enhet.
Se Volumlas for detaljer.

Siste kanal Gar tilbake til siste kanal du sa pa.

Tall For a velge kanal pa gjeldende enhet.

TV Tilbake til kringkastet TV

-
~

Inngang Brukes til & velge inngang pa enheter
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Big Button Remote-fiernkontrollen er forhdndsprogrammert til a
kontrollere noen av de mest populaere enhetene. Hvis du har en av
folgende enheter kan du preve & sette inn batteriene og trykke pa
enhetsknappen, og deretter trykke pa noen knapper for a se om
fiernkontrollen virker sammen med enheten din:

Enhetsknapp a trykke pa Enhet kontrollert

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Hvis du ikke har noen av enhetene ovenfor, eller du har andre enheter
som skal settes opp, er det to mater a gjore dette pa. Den enkleste
maten er SimpleSet, som brukes for kjente merker og enheter.

SIMPLESET

Hvis merket for enheten din vises i SimpleSet-bildet og peker mot

en knapp, kan du bruke SimpleSet-systemet som beskrevet i denne
delen. Finn frem til merket for enheten din og merk deg knappen den
er tilknyttet.

TV
@ Bush
@ Grundig
Ve
LG
Panasonic
®  Pphilips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba
°
BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEERRG ® ® © Of
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SIMPLESET I

Sette opp en enhet:

1. SIa pa enheten (ikke i standby), og rett flernkontrollen mot den.
2. Trykk pa enhetsknappen du vil sette opp (f.eks. TV)
3. Hold inn Setup-knappen til lyset under enhets-

knappen blinker to ganger.

4, @ Hold inne tallet for merkenavnet og enheten som
stér pa listen over (f.eks. 7 hvis du har Samsung TV).

5. Fjernkontrollen sender stromtasten hvert 3. sekund.

6. Slipp sifferet sa snart enheten din reagerer ved & sla av.

7. Lyset vil blinke to ganger, og fiernkontrollen skal na kunne

kontrollere enheten.

« Hvis du finner ut at én eller flere av knappene ikke fungerer som
forventet, starter du pé nytt fra trinn 2 - fiernkontrollen starter med
den neste koden i minnet.

OPPSETT MED KODE I

Hvis merket pa enheten ikke er oppfert i SimpleSet-funksjonen, kan du
sette opp enheten ved a prove kodene individuelt. For & gjere dette,
ma du ferst finne frem til merket i kodelisten. Kodene er oppfert etter
merke og enhet, og etter popularitet.

1. SIa pa enheten (ikke i standby), og rett flernkontrollen mot den.
2. Trykk pa enhetsknappen du vil sette opp (f.eks. TV)
3. Hold inn Setup-knappen til lyset under enhets-

knappen blinker to ganger.

4.(1)(8)(2)(0) Tastinn den forste firesifrede koden som stér
@ " oppgitt ved merkenavnet (f.eks. 1840 for LG).

5. Lyset vil blinke to ganger pa det siste sifferet for koden.

6. Rett fiernkontrollen mot enheten, og trykk pa PA/
AV-knappen.

7. Hvis enheten slar seg av, er fiernkontrollen klar til bruk. Hvis
ikke gjentar du trinn 2-6 med den neste koden i listen.
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INNLARING I

Big Button-fiernkontrollen kan lzere alle slags funksjoner fra

enhver annen fungerende fiernkontroll. Dette er et raskt og enkelt
engangsoppsett der du kan kontrollere enhver enhet som kontrolleres
av infrargde signaler. Du kan ogsa legge en knapp som mangler til en
reserveknapp pa Big Button-fiernkontrollen.

For a gjere dette ma du forst serge for at du har alle de originale
fiernkontrollene for handen, og at de har batterier som virker.

For & leere inn funksjoner, ber den originale fiernkontrollen veere ca. 3
cm fra Big Button-fiernkontrollen og vaere rettet mot den:
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Trykk pa enhetsknappen for enheten du vil
programmere.

Hold inn Setup-knappen til lyset under enhets-
knappen blinker to ganger.

Tast 975 - lampen skal blinke to ganger.
Trykk og slipp knappen du vil skal laere en

funksjon (for eksempel av/pa for TV) - lyset blinker
kontinuerlig.

5. @ Trykk og slipp* den korresponderende knappen pa
den originale fiernkontrollen, for eksempel av/pa.
6. Lyset vil blinke to ganger for a vise at knappen har blitt
programmert.
7. Gjenta trinn 4 og 5 for hver knapp du vil programmere - og

husk at du kan lzere fra forskjellige fiernkontroller, men bare én
funksjon per knapp.

Nér du har lzert alle funksjonene du gnsker, holder
du inne Setup-knappen til lyset blinker to ganger.

* Noen fljernkontroller sender kommandoer pa en annen mate. Hvis
du finner en funksjon som ikke kan laeres, prgver du & holde inne
knappen pa den originale flernkontrollen i stedet for a trykke og
slippe.
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Tips:

« Huvis lyset viser ett langt blink ved trinn 5, betyr det at funksjonen
ikke ble lzert inn pa riktig méate. Prov pa nytt fra trinn 4.

+ Hvis du finner ut at én eller flere knapper ikke fungerer riktig etter
konfigurasjonen, kan du angi l&eremodusen pa nytt nar som helst
ved a gjenta prosedyren fra trinn 1.

+ Huvis én eller flere av de originale fiernkontrollene ikke virker, kan du
allikevel konfigurere Big Button-fiernkontrollen med SimpleSet eller
kodeoppsett.

Slette en programmert funksjon
Hvis du vil slette en programmert funksjon og tilbakestille knapper til
opprinnelig funksjon, kan du gjere falgende:

1. Trykk pa enhetsknappen for enheten du vil programmere.

2. Hold inn Setup-knappen til lyset under
enhetsknappen blinker to ganger.

3. Tast 976 — lampen skal blinke to ganger

4. Trykk pa knappen du vil tilbakestille to ganger - lyset skal
blinke to ganger og den programmerte funksjonen er slettet.
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ll Pa/Av Satter pa eller stanger av din enhet

Setup Denna knapp anvands for att konfigurera Big
Button-fiarrkontrollen

ﬂ Enhetsknappar Dessa knappar anvands for att valja vilken
enhet Big Button Remote ska styra. Nar du har tryckt pa
tv-knapparna kommer fjarrkontrollen att styra din tv. Om du
vill styra en annan enhet trycker du pa motsvarande knapp. De
enheter som kan programmeras till varje knapp ar foljande:
TV: Alla tv-apparater som LED, LCD, Plasma, OLED osv.

STB: Digitalboxar, inklusive satellit, kabel och Freeview.

+ Strommande enheter som Apple TV, Roku Box, Foxtel Now osv.
Fungerar ocksé for Xbox 360 och Xbox One.

GUIDE Tv-guide

HOME Visar Home-menyn

APPS Visar applikationsmenyn éver smarta enheter som
Smart-tv eller digitalboxar

MENU Visa aktuell enhets installationsmeny

Tillbaka Ga tillbaka ett steg i menyn

EXIT Avslutar menyn

Menynavigering och OK Styr den aktuella enhetens meny
Volym upp och ned Styr den aktuella enhetens volym.

Kanal upp/ner Andra kanal pa aktuell enhet.

EEEEEEENE OO B8

Ljud av Sténger aktuell enhets volym. Du kan dven konfigu-
rera denna knapp till att alltid styra en enhet. Se funktionen
Volymsparr for mer information.

Senaste kanal Vaxlar till senast visade kanal.

Siffror Vilj kanal pa aktuell enhet.

TV Aterga till direkt-tv

-
~

Ingéng Vilj ingang for enheter
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Fjarrkontrollen Big Button Remote ar forprogrammerad till att styra
nagra av de mest populdra enheterna. Om du har ndgon av féljande
enheter kan du prova att satta i batterierna och trycka pa enhetsknap-
pen, for att darefter trycka pa nagra knappar for att se om fjarrkontrollen
fungerar med din enhet:

Enhetsknapp att trycka pa Enhet som styrs

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Om du inte har ndgon av enheternaii listan eller vill konfigurera
ytterligare enheter finns det tva satt att gora detta. Det enklaste séttet
ar med SimpleSet-funktionen, som kan anvéandas for vanliga marken
och enheter.

SIMPLESET

Om din enhet inte &r en av de som anges ovan, eller om du har extra
enheter att konfigurera, finns det tva satt att gora detta pa. Det
enklaste &r SimpleSet, som anvands for vanliga marken och enheter.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT/ Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

OEE
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

OEEEEG ®
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SIMPLESET I

Konfigurera enheten:

1. SlIa pa enheten (inte standby). Rikta Big Button-fiarrkontrollen
mot den.
2. Tryck pé den enhetsknapp du vill konfigurera (till
exempel tv).
3. Tryck pé knappen SETUP tills lysdioden under

enhetsknappen blinkar tva ganger.

4. @ Tryck pa siffran for ditt varuméarke och enhet sa som
visas ovan (t.ex. 7 for en Samsung-tv).

5. Fjarrkontrollen skickar strombrytaren var tredje sekund.

6. Sa snart din enhet reagerar genom att stanga av slapp siffran.

7. Lysdioden blinkar tva ganger for att indikera att fjarrkontrollen

nu ska styra enheten.

» Om du upptéacker att en eller flera knappar inte fungerar som
forvantat borjar du om igen frén steg 2 - fjarrkontrollen startar med
nasta kod i minnet.

KONFIGURERA VIA KOD I

Om din enhets varumarke inte finns med i SimpleSet-funktionen,
kan du konfigurera genom att prova individuella koder. Detta gor du
genom att forst hitta ditt varumarke i kodlistan. Koder finns listade
efter varumarke och enhet, samt efter popularitet.

1. SIa pé enheten (inte standby). Rikta Big Button-fjarrkontrollen

mot den.

2. @ Tryck pa den enhetsknapp du vill konfigurera (till
exempel tv).

3. Tryck pé knappen SETUP tills lysdioden under
enhetsknappen blinkar tva ganger.

4. (3)(2)( o) Ange den forsta 4-siffriga koden som visas for

\
@ = varumadrket (t.ex. 1840 for LG).

5. Lysdioden blinkar tva ganger nar du slar in kodens sista siffra.

6. Rikta nu fjarrkontrollen mot enheten och tryck pa
pé/av-knappen.

7. Om enheten sténgs av ar din fjarrkontroll redo att anvandas.

Annars upprepar du steg 2-6 med nasta kod i listan.
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PROGRAMMERIN G I

Du kan programmera fjarrkontrollen Big Button med valfri funktion
fran en annan (fungerande) fiérrkontroll. Det hér &r en snabb och enkel
engdangskonfiguration som gor att du kan styra alla infraréda enheter
som du har i ditt vardagsrum. Med denna kan du ocksa lagga till en
knapp, eller knappar som kanske saknas, till en reservknapp pé Big
Button.

For att gora detta ska du forst se till att du har alla ordinarie
fidrrkontroller néra till hands och att de har fungerande batterier.

For att léra sig funktioner bor den ordinarie fjdrrkontrollen vara cirka 3
cm fran Big Button-fjdrrkontrollen och peka mot den:

!

OO
OO®E
OJCICICIO,

A

Tryck pé enhetsknappen for den enhet du vill
programmera en funktion till.

®

Tryck pé knappen SETUP tills lysdioden under
enhetsknappen blinkar tva ganger.

) Tryck péa 975 - lysdioden blinkar tva géanger.
Tryck pé och sldpp den knapp du vill programmera

en funktion till (exempelvis pa/av-knapp for tv:n) -
lysdioden bérjar blinka oavbrutet.

5. @ Tryck pé och slapp* motsvarande knapp pa
ordinarie fjarrkontroll, exempelvis pa/av.

6. Lysdioden blinkar tva ganger for att indikera att knappen har
programmerats korrekt.

7. Upprepa steg 4 och 5 for varje knapp du vill programmera
- kom ihag att du kan gora programmeringar fran flera
fidrrkontroller, men bara en funktion per knapp.

Nér du har programmerat alla knappar du behéver
trycker du pa och haller inne SETUP tills lysdioden
blinkar tva ganger.

*Vissa fjarrkontroller skickar kommandon pa andra satt. Om du
upptacker att en funktion inte kan programmeras kan du prova att
hélla ned knappen pa den ordinarie fjarrkontrollen i stallet for att
trycka och sléppa.
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Tips:

+ Om lysdioden blinkar langsamt en gang i steg 5, har funktionen inte
programmerats korrekt. Forsok igen fran steg 4.

+ Om du upptacker att en eller flera knappar inte fungerar korrekt
efter konfigurationen kan du nar som helst 6ppna programme-
ringsldget igen genom att upprepa proceduren fran steg 1.

+ Om en eller flera av de ordinarie fjarrkontrollerna inte fungerar kan
du dnda konfigurera Big Button-fidrrkontrollen genom SimpleSet
eller Code Set Up.

Radera en programmerad funktion
Om du vill radera en programmerad funktion och aterstalla dessa
knappar till ursprungsléget, kan du anvanda féljande procedur:

1. Tryck pa enhetsknappen for den enhet du vill programmera en
funktion till.

Tryck pé knappen SETUP tills lysdioden under
enhetsknappen blinkar tva génger.

Tryck pa 976 - lysdioden blinkar tva géanger.

4. Tryck tva gdnger pa den knapp du vill aterstélla - lysdioden
ska blinka tva ganger och den programmerade funktionen har
raderats.
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ll Virta Kytkee laitteet paalle ja pois

Setup Tata painiketta kdytetdan Big Button-kaukosaatimen
kayttoonottoon

ﬂ Laitepainikkeet Nailld painikkeilla valitaan laite, jota Big
Button Remote -kaukosaatimella kulloinkin halutaan ohjata. Kun
TV-painiketta on painettu, kaukosaatimelld ohjataan TV:td. Voit
siirtyd ohjaamaan toista laitetta painamalla vastaavaa painiketta.
Painikkeisiin voidaan ohjelmoida seuraavat laitteet:

TV: Kaikenlaiset televisiot, kuten LED, LCD, plasma, OLED jne.
STB: Digiboksit, mukaan lukien satelliitti, kaapeli ja Freeview.

+ Suoratoistolaitteet, kuten Apple TV, Roku, Foxtel Now jne.
Toimii my&s Xbox 360:n ja Xbox Onen kanssa.

Guide TV-opas

Home Nayttda aloitusvalikon

Apps Avaa sovellusvalikon élylaitteissa, kuten alytelevisioissa ja
suoratoistolaitteissa

Menu Nayttaa valitun laitteen asennusvalikon

Takaisin Edellinen valikkotaso

Exit Poistuu valikosta

Valikon nuolipainikkeet ja OK Ohjaa valitun laitteen valikkoa

Rénenvoimakkuus + ja -r Ohjaa valitun laitteen
aanenvoimakkuutta.

Kanava + ja - Vaihtaa kanavaa valitussa laitteessa.

EE EBEEEE BAOAO

Mykistys Mykistaa valitun laitteen d&@nenvoimakkuuden. Tama
painike voidaan maarittda myos ohjaamaan aina yhta laitetta.
Lisatietoja on Adnenvoimakkuuden lukitseminen -kohdassa.
Edellinen kanava Vaihtaa viimeksi katsellulle kanavalle.

Numerot Valitse kanava valitussa laitteessa.

TV Palaa katselemaan TV-ldhetysta

=y
~

Tulo Kdytetaan laitteiden tulon valitsemiseen
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Big Button Remote -kaukosaadin on valmiiksi ohjelmoitu ohjaamaan
useita suosittuja laitteita. Jos sinulla on jokin seuraavista laitteista, aseta
paristot paikoilleen ja paina laitepainiketta. Painele sitten muutamaa
painiketta selvittadksesi, toimiiko kaukosaadin laitteesi kanssa:

Painettava laitepainike Ohjattava laite

TV Samsung-televisio

STB Sky Q Box

Jos kaytat jotakin muuta kuin edelld mainittuja laitteita tai haluat ottaa
kayttoon muitakin laitteita, voit tehda taméan kahdella tavalla. Helpoin
on SimpleSet, jota kdytetdan yleisimpien tuotemerkkien ja laitteiden
kohdalla.

SIMPLESET

Jos laitteesi tuotemerkki on painikkeet sisaltavassa SimpleSet-kuvassa,
voit kdyttda tdssa osiossa selostettua SimpleSet-jarjestelmaa. Etsi
laitteesi tuotemerkki ja katso, mika painike siihen liittyy.

o

Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

CEECEEEEEE

wn

® © 07

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEEEEG ©®
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SIMPLESET I

Laitteen kdyttéonotto:

1. Kéynnista laite (ei valmiustilaan) ja osoita Big Button-
kaukosaatimelld sitd kohti.

2. Paina asetettavan laitteen painiketta (esimerkiksi
TV).

3. Pidd Setup-painiketta painettuna, kunnes
laitepainikkeen alla oleva merkkivalo valdhtaa
kahdesti.

4, @ Pidd painettuna jossakin yllad olevassa taulukossa
mainittua tuotemerkin ja laitteen numeroa (esim. 7
Samsung-televisiolle).

5. Kaukosaadin ldhettda virtandppaimen 3 sekunnin valein.

6. Heti kun laitteesi reagoi sammuttamalla, vapauta numero.

7. Merkkivalo véldhtaa kahdesti ja laitetta pitdisi nyt pystya

ohjaamaan kaukosaatimella.

« Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti, aloita uudelleen
vaiheesta 2 - kaukosaadin kdynnistyy muistin seuraavalla koodilla.

KAYTTOONOTTO KOODILLA I

Jos laitteesi tuotemerkkia ei ole mainittu SimpleSet-toiminnossa, voit
suorittaa kdyttoonoton koodien avulla. Etsi ensin laitteesi tuotemerkki
koodiluettelosta. Koodit on lueteltu tuotemerkin ja laitteen mukaan
sekd suosituimmuusjarjestyksessa..

1. Kaynnista laite (ei valmiustilaan) ja osoita Big Button-
kaukosaatimella sitd kohti.

Paina asetettavan laitteen painiketta
(esimerkiksi TV).

Pida Setup-painiketta painettuna, kunnes
laitepainikkeen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti.

Sy6td ensimmainen laitteesi tuotemerkin kohdalla
* oleva 4-numeroinen koodi (esim. 1840 LG:lle).

5. Merkkivalo véldhtaa kahdesti, kun koodin viimeinen numero
on annettu.
6. Osoita nyt kaukosdatimelld laitetta ja paina
virtapainiketta.
7. Jos laite sammuu, kaukosaadin on valmis kaytettavaksi. Jos ei,

toista vaiheet 2-6 luettelon seuraavalla koodilla.
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OPETTAMINEN I

Big Button-kaukosaadin voi oppia minka tahansa toisen toimivan
kaukosddtimen toiminnon. Tama nopea ja helppo kerran suoritettava
kayttéonotto mahdollistaa minka tahansa infrapunalla ohjattavan
viihdelaitteen hallinnan. Sen avulla voit my&s lisata puuttuvan
painiketoiminnon Big Buttonissa vapaana olevaan painikkeeseen.

Varmista ensin, ettd alkuperdiset kaukosaatimesi ovat lahettyvilla ja
etta niissa on virtaa.

Toimintojen opettamista varten alkuperdisen kaukosaatimen tulee olla
noin 3 cm:n pddssa Big Button-kaukosdatimesta ja osoittaa sitd kohti:

Ny, (

=

1. Paina sen laitteen laitepainiketta, jolle haluat
opettaa toimintoja.

2, Pidd Setup-painiketta painettuna, kunnes
laitepainikkeen alla oleva merkkivalo véldhtaa
kahdesti.

3. (’“‘)(’““) Paina 975, niin merkkivalon pitaisi valihtss

g @ kahdesti.

4. Paina painiketta, jolle haluat opettaa toiminnon
(esimerkiksi TV:n virtapainike) ja vapauta se, niin
merkkivalo alkaa vilkkua nopeasti.

5. @ Paina vastaavaa painiketta alkuperaisessa
kaukosaatimessa (esimerkiksi virtapainiketta) ja
vapauta se*.

6. Merkkivalo valdhtaa kahdesti sen merkiksi, ettd painike on

opittu oikein.

7. Toista vaiheet 4 ja 5 jokaiselle opittavalle painikkeelle. Muista,
ettd voit opettaa useista kaukosaatimistd mutta vain yhden
toiminnon painiketta kohden.

8. Kun olet opettanut kaikki tarvittavat toiminnot,

pida Setup-painiketta painettuna, kunnes
merkkivalo véldhtaa kahdesti.
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* Jotkin kaukosaatimet lahettavat komennot eri tavoilla. Jos toiminnon
oppiminen ei onnistu, kokeile pitda alkuperdisen kaukosaatimen
painiketta painettuna sen sijaan, ettd painaisit sen alas ja vapauttaisit
sen.

Vinkkeja:

+ Jos merkkivalo vélahtéa kerran pitkaan vaiheessa 5, toimintoa ei
opittu oikein. Yritd uudelleen aloittaen vaiheesta 4.

« Jos yksi tai useampi painike ei toimi odotetusti asettamisen jalkeen,
voit palata oppimistilaan koska tahansa toistamalla toimenpiteet
vaiheesta 1 alkaen.

+ Jos yksi tai useampi alkuperdinen kaukosaadin ei toimi, voit silti
ottaa Big Button-kaukosaatimen kayttoon kayttamalla SimpleSet-
toimintoa tai koodia.

Opitun toimi poistaminen
Jos haluat poistaa opitun toiminnon ja palauttaa painikkeen
alkuperdiseen tilaansa, voit tehda sen seuraavasti:

1. Paina sen laitteen laitepainiketta, jolle haluat opettaa
toimintoja.

Pida Setup-painiketta painettuna, kunnes
laitepainikkeen alla oleva merkkivalo valdhtaa
kahdesti.

Paina 976, niin merkkivalon pitaisi valahtaa
kahdesti.

4, Paina alkuperdiseen tilaan palautettavaa painiketta kahdesti.
Merkkivalon pitédisi vélahtaa kahdesti, ja opittu toiminto on
poistettu.
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ll Azrtoupyia Evepyorolei Kat amevepyoToLEl TIC CUOKEVEG 0aG

SETUP (PUBuion) Autd To MARKTPO XPNOIHOTIOLEITAL YIa TN
pUBUION Tou TNAeXEIpLoTNPioL Big Button

ﬂ MARKTPa GUOKEVWV AUTA TA TARKTPA XPNOIHoTolouvTalL yia
va EMAECETE TIOla OUOKEUN eENéyXEL TO Big Button Remote ava
TAoa oTtypr). AQoU MATHOETE To MARKTPO TV, TO TNAEXKEIPIOTHPLO
Ba eAéyxel TNV TNAEOPAOH 0ag. MNa va petapeite oTov ENeyxo
GAANG CUOKEUNG, OPKEl va TaTOETE TOo KATAANAO MARKTpO. OL
OGUOKEVEG TIOU UTOPOUV VA TIPOYPAUMATIOTOUV O KABE TARKTPO
eivat ol €A
TV: O\eg ol TnAeopdoelg 6mwg LED, LCD, Plasma, OLED KA.
STB: ATTOKWSIKOTIOINTES, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY SOPUPOPIKWY,
KaAwSIOKWY Kat Freeview. + ZUOKEVEG OUVEXOUG PONG OTIWG
Apple TV, Roku Box, Foxtel Now k.ATT. Agitoupyei emmiong yia to
Xbox 360 kat To Xbox One.

GUIDE (08nyo6g) Odnyog mpoypappdtwy TV
HOME (Apxn) Epgavilel To apyiko pevou

APPS (E@appoyég) Epgavilel To pevol E@appoyég og E§umveg
OUOKEVEG, OTwg Smart TV i CUOKEUEG OUVEXOUG PONG

B o@EB8

MENU (Mgvou) Mpdofacn 0To peEVoU eyKATAOTACNS TNG
TPEXOUOOG OUOKEURG

Emotpon Eva Brjua micw oto pevol
EXIT (E§060¢) E€0S0¢ amo to pevou

0d8nyieg pevou kat OK EAeyxog Tou HevVoU TG TpEXouaag
OUOKEUNG

AVgnon Kat pgiwon évraong nxov Pubuion tng évtaong rixou
NG TPEXOUOAG CUOKEVNG.

Kavah emavw kat katw AANayn KavaAiwv otnv Tpéxovca
GUOKEUN.

Ziyaon Kavel oiyaon Tou fXou TG Tp€XOU0Ag OUOKEUNAG.
Mmopeite emiong va pubpiceTe AuTd To TANKTPO WOTE va ENEYXEL
TAvta TNV idla cuokeun. MNa Aemtopépeteg, BA. Aertoupyia
Kheidwpa évraong nyou.

Tehevtaio KavaAt ANACel GTO TEAEUTAIO KAVANL TTOU
TPORARONKE.

WYneia Emoyr KavaAlwv otny TpéXouca GUCKEUH.

TV Emotpoer| o€ {wvtavd TNAEOTITIKS TIPOYpappa

-
~

Eicodog Xpnotgomolgital yia tnv mAoyr) £l0080U O€ CUOKEVES
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To thexelplotplo Big Button Remote gival mpoypappatiopévo ek Twv
TIPOTEPWV VIO TOV EAEYXO OPIOHEVWV OTTO TIG TTO SNUOPINEIC CUOKEVES
XwpIic kamota pUBUION. AV €XETE Wia aTTO TIG TTAPOKATW CUOKEUEC,
SOKIUAOTE va TOTTOBETHOETE TIG UIMATAPIES KAl VA TIATIOETE TO TTANKTPO
TNG CUOKEUNG Kal, OTN CUVEXELD, TTATAOTE PEPIKA TARKTPA yia va Seite av
TO TNAEXEIPIOTAPLO AEITOUPYEL OTN CUOKELR 0AG:

MANKTPO GUOKEVNHG YIa AT  ZUOKEUT) TTOU EAEYXETAL

TV TnAedpaon Samsung

STB Sky Q Box

Av n ouoKeur oag Sev givat pia amd auTég Tou avapEPOoVTal TaPATTAvVW
1 €XETE EMMAEOV OCUOKEVEG VOl PUBLICETE, UTTAPXOULV 2 TPOTIOL Yl vVa

TO KAVETE auTo. O EUKONGTEPOG gival n Asttoupyia SimpleSet, mou
XPNOIUOTIOLEITAL YIA TIG KOIWVEG MAPKES KAl CUOKEVEC.

SIMPLESET

AV N HApPKa TNG CUOKEUNE 006 ep@avifetal oTny lkova SimpleSet mou
SeiyVvel TPOG €va TTAKTPO, UITOPEITE VA XPNOIUOTTIOINCETE TO GUCTNHUA
SimpleSet mou meplypdgeTat og aut TNV evotnTa. Evtomiote tn pdpka
TNG OCUOKEUNG 00G KAl ONMUEIWOTE TO TTAKTPO TTOU OXETI(ETAL ME AUTAV.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

OO

EEEOEE

wn
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong /Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET I

MNa va puBpicete Tn cUoKEL caG:

1. ©¢0Te o€ AelTOupYia TN CUOKELH 0ag (Ox1 O€ avapovn) Kat
OTPEYTE TO TNAEXEIPLOTHPLO Big Button mpog autrv.

2. MatoTe To MARKTPO CUOKEUNG TTou BéNETE va
pubuioete (yia mapadeypa TV).

3. Kpatrjote matnpévo to miriktpo SETUP, péxpt
va avafBooproet Suo gopég To LED kdtw amod 1o
TANKTPO GUCKEUNG.
4. @ Kpatriote matnpévo to Yneio mou avTtioTolxei 0tn
UAPKA KAl TN OUOKEUR 0AG, OTIWG AVAPEPETAL OTOUG
TOPATTAVW THVAKEG - TLY. 7 Yla TNAEOPAON Samsung.
5. To TnAexelptotriplo Ba oTéAVel To MARKTPO AeiToupyiag KAOe 3
Seutepoemnta.
6. MOMIG N cuoKeLH 0a¢ AVTISPATEL ATTEVEPYOTIOLWVTAG, APHOTE
TO Yneio.

7. To LED 6a avaBoofrioet Vo popég Kal To TNAEXEpLoTrplo Ba
TIPEMEL TTAEOV va ENEYXEL T OUOKEUN OO,

+ Av S1amMOTWOETE OTL éva 1y TIEPIOCOTEPA TTARKTPA SEV AEITOUPYOUV
Snwg avapevotay, EekivioTe Eava amd To Brpa 2 - To TNAEXEIPIOTHPLO
Ba EeKIVAOEL PE TOV EMOPEVO KWSIKO 0TN PVAKN.

PYOMIZH ME KQAIKO I

AV 1 HAPKA TNG CUOKEUNG 00G SeV avagépeTal oTn Aettoupyia
SimpleSet, umopeite va tn pubuioete SokindlovTag HEUOVWHEVOUS
KwSIKOUG. Na va TO KAVETE QUTO, EVTOTIOTE TPWTA TN UAPKA 0AG 0TN
Aiota KwdiKwv. Ot KwSIKoI gival Taglvounuévol ava HAapKa Kal GUCKEUH,
KABWE Kal Katd o€lpd SnUoTIKOTNTAG.

1. O£0Te 0g AeIToLPYia TN oUOKELT 0ag (Ox1 O€ avapovn) Kat
OTPEYTE TO TNAEXELPLIOTHPLO Big Button mpog autrv.

2, MatoTe To MARKTPO CUOKEVNG TTou BéNETE va
pubuioete (yia mapadeypa TV).
3. Kpatrjote matnpévo to miriktpo SETUP, péxpt

va avafoofroet SUo gopég To LED Kdtw amod 1o
TANKTPO GUOKEUNG.

") Kataxwprote tov mpwto 4PRelo Kwdikod mou
7 avagépetal yla Tn pdpka oag (m.y. 1840 yia LG).

5. To LED Ba avafoofBrioet U0 @opég oTo TeEAeUTAiO YNn@io Tou
KwSIKoU.

6. Kal Twpa 0ToXeUOETE TO TNAEXEIPIOTIPIO TIPOG TN
OUOKEUN 0aG KAl TTATAOTE TO TANKTPO AElTOUPY{aG.
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7. AV 1 CUOKEUN amevePYOTTOINBEi, TO TNAEXEIPIOTAPLO 0aG ival
£To1p0 yia xprion. Av Ox|, emavaldPete Ta Bripata 2-6 pe Tov
EMOMEVO KWAIKS 0TN AioTa.

EKMAOHZH I

To tnAexelploTriplod oag Big Button pmopei va pddet omoladnmote
Aertoupyia amoé omoloSAToTe AANO TNAEXEIPIOTIPLO TIOU AEITOUPYEIL.

H pUBpIoN yivetat ypriyopa Kat EDKOAA Kal G ETMTPETEL VO ENEYXETE
KABE CUOKEUN HE XEIPIOUO UTTEPUBPWYV TTOU EXETE OTO KABIOTIKO 0.
Yag eMTPEMEL €MiONG va TPOoOETETE éva 1} IEPIOOOTEPA TTAKTPA TIOU
umopei va Aeimouv o€ éva epeSpIko MARKTPO Tou Big Button.

lMa va 1o kavete autd, BePaiwbeite katapydg oTL éxete Slabéoipa OAa
Ta apXIKA TNAEXEIPLOTAPIA KAl OTL £XOUV TOTTOOETNUEVEG UITATAPIEC TTOU
AerToupyouLv.

[0 TNV EKPABNON TV AEITOUPYLWVY, TO APXIKO TNAEXEIPIOTAPIO TTPETEL
va Bpioketal oe andotaon mepimou 3 cm amé 1o TNAeXeIpLoTpLo Big
Button, deixvovtag mpog auto:

0,00 ®
)00 ©
YO0 ®

MatAoTe TO MARKTPO GUOKEUIG VIO TN CUOKELH
oTnV omoia BENETE va KAVETE EKPAONoN
AETOUPYIWV.

Kpatrjote matnpévo to miriktpo SETUP, péxpt
va avapoofrioet U0 @opég To LED katw amd to
TANKTPO CUOKEUNG.

MNatrote 975 - to LED Ba avapoofBrioel Vo popéc.

MatroTe K a@roTe To TARKTPO OTO omoio BéNeTe va
Yivel ekpabnon piag Aettoupyiag (yia mapadetyua,
To MAKTPO Agttoupyiag Tng TNAedpaong) - To LED
Ba Eekvioel va avaBoofrivel ypriyopa.

5. @ MatioTe Kat aProTe* To avTioToIXO TARKTPO
OTO APYIKO TNAEXEIPIOTHPILO, Yia TAPASELYHA TO
TARKTPO A&lToupyiag.

6. To LED Ba avafoofrioel 500 QOpEG yia va EMONHUAVEL OTLN

EKMAONON TOU TMAAKTPOU éYIVE CWOoTA.

7. EmavaldBete ta frpata 4 éwg 5 yla KAOe MARKTPO 0To omoio
OéAeTe va yivel EKuddnon - unv Eexvate oTL n ekpddnon sivat
Suvatr} amé mToANA TNAEXEIPIOTHPLA, AANA givatl SuvaTr pia
Ho6vo Aettoupyia ava MARKTPO.
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A@OU ONOKANPWOETE TNV EKPABNON GoWV
TARKTPWV XPEIAJETTE, TATAOTE KAl KPATHOTE
matnpévo to MAAKTPo SETUP péxpt to LED va
avaBoofrioel 500 Qopéc.

* Oplopéva TNAEXEIPLOTPLA OTEAVOULV TIG EVTONEG HE SIAPOPETIKO
TPOTO. AV Bpeite kamota Aettoupyia, n ekUdOnon tTng omoiag Sev ivat
Suvartr, SOKIPACTE Va KPATAOETE TATNHEVO TO TTAKTPO OTO PXIKO
TNAEXEIPIOTHPLO, QVTI VA TO TTATHOETE KA VA TO AP OETE.

JUMPBOUAEC:

+ AvTo LED avayel pia povo gpopd mapatetapéva oto Bripa 5,

n ekudOnon tng Aettoupyiag Sev éyve owoTtd, Ba mpémet va
emavaldfete amd 1o Brpa 4 Kal PETA.

+  Av dlamoTwoeTe OTL éva iy IEPLOOOTEPA TTAKTPA SEV AEITOUPYOUV
OWOTA PETA TN PUBUION, UTTOPEITE va IepdoeTe avd ot Aettoupyia
£KPABNon¢ omoladrmote otyur, emavalappavovtag tn Siadikacia
and 1o Brpa 1.

«  Av éva i meplocotepa amd Ta apyIKa 0ag TNAEXEIPLOTAPLA Sev
AEITOUPYOUV, UITOPEITE VO PUBUICETE TO TNAEXEIPLOTAPLO Big Button
péow SimpleSet 1 péow kataxwpnong Kwdikov.

Awaypapn piag Aertoupyiag Tng omoiag £Xel yivel EKpadnon

Av BéAeTe va SlaypdPeTe pia Aeltoupyia Tng omoiag €xel yivel ekpabnon
Kal Vo EMOTPEPETE TO AVTIOTOLXO TMARKTPO OTNV APXIKK TOU KATAOTAON,
UITOpEITE va Xpnolpomolioete TNV €1¢ dtadikaaia:

1. MatroTe To MARKTPO CUOKEUNG YIa TN GUOKELN 0TV omoia
BENETE va KAVETE EKUABNON AEITOUPYIWV.

Kpatriote matnpévo to mAfiktpo SETUP, péxpt
va avafBooPrioet SUo popég To LED kdtw amoé 1o
TANKTPO CUOKEUNG.

3. @ MNatrote 976 - to LED Ba avapoofBrioel Vo popég

4, MatroTe To MARKTPO oL BENETE va emava@épeTe SUO QOPEG -
7o LED Ba avafooBriogl 0o @opég kat n Asttoupyia ekpadnong
Ba Saypagei. wurde geldscht.
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ll MuTtaHue BkniouaeT u BbIKOYAET yCTPONCTBA
HacTtpoliika Vicnonb3yetca gna Hactpoiiku nynbta 1Y Big Button

3 ] KHONKM yCTPOMCTB DTV KHOMKM UCMONb3YI0TCA ANA BblbOpa
YCTpONCTBa, ynpaenaemoro nynstom 1Y Big Button Remote B
HacToALWMIN MOMeHT. [Mocne HaxaTna KHonku TV ycTpoincTBo
6yneT ynpasnaTh Tenesn3opom. [Ina nepexopa K ynpasneHuio
[PYrVIM YCTPONCTBOM NPOCTO HaXXMUTE COOTBETCTBYIOLLYIO
KHOMKY. [INA KaXK[0N KHOMKU MOXHO 3amnporpamMmmmpoBaTb
cnepytolvie yCTPOACTBA.

TV: Bce TeneBu3opbl ¢ 3kpaHamu LED, LCD, OLED, nnasmeHHbIMMN
3KpaHamMU M T. A.

STB: STB (pecnBepbl UMPPOBOro TENEBMAEHUSA), B TOM Yyncne
CMNYTHUKOBbIE, KabenbHble 1 Freeview. + NOTOKOBblE YCTPOWCTBA,
Takue Kak Apple TV, Roku Box, Foxtel Now v T. a. Takxxe paboTaeTt
¢ Xbox 360 1 Xbox One.

Guide lNporpamma Tenenepenay
Home OTo6pa’keHue rnaBHOro MeHo

Apps OTKpbiBaeT MeHI0 «[TPUNOXKEHNA» Ha MHTENNEKTYaNbHbIX
YCTPONCTBaX, Taknx Kak Smart TV 1y noTokoBble NprcTaBKm

MENU [locTyn K MeHI0 yCTaHOBKW BbIGpaHHOro yCTPONCTBa
Hasap Hasap Ha oguH NyHKT MeHo
Exit Bbixoq 13 MeHi0

Crpenkun meHio n OK YnpaeneHvie MeHio BbIGpaHHOro
ycTponcTea

YBenunueHmne n ymeHbLieHue rpOMKOCTU YnpaBneHue
rPOMKOCTbIO BbI6GPaHHOrO YCTPONCTBA.

Cnepyiowmia n npeabIAyWNA KaHan MepeknoyeHne KaHanos
Ha TeKyLlem ycTpoicTee

B BE BE BEEEOE @A

OTKnioyeHne 3ByKa OTKIIOUeHe 3ByKa TEKYLLLEro yCTponcTaa
Ty KHOTMKY MOXHO TaKKe HaCTPOWTb AJ151 MOCTOSAHHOTO
ynpaeneHna ogHUM yCTPoicTBOM. Mogpo6HOCTU CM. B ONCaHNN
bYHKUMK «BNOKMPOBKa PErynnpoBKy rPOMKOCT.

MocnepHuii KaHan [epeknioyeHre Ha NocnefHNUI
npocmaTpuBaemblil KaHa.

Lindpbi MNepeknioyeHne KaHanoB Ha TeKyLlieM yCTPOCTBe.

TV BosBpart Kk Tenesmsopy

Bxop MCI'IOﬂb3yeTCFI AnAa Bbl60pa NCTOYHUKaA CUrHana yCTp0I7ICTB
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Mynet 1Y Big Button Remote npeasaputenbHo 3anporpamMmmypoBaH
[NA ynpasneHysa Havbonee nonynapHbIMA BHELLHUMM YCTPONCTBAMU.
Ecnuy Bac ecTb ofiHO 13 crielyioLyx yCTPONCTB, BCTaBbTe baTapeun 1
HaXXMWTe KHOTKY YCTPOWCTBA, a 3aTeM €llie HECKOJIbKO KHOMOK, YTO6bI
nposepuTb, paboTaeT nu nynst AY.

KHonka ycTpoiicTBa YnpaBnsaemoe ycTponcTso

TV Tenesusop Samsung

STB Pecumsepbl Lndposoro
Tenesuaexuna Sky Q Box

Ecnv Balle yCTPOMCTBO OTCYTCTBYET B 3TUX CMINCKAX Unu TpebyeTca
HaCTPOMTb AOMONMHUTENbHbIE YCTPONCTBA, 3TO MOXHO CAenatb 2
cnocobamu. [Ina pacnpocTpaHeHHbIX GPEHA0B 1 YCTPOWCTB NpoLye
BCEro mncnonb3osatb SimpleSet.

SIMPLESET

Ecnu 6penf nnm ycTpoincTBo nokasaHbl Ha pucyHke SimpleSet ¢
YKa3aHMeM KHOMKW, TO MOXHO UCMofb30BaTb cuctemy SimpleSet,
onvicaHHyto B 3Tom pasfene. Hainante 6peHp ycTpoiicTsa 1
MCNONb3yiiTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

D o

OO

Grundig
® Jc
LG
@) Panasonic
Philips
@ Samsung
Sharp
Sony
(©  Toshiba

wn

CEERCRE ® ® © 7

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterrelch /Tecthat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET I

Hacrtpoiika ycTpoiicTBa:

1. BkntounTe ycTpoicTBO (OHO HE fOMKHO HAXOANUTLCA B peXxmme
OXunAaHuA) U HanpaebTe Ha Hero nynbT 1Y Big Button.

2. HakmunTe KHOMKY TOro yCTponcTBa, KOTOpoe XoTute
HacTpouTb (Hanpumep, TV).

3. HaxxmunTe 1 yaepxumsanTte KHonky Setup, noka
CBETOAMOAHbIN MHAVKATOP NOJ KHOMKOMN
YCTPOWNCTBA HE MUTHET ABaX[bl.

4. @ HaxmuTe KHOMKY C Lppoi, COOTBETCTBYIOLLEi
TNy 1 MapKe YCTPONCTBA 13 NPUBEAEHHOTO Bbllle
cnncka (Hanpumep, 7 ana Tenesmsopa Samsung).

5. MMynbT 6yneT OTNPaBNATb KHOMKY NUTaHUA Kaxable 3 CEKyH/bl.

6. Kak TonbKo Balle yCTpOICTBO OTpearmpyeT BbiK/IIOUeHEeM,

otnycTute undpy.

7. CBeTOAMOAHbIV MHANKATOP MUTHET ABaXAbl — 3TO 3HAYUT, YTO

MOXHO ynpaBnAaTb yCTpOl?lCTBOM c nomMotubto nynbTa ay.

+ EC/in oHa nnv HeCKOMbKO KHOMOK He paboTaloT Tak, Kak Bbl OXKuganu,
HayHUTe 3aHOBO C 3Tana 2, 1 Ny/bT aBTOMATUYECKM HAYHET HAaCTPONKY
CO CnepyloLero Koaa B namaTu.

HACTPOMKA M0 KOJ1Y I

Ecnu 6peHp Ballero ycTponcTaa OTCyTCTBYeT B cnivicke SimpleSet,
MO>HO NMPOU3BECTUN HACTPOIIKY MHANBUAYaNbHbIM NoA60POM
KoAoB. [1nA 3Toro HanguTe CBO 6peHs B cnvcke KopoB. Kofbl
CUCTeMaTU3MPOBaHbI NO 6peHjaM 1 YCTPONCTBAM B MOPAAKE NX
nonynApHOCTH.

1. BkntounTe ycTpOcTBO (OHO He JOMKHO HaXOAUTLCA B peXmMe
oXunAaHuA) 1 HanpasbTe Ha Hero nynbT 1Y Big Button.

HaXXmuTe KHOMKY TOro yCTPOIACTBa, KOTOpoe XOoTuTe
HacTpouTb (Hanpumep, TV).

HaxmuTe 1 yaepusaite KHomnky Setup, noka
CBETOAVOAHbIN NHAMKATOP MOJ KHOMKOW
YCTPOWCTBA HE MUTHET ABaX[bl.

BBeguTe nepBbIit 4-3HauHbI LdPOBOI KOA 13
CnrcKa ans Bawero 6peHga (Hanpumep, 1840 ana
LG).

5. Mpu Habope nocnepHen undpbl Koga UHANKATOP ABaXKAbl
MWrHeT.

Tenepb HanpaBbTe NynbT [IY Ha yCTPONCTBO U
Ha)KMUTE KHOMKY NUTaHUA.
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7. Ecnu ycTpoiicTBO BbIKNIOUMAOCH, 3HAUNT, MynbT Y roTos K
1CNosb30BaHMio. ECv 3TOro He Npon3oLwno, NOBTOPUTE 3Tarbl
2-6, NCMOSb3yA CNeayoLWnii KOA B CMNCKe.

HACTPOMKA OYHKLLM /1 I

Mynbt 1Y Big Button MoXeT BbINOMHATb BCe GyHKLNM 106bIX APYTX
nynstos [1Y. BbicTpas 1 npoctan ofHOKpaTHaA HacTPONKa NO3BOAUT
BaM yNpaBATb N06bIM YCTPONCTBOM C HPaKpacHbIM yripaBsieHneMm,
HaXoAALWMMCSA Y BaC B FOCTUHOW. Bbl Takxe cMoxeTe 06aBUTb
OTCYTCTBYIOLLME KHOMKM Ha pe3epBHYIo KHOMKY nynbta [1Y Big Button.
[inA 3Toro cHavana ybeguTech B TOM, UTO y Bac €CTb BCe OPUTMHasbHble
nynbTbl Y 1 UTo 6aTapen B HAX NCMPaBHbI.

[ina obyueHna GyHKUMAM opurnHanbHbIi Nynst 1Y AomxeH
HaxoAWTbCA Ha PaccToAHNM okono 3 cv oT nynbta 1Y Big Button n

HanpasJ/ieH K HeMy.

|
®
®

[0J6J6);
@6
Q®®
©O®

HakmuTe KHOMKY YCTPOWCTBa, KOTOPbIM
cobupaeTech ynpaBnaThb.

HaxxmunTe 1 yaepxmBanTte KHonky Setup, noka
CBETOAVOAHbIN NHANKATOP NOA KHOMKOA
YCTPONCTBA HE MUTHET ABaX[bl.

Haxmute knasuwwm 975. IHaukatop MurHeT
ABaxnbl.

HaxmuTe 1 oTnycTuTe KNaBuLly, KOTOPOW Bbl
Ha3HauaeTte GpyHKLUWIO (Hanpymep, KnasuLy
nutanua TV). CBETOANOAHBIV MHANKATOP HauyHeT
4acTo MuraTb.

. @XXMUTE U OTMYCTUTE® COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMK
5 H *
Ha opuUrMHanbHoOM nynbTe 1Y, HanpuMep KHOMKY
nuTaHuA.

6. CBETOANOAHBIN MHANKATOP MUFHET ABaXKAbl. DTO O3HAYaeT, YTo
dyHKUMA KHOMKM Bblna HaCTpoeHa Haanexalym obpasom.

7. MosTopAiiTe 3Tanbl 4 1 5 ANA KaXXA0N KHOMKWM, GyHKLMIO
KOTOPOW XOTUTE HaCTPOUTb. TOMHUTE, YTO MOXKHO HaCTPOUTL
dYHKUMUN HECKONbKIX MyNbToB 1Y, HO TONIbKO MO OfHOMN
DYHKLMN Ha KHOTIKY.
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HacTpowB Bce Hy»Hble GYHKLUM, HAXKMITE KHOMKY
Setup 1 yaepKusaiiTe ee, NoKa CBETOANOAHbIV
VNHAVKATOP He MUTHET BaXK[bl.

* HekoTopble nynbTbl 1Y NOCbINaloT KOMaHAbl pasnnyHbIMK cnocobamu.
Ecnmn HacTpouTb GYHKLMIO He yAaeTcs, NonpobyiiTe He HaxaTb 1
OTMYCTUTb, @ HaXaTb 1 YAEP>KMBaTb KHOMKY Ha OPUrMHANbHOM MysbTe.

CoseTbl.:

« Ecnu Ha atane 5 cBeToAMOAHbIV IHAVKATOP MUTHET BCErO OAMH
pa3 (NpoAoMKMTENbHO), 3TO 03HaYaeT, YTo GpyHKLMA He Ha3HayeHa
NpaBUIbHO U CnepyeT NOBTOPUTL Npoueaypy ¢ 3Tana 4.

+ Ecnm nocne HacTpoiiku ofiHa UM HECKONbKO KHOMOK paboTatoT
HenpasWibHO, MOXXHO B N1l060€ BpemaA NepeiT B PeXXMM HaCTPONKH
dyHKUMI 1 NOBTOPUTL Npoueaypy ¢ 3tana 1.

+  Ecnv ofuH nnmn HeckonbKo OpurHanbHbIX NyNbTOB He paboTaloT,
nynst 1Y Big Button Takxe MOXHO HaCTPOUTb NOCPEACTBOM
SimpleSet nnu HacTpoiiku Koga.

YaaneHne HaCTPOEHHON GyHKLMMN
Ecnv Bbl XOTWTE yAANUTL HACTPOEHHYIO GYHKLMIO 11 BEPHYTb KHOMKM B
MNCXOAHOE COCTOAHNE, BbINONHUTE Criefyoluve [eiicTBrA.

1. HaxKmuTe KHOMKY yCTpOCTBa, KOTOPbIM CObUpaeTech
ynpasnATb.

HaxkmunTe 1 yaepxmBanTte KHoMnky Setup, noka
CBETOAVOAHBI MHAMKATOP MOJ KHOMKOWA
YCTPONCTBA HE MUTHET ABaX[bl.

HaxxmunTe knasuwm 976. CBETOANOAHbIN NHAVKATOP
MUTHET ABaX/pbl.

3. A~
©®
4. HaxmuTte nepeHacTpansaemyto KHOMKY ABax/bl.

CBeTOANOAHbIV MHANKATOP MUTHET ABAaXKAbI, M HACTPOEHHaA
dyHKUMA yaanuTca.
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DIKKAT: Pilin, hatali tiirle degistirilmesi

durumunda patlama riski vardir. Kaliteli

Alkali piller kullanin.
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1] Giig Cihazlarinizi acar ve kapatir

Kurulum Bu tus, Big Button uzaktan kumandayi kurmak icin
kullanihr.

ﬂ Cihaz tuslan Bu tuslar, Big Button Remote’nin su anda hangi
cihazi kontrol ettigini segmek icin kullanilir. TV tusuna bastiktan
sonra uzaktan kumanda TV'nizi kontrol edecektir. Baska bir cihazi
kontrol etmeye ge¢mek icin uygun tusa basmaniz yeterlidir.
Tuslara programlanabilen cihazlar asagidaki gibidir:

TV: LED, LCD, Plazma, OLED vb. tiim televizyonlar.

STB: Uydu, Kablo ve Freeview dahil Set Top Box'lar. + Apple TV,
Roku Box, Foxtel Now vb. gibi internet Yayini cihazlari. Ayrica
Xbox 360 ve Xbox One'da calisir.

Rehber TV Rehberi
Ana Sayfa Ana Sayfa Menusinu gorinttler

Apps Akilli TV'ler veya internet Yayini kutulari gibi Akilli
Cihazlarda Uygulamalar menstini acar

MENU Mevcut cihazin kurulum mendisiine erisin
Geri Menude bir adim geri gider
Cikis Mentiden cikar

Menii Yonleri ve Tamam Mevcut cihazin menisiini kontrol
eder

Sesi Artirma ve Azaltma Mevcut cihazin ses seviyesini kontrol
eder.

Kanal Yukari ve Asagi Gegerli cihazdaki kanallar degistirir.

BEElE B EEEENE BO@EB8

Ses kapatma Mevcut cihazin sesini kapatir. Bu tusu her zaman
bir cihazi kontrol edecek sekilde de ayarlayabilirsiniz. Ayrintilar
icin Ses Kilidi 6zelligine bakin.

Son Kanal Goriintiilenen son kanala gider.

Sayilar Gecgerli cihazda kanal seger.

TV Canli TV yayinina dén

-
~

Girig Cihazlarda Girisi segmek icin kullanihir
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Big Button Remote uzaktan kumanda, kutudan ¢ikar ¢tkmaz en popdler
cihazlardan bazilarini kontrol edebilmesi icin dnceden programlanmistir.
Asagidaki cihazlardan birine sahipseniz pilleri takip cihaz tusuna
basmayi deneyin ve ardindan uzaktan kumandanin cihazinizda calisip
calismadigini gérmek igin birkag tusa basin:

Basilacak Cihaz Tusu Kontrol edilen cihaz

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Cihaziniz yukarida listelenenlerden biri degilse veya kurmaniz gereken
fazladan cihaziniz varsa bunu yapmanin 2 yolu vardir. En kolayi, yaygin
marka ve cihazlar icin kullanilan Basit Ayar'dir.

SIMPLESET (BASIT AYAR)

Basit Ayar resminde cihazinizin markasi bir tusa isaret eder sekilde
gosteriliyorsa bu bolimde anlatilan Basit Ayar sistemini kullanabilir-
siniz, litfen cihazinizin markasini bulun ve onunla iliskili anahtari not

edin.

TV
@ Bush
@ Grundig
® v
LG

Panasonic

Philips
@ Samsung
Sharp
@ Sony
Toshiba

wn

PRLEREER® ® ® ® 0Od

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET (BASIT AYAR) IEE

Cihazinizi ayarlamak igin:

1. Cihazinizi agin (bekleme modu degil) ve Big Button uzaktan
kumandayi cihaza yoneltin.

2. Ayarlamak istediginiz Cihaz tusuna basin (6rnegin
TV).

3. Cihaz tusunun altindaki LED iki kez yanip sénene
kadar Kurulum tusunu basili tutun.

4. @ Yukarida listelenen sekilde markaniz ve cihaziniza
tekabiil eden sayiya basili tutun (6rn. Samsung TV
icin 7).

5. Uzaktan kumanda her 3 saniyede bir Gii¢ tusunu gonderecektir.

6. Cihaziniz kapanarak tepki verdigi anda rakami birakin.

7. LED iki kez yanip sdnecektir ve artik uzaktan kumanda cihazini

kontrol edecektir.

- Beklenmeyen sekilde calisan bir veya daha fazla tus mevcutsa, adim
2'den tekrar baslayin — uzaktan kumanda hafizada bulunan bir sonraki
kod ile baslayacaktir.

KODLA KURULUM I

Basit Ayar 6zelliginde cihazinizin markasi listelenmiyorsa kodlari tek
tek deneyerek kurulum yapabilirsiniz. Bunu yapmak icin 6ncelikle
markanizi Kod Listesinde bulun. Kodlar marka ve cihaza gore ve
popllerlik sirasina gore listelenmistir.

1. Cihazinizi agin (bekleme modu degil) ve Big Button uzaktan
kumandayi cihaza yoneltin.

2. @ Ayarlamak istediginiz Cihaz tusuna basin
(6rnegin TV).

3. Cihaz tusunun altindaki LED iki kez yanip sénene
kadar Kurulum tusunu basili tutun.

4. (A\'\ Markaniz igin listelenmis 4 basamakli kodu girin

@ (6rn. LG icin 1840).

5. Kodun son basamaginda LED iki kez yanip sénmelidir.

6. Simdi uzaktan kumandayi cihaziniza dogru
dogrultun ve Giig tusuna basin.

7. Cihaziniz kapanirsa uzaktan kumandaniz kullanima hazirdir.

Aksi takdirde listedeki sonraki kod ile 2.-6. adimlari tekrarlayin.
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OGRENME I

Big Button uzaktan kumandaniz calisan herhangi bir uzaktan
kumandadan tiim fonksiyonlari 6grenebilir. Bu, oturma odanizdaki
herhangi bir kizilétesi kontrollii cihazi kontrol etmenizi saglayan hizl ve
kolay bir kerelik kurulumdur. Ayrica Big Button'daki bir yedek tusa eksik
olabilecek bir tus veya tuslar eklemenize de olanak tanr.

Bunu yapmak icin 6nce tiim orijinal uzaktan kumandalarin hazir
oldugundan ve iglerinde calisan piller oldugundan emin olun.
Fonksiyonlari 6grenmesi icin orijinal uzaktan kumanda Big Button
uzaktan kumandadan yaklasik 3 cm uzakta ve ona dogru doniik
olmalidir:

1. Fonksiyonlarini 6grenmek istediginiz cihaz icin
Cihaz tusuna basin.

2. Cihaz tusunun altindaki LED iki kez yanip sénene
kadar Kurulum tusunu basili tutun.

3. 975'e basin - LED iki kere yanip sdnecektir.

4. Fonksiyonunu 6grenmesini istediginiz tusa basin
ve birakin (6rnegin TV Giig tusu) — LED hizla yanip
sonmeye baslayacaktir.

5. Orijinal uzaktan kumanda tizerinde karsilik gelen

tusa basin ve birakin*, 6rnegin Glg.

6. Tusun dogru sekilde 6grenildigini belirtmek icin LED iki kere
yanip sénecektir

7. Ogretmek istediginiz her tus icin adim 4 ve 5'i tekrarlayin -
coklu uzaktan kumandalari 6gretebileceginizi ancak tus basina
sadece bir fonksiyon 6gretebileceginizi unutmayin.

ihtiyaciniz olan tiim fonksiyonlan 6grendiginizde
LED iki kez yanip sénene kadar Kurulum tusunu
basili tutun.

* Bazi uzaktan kumandalar komutlari farkl génderir. Bir fonksiyonun
ogrenilemedigini fark ederseniz, orijinal uzaktan kumanda tzerindeki
tusa basip birakma yerine basili tutmayi deneyin.
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ipuglar:

« Adim 5'da LED uzun ve tek bir yanip sénme bildiriyorsa fonksiyon
dogru sekilde 6grenilmemis demektir; liitfen adim 4'den tekrar
deneyin.

+ Kurulumdan sonra bir veya daha fazla tusun diizgtin calismadigini
fark ederseniz, 1. adimdan baslayan prosediirleri tekrar ederek
istediginiz zaman 6grenme moduna girebilirsiniz.

« Orijinal uzaktan kumandalarinizdan bir veya daha fazlasi
calismiyorsa Big Button uzaktan kumandanizi Basit Ayar veya Kod
Ayarlama ile de ayarlayabilirsiniz.

Ogrenilmis bir fonksiyonu silme
Ogrenilmis bir fonksiyonu silmek ve bu tuslari orijinal durumuna
dondurmek istiyorsaniz asagidaki prosediirli kullanabilirsiniz:

1. DFonksiyonlarini 6grenmek istediginiz cihaz icin Cihaz tusuna
basin.
2. Cihaz tusunun altindaki LED iki kez yanip sénene
kadar Kurulum tusunu basili tutun.
3. @ @ 976'e basin - LED iki kere yanip sdnecektir.

4. Sifirlamak istediginiz tusa iki kez basin - LED iki kez yanip
sonmeli ve 6grenilmis fonksiyon silinmis olacaktir.
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Zasilanie Umozliwia wiaczanie i wytaczanie urzadzen

Setup Ten przycisk stuzy do konfiguracji pilota Big Button
Przyciski wyboru urzadzenia Te przyciski stuza do wyboru
urzadzenia, ktdre jest aktualnie sterowane za pomoca pilota Big
Button Remote. Po nacisnieciu przycisku TV pilot bedzie sterowat
telewizorem. Aby sterowac innym urzadzeniem, wystarczy
nacisna¢ odpowiedni przycisk. Dla kazdego przycisku mozna
zaprogramowac nastepujace urzadzenia:

TV: wszystkie telewizory, takie jak LED, LCD, plazmowe, OLED itp.
STB: dekodery, w tym satelitarne, kablowe i Freeview. +
urzadzenia do streamingu, takie jak Apple TV, Roku Box, Foxtel
Now itp. Obstuguje réwniez Xbox 360 i Xbox One.

Guide Program TV

Home Wyswietlenie menu gtéwnego

Apps Wyswietlanie menu aplikacji na urzadzeniach
inteligentnych, takich jak telewizory Smart TV lub urzadzenia
streamingowe

Menu Dostep do menu instalacji biezacego urzadzenia

Wstecz Powrdt o jeden krok w menu

Exit Wyjscie zmenu

Poruszanie si¢ po menu i przycisk OK Wyswietlenie menu
biezacego urzadzenia

Zwiekszanie i zmniejszanie glosnosci Sterowanie gtosnoscia
biezacego urzadzenia.

Nastepny i poprzedni kanat Zmiana kanatéw na biezacym
urzadzeniu.

Wycisz Wyciszenie biezacego urzadzenia. Mozna réwniez
skonfigurowac ten przycisk tak, aby zawsze sterowat jednym
urzadzeniem. Szczegoty zawiera sekcja dotyczaca funkcji Blokada
regulacji gtosnosci.

Ostatni kanat Przejscie do ostatnio oglagdanego kanatu.

Cyfry Wybor kanatéw na biezacym urzadzeniu.

TV Powrdét do telewizji na zywo.

Wejscie Stuzy do wybierania wejscia w urzadzeniach
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Pilot Big Button Remote jest wstepnie zaprogramowany do sterowania
wybranymi popularnymi urzadzeniami od razu po wyjeciu z opakowa-
nia. Jesli posiadasz jedno z ponizszych urzadzen, sprébuj wiozy¢ baterie
i nacisna¢ przycisk urzadzenia, a nastepnie nacisnij kilka przyciskow, aby
sprawdzi¢, czy pilot zadziata na urzadzeniu:

Przycisk na urzadzeniu Sterowane
do nacisniecia urzadzenie
TV Telewizor Samsung

STB Sky Q Box

Jesdli Twoje urzadzenie nie jest wymienione powyzej lub chcesz
skonfigurowac dodatkowe urzadzenia, mozesz to zrobic¢ na dwa
sposoby. Najprostszym jest uzycie funkcji SimpleSet, ktéra jest
uzywana w przypadku popularnych marek i urzadzen.

FUNKCJA SIMPLESET

Jesli marka Twojego urzadzenia jest pokazana na obrazku SimpleSet
wskazujacym na przycisk, mozesz uzyc¢ systemu SimpleSet opisa-
nego w tym rozdziale. Znajdz marke swojego urzgdzenia i zanotuj
przypisany do niej przycisk.

TV
(O  Bush
(@  Grundig
@ W
@ 16
Panasonic
Philips
@ Samsung
Sharp
Sony
Toshiba
S
BT/ Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /

Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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FUNKCJA SIMPLESET I

Aby skonfigurowac urzadzenie:

1. Wiacz urzadzenie (nie w trybie czuwania) i skieruj na nie pilot
Big Button.
2. Nacisnij przycisk urzadzenia, ktére chcesz
skonfigurowac (np.TV).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED
pod przyciskiem urzadzenia zamigata dwa razy.

4. @ Przytrzymaj cyfre odpowiadajaca marce i
urzadzeniu wymienionemu w powyzszej tabeli —
np 7 dla telewizora Samsung.

5. Pilot bedzie wysytat klawisz zasilania co 3 sekundy.
6. Gdy tylko urzadzenie zareaguje wytaczeniem, zwolnij cyfre.
7. Dioda LED zamiga dwa razy, wskazujac na mozliwo$¢ obstugi

urzadzenia pilotem.

« Jedli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do kroku
2; pilot wznowi prace, majac zapamietany nastepny kod.

KONFIGURACJA PRZY POMOCY KODU I

Jesli marka urzadzenia nie jest wymieniona w funkgji SimpleSet,
mozna dokonac¢ konfiguracji poprzez wyprébowanie poszczegdlnych
kodoéw. Aby to zrobi¢, najpierw znajdz marke na liscie kodéw. Kody
sg uporzadkowane wedtug marek i urzadzen oraz w kolejnosci ich
popularnosci.

1. Wiacz urzadzenie (nie w trybie czuwania) i skieruj na nie pilot
Big Button.

Nacisnij przycisk urzadzenia, ktére chcesz
skonfigurowac (np.TV).

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED
pod przyciskiem urzadzenia zamigata dwa razy.

") Wprowadz pierwszy 4-cyfrowy kod pasujacy do
* marki posiadanego urzadzenia (np. 1840 dla marki
LG).

5. Dioda LED zamiga dwukrotnie przy ostatniej cyfrze kodu.

6. Skieruj teraz pilota w strone urzadzenia i nacisnij
przycisk zasilania.

7. Jesli urzadzenie wytaczy sie, pilot jest gotowy do uzycia. Jesli
nie, powtdrz czynnosci 2-6, wprowadzajac nastepny kod z listy.
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NAUKA I

Pilot Big Button moze nauczyc¢ sie dowolnej funkgji realizowanej przez
oryginalny pilot. Wystarczy szybka i tatwa jednorazowa konfiguracja,
ktora pozwala na sterowanie dowolnym urzadzeniem sterowanym
podczerwienia znajdujacym sie w salonie. Umozliwia takze dodanie
brakujacego przycisku lub przyciskéw do pilota Big Button.

W tym celu najpierw przygotuj wszystkie oryginalne piloty i upewnij
sie, ze maja natadowane baterie.

Aby umozliwi¢ nauczenie sie funkgji, oryginalny pilot powinien
znajdowac sie w odlegtosci okoto 3 cm od pilota Big Button i by¢
skierowany w jego strone:

|
0O®
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Nacisnij przycisk urzadzenia, dla ktérego chcesz
nauczy¢ funkgji.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED
pod przyciskiem urzadzenia zamigata dwa razy.

Nacisnij 975 — dioda LED powinna zamiga¢ dwa
razy.

Nacisnij i zwolnij przycisk, pod ktérym chcesz
zapisac funkcje (np. przycisk zasilania telewizora).
Dioda LED powinna zacza¢ szybko migac.

4.

5. @ Nacisnij i pus¢* odpowiedni przycisk na
oryginalnym pilocie, na przykfad zasilania.

6. Gdy funkcja zostanie poprawnie wprowadzona, czerwona
dioda LED mignie dwa razy.

7. Powtérz czynnosci 4 i 5 dla kazdego przycisku, pod ktérym
chcesz zapisac funkcje — pamietaj, ze mozesz wprowadzi¢
funkcje z wielu pilotéw, lecz do jednego przycisku mozesz
przypisac tylko jedna funkcje.

Po wprowadzeniu wszystkich potrzebnych funkgji
nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup i przytrzymaj
go do dwukrotnego migniecia diody LED.

* Niektore piloty wysytaja polecenia w inny sposéb. Jesli dojdzie do
takiej sytuacji, po nacisnieciu przycisku na pilocie oryginalnym
przytrzymaj go.
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Wskazowki:

« Jedli podczas kroku 5 dioda LED mignie jeden raz na dtuzej, funkcja
nie zostata prawidtowo wprowadzona. Powtérz czynnosci
od kroku 4.

« Jedli po zakonczeniu konfiguracji przynajmniej jeden przycisk
nie dziata prawidtowo, mozesz zawsze wrécic do trybu nauki i
powtérzy¢ procedure od kroku 1.

« Jedli przynajmniej jeden oryginalny pilot nie dziata poprawnie,
mozesz skonfigurowac pilota Big Button za pomoca funkgji
SimpleSet lub koddw.

Usuwanie wprowadzonej funkcji
Jesli chcesz usuna¢ wprowadzona funkcje i przywréci¢ odpowiednie
przyciski do pierwotnego stanu, mozesz skorzysta¢ z ponizszej

procedury:

1. Nacisnij przycisk urzadzenia, dla ktérego chcesz nauczy¢
funkgji.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Setup, aby dioda LED

pod przyciskiem urzadzenia zamigata dwa razy.

3. @ (6) Nacisnij 976 — dioda LED powinna zamiga¢ dwa
N~ razy.

4. Nacisnij dwukrotnie przycisk, ktéry chcesz zresetowac — dioda

LED powinna dwukrotnie zamiga¢, a wprowadzona funkcja

zostanie skasowana. wurde geldscht.
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Napajeni Zapina a vypina zafizeni.

Setup Tato klavesa slouzi k nastaveni dalkového ovladace Big
Button.

Klavesy zafizeni Tyto klavesy slouzi k vybéru zafizeni, které

Big Button Remote aktudiné ovlada. Po stisknuti kldves TV bude
dalkovy ovladac ovladat vas televizor. Chcete-li pfepnout na
ovladani jiného zafizeni, jednoduse stisknéte pfislusnou klavesu.
Zarizeni, ktera Ize naprogramovat na jednotlivou klavesu, jsou
tato:

TV: Vsechny televizory, jako jsou LED, LCD, plazmové, OLED atd.
STB: Set top boxy, véetné satelitovych, kabelovych a platforma
Freeview. + Streamovaci zafizeni jako Apple TV, Roku Box, Foxtel
Now atd. Funguje také pro Xbox 360 a Xbox One.

TV program Televizni privodce

Home Zobrazi domovskou nabidku.

Aplikace Vyvola nabidku Aplikace na chytrych zafizenich, jako
jsou chytré TV nebo streamovaci boxy.

Menu Vyvola nabidku instalace aktualniho zafizeni.
Zpét SlouZi k navratu o krok zpét v nabidce.
Exit Slouzi k opusténi nabidky.

Orientace v nabidce a klavesa OK Slouzi k zobrazeni nabidky
aktualniho zafizeni.

Zvyseni/snizeni hlasitosti Slouzi k fizeni hlasitosti aktualniho
zafizeni.

Listovani mezi kanaly Méni kanaly na aktualnim zafizeni.
Ztlumeni zvuku Slouzi ke ztlumeni aktudlniho zafizeni. Tuto
kldvesu muazete rovnéz nastavit tak, aby vzdy ovladala jedno
zafizeni. Podrobnosti viz funkce Zédmek hlasitosti.

Posledni kanal Pfepne na posledni sledovany kanal.

Cislice Slouzi k volbé kanal(i na aktualnim zafizeni.

TV Navrat k zivému TV vysilani

Vstup Slouzi k vybéru vstupu u zafizeni.
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Dalkovy ovlada¢ Big Button Remote je pfedem naprogramovan na
ovladani nejoblibenéjsich zafizeniihned po vybaleni z krabice. Pokud
mate jedno z nésledujicich zafizeni, zkuste vlozit baterie a stisknout
klavesu zafizeni a poté stisknéte nékolik klaves, abyste zjistili, zda
dalkovy ovladac pro dané zafizeni funguje:

Klavesa zafizeni ke stisknuti Ovladané zarizeni

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Pokud vase zafizeni neni jednim z vyse uvedenych, nebo mate k
dispozici jina zafizeni, kterd chcete nastavit, mizete to provést dvéma
zpUsoby. Nejjednodussim zptsobem je funkce SimpleSet, ktera se
pouziva pro bézné znacky a zafizeni.

SIMPLESET

Pokud je znacka vaseho zafizeni zobrazena na obrazku SimpleSet
ukazujici na kli¢, mizete pouzit systém SimpleSet popsany v této ¢asti;
vyhledejte znacku svého zafizeni a poznamenejte si pridruzeny klic.

TV
@ Bush
@ Grundig
Ve
LG
Panasonic
(©®  Philips
@ Samsung
Sharp
Sony
Toshiba
°
BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

® © o7

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEREEEG ®

104



B
| NASTAVENI |
SIMPLESET I

Nastaveni zafizeni:

1. Zapnéte zatizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu) a
namifte na néj dalkovym ovlada¢em Big Button.

2. Stisknéte klavesu zafizeni, kterou chcete nastavit
(napfiklad TV).

3. Podrzte klavesu Setup (Nastaveni), dokud kontrolka
LED pod klavesou zafizeni dvakrat neblikne.

4. @ Podrzte ¢islici odpovidajici vasi znacce a zafizeni,
kterd je uvedena v tabulce vyse (napt. ¢islo 7 pro
televizor Samsung).

5. Dalkovy ovlada¢ odesle vypinac kazdé 3 sekundy.

6. Jakmile zafizeni zareaguje vypnutim, uvolnéte islici.

7. Kontrolka LED dvakrat blikne a dalkovy ovlada¢ by mél byt nyni
pripraven k ovladani pozadovaného zafizeni.

« Pokud jedna nebo vice klaves nefunguje o¢ekavanym zplsobem,
zacnéte znovu od kroku 2 - dalkovy ovladac se zapne s dalsim kédem
v paméti.

NASTAVENI POMOCI KODU I

Pokud znacka vaseho zafizeni neni uvedena ve funkci SimpleSet,
muZete nastaveni provést jednotlivym zkousenim kodu. Nejprve
vyhledejte svou znacku v seznamu kodu. Kédy jsou sefazeny podle
znacek a zafizeni a v poradi podle popularity.

1. Zapnéte zafizeni (nesmi byt v pohotovostnim rezimu) a
namifte na néj dalkovym ovladacem Big Button.

Stisknéte klavesu zafizeni, kterou chcete nastavit
(napfiklad TV).

Podrzte klavesu Setup (Nastaveni), dokud kontrolka
LED pod klavesou zafizeni dvakrét neblikne.

") Zadejte prvni ¢tyimistny ciselny kod uvedeny pro
“ vasi zna¢ku (napfiklad 1840 pro LG).

5. Kontrolka LED po zadani posledni islice dvakrét zablika.
6. Nyni namitte dalkovym ovlada¢em na zafizeni a
stisknéte klavesu napajeni.
7. Pokud se zafizeni vypne, ovladac je pfipraven k pouziti. V
opacném piipadé opakujte kroky 2-6 a pouzijte dalsi kéd v
seznamu.
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Dalkovy ovladac Big Button se dokéaze naucit libovolnou funkci z jiného
funkéniho dalkového ovladace. Jedna se o rychlé a snadné jednorazové
nastaveni, které umoznuje ovladat jakékoli infracervené zafizeni ve
vasem obyvacim pokoji. Umoziuje také ptidat kldvesu nebo klavesy,
které mohou chybét, k nahradni kldvese na ovladaci Big Button.
Chcete-li ovladac takto pouzivat, nejprve je tieba mit k dispozici
vsechny putvodni délkové ovladace s fungujicimi bateriemi.

Chcete-li naprogramovat funkce, ptivodni ovlada¢ by mél byt piiblizné
3 cm od ovladace Big Button a sméfovat smérem k nému:
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1. Stisknéte klavesu Zafizeni u zafizeni, na kterém
chcete naprogramovat funkce.

Podrzte klavesu Setup (Nastaveni), dokud kontrolka
LED pod klavesou zafizeni dvakrat neblikne.

<(ox)»

Stisknéte cisla 975 - kontrolka LED by méla dvakrat
bliknout.

Stisknéte a uvolnéte klavesu, jejiz funkci chcete
naprogramovat (napfiklad klavesu napajeni TV).
Kontrolka LED bude neustale blikat.

5. @ Stisknéte a uvolnéte* odpovidajici klavesu na
plvodnim dalkovém ovladaci, naptiklad klavesu
napajeni.

6. Kontrolka LED dvakrat blikne, coz znamena, Ze se ovladac

spravné naucil pozadovanou funkci pro danou klavesu.

7. Kroky 4 a 5 opakujte pro kazdou klavesu, jiz chcete naucit
funkci. Pamatujte, ze ovladac se muze ucit z vice dalkovych
ovladacy, aviak jedné kladvese muze byt pfifazena pouze jedna
funkce.

Jakmile se ovlada¢ nauci viechny pozadované
funkce, stisknéte a podrzte klavesu Setup
(Nastaveni), dokud dvakrét neblikne kontrolka LED.

* Nékteré dalkové ovladace odesilaji pfikazy jinym zpUsobem. Pokud
se ovlada¢ nemUze nékterou funkci naucit, zkuste danou klavesu na
plvodnim dalkovém ovladadi pfidrzet namisto stisknuti a uvolnéni.
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Rady:

« Pokud pfi provadéni kroku 5 kontrolky LED jednou dlouze bliknou,
nebyla funkce naucena spravné. Zopakujte postup od kroku 4.

»  Pokud po provedeni nastaveni nefunguje spravné jedna nebo vice
klaves, mizete kdykoli znovu aktivovat rezim u¢eni zopakovanim
postupu od kroku 1.

+ Pokud jeden nebo vice vasich pvodnich délkovych ovladact
nefunguje, délkovy ovlada¢ Big Button mizete i pfesto nastavit
pomoci koédl nebo funkce SimpleSet.

Odstranéni naprogramované funkce
Pokud chcete odstranit naprogramovanou funkci a vratit klavesu do
plvodniho stavu, mlzete pouzit nasledujici postup:

1. Stisknéte klavesu Zafizeni u zatizeni, na kterém chcete
naprogramovat funkce.
2. Podrzte klavesu Setup (Nastaveni), dokud kontrolka

LED pod klavesou zafizeni dvakréat neblikne.

@ Stisknéte ¢isla 976 - kontrolka LED by méla dvakrat
=/ bliknout.

4, Stisknéte dvakrat klavesu, kterou chcete obnovit. Kontrolka
LED by méla dvakrat bliknout, naprogramovana funkce byla
odstranéna.
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1] Be-/kikapcsolégomb Az eszkézok be- és kikapcsolasara szolgal
Setup Ezzel a gombbal éllithatja be az Big Button taviranyitot.

ﬂ Késziilékgombok Ezekkel a gombokkal vélaszthatja ki, hogy
melyik késziiléket kivanja éppen vezérelni az Big Button Remote
tavirdnyitéval. A Tévégomb megnyomdsaval a tévét vezérelheti
a tdviranyitoval. Ha egy masik késziiléket szeretne vele vezérelni,
egyszer(ien nyomja meg a megfelel6 gombot. A kbvetkezd
készllékek programozhatok be a gombokra:

TV: Minden televizidkészilék, mint példaul LED, LCD, plazma,
OLED stb.

STB: Set-top-boxok, ideértve a miiholdas, kabeles és Freeview
készllékeket + Streamingeszkdzok, mint példaul az Apple TV,
Roku Box, Foxtel Now stb. M(ikddik az Xbox 360 és az Xbox One
késziilékekkel is.

Guide Tévés mUisorujsag
Home Megjeleniti a kezd6élap mendijét.

Apps El6hozza az Alkalmazasok mentit az okoseszkézokon,
példaul az okostévéken vagy a streaming boxokon.

MENU Hozzafér az aktuélis eszkéz belizemelési meniijéhez.
Vissza Ezzel a gombbal visszaléphet egyet a mentben.

Exit Kilépés a mentbdl

Meniinyilak és OK Az aktuélis eszkdz mentijének vezérlése
Hangeré fel és le Az aktudlis eszk6z hangerejének vezérlése.

Csatorna fel és le Ezekkel a gombokkal valthat csatornat az
aktualis eszkdzon.

BE EEEOBOE @A

Némitas Az aktualis eszkdz hangjanak némitdsa. Beallithatja,
hogy ez a gomb mindig egy eszkozt vezéreljen. Tovabbi
részletekért lasd a Hangerd rogzitése funkciot.

Utolsé csatorna Atkapcsol az utoljara megtekintett csatornara.

Szamjegyek Ezekkel a gombokkal vélaszthatja ki a kivant
csatornat az aktualis eszkozon.

TV Visszatérés az él6 tévéadasra

=y
~

Bemenet Ezzel valaszthatja ki az eszk6zok bemenetét.
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Az Big Button Remote taviranyito elére programozott a legnépszertibb
eszk6zdk némelyikének vezérlésére. Ha On rendelkezik az alabbi eszké-
z6k egyikével, helyezze be az elemeket, nyomja meg a késztilékgombot,
majd nyomjon meg par masik gombot, hogy miikodik-e a tavirdnyit6 az

eszkozével:

Késziilékgomb Vezérelt eszk6z
TV Samsung TV
‘ STB Sky Q Box

Ha az On késziiléke nem tartozik a fent felsoroltak kzé, vagy ha kiilén
eszkozoket kell beallitania, akkor ezt kétféleképpen teheti meg. A
legegyszeriibb megoldas a SimpleSet, amely kdzismert markak és
eszkdzok esetén hasznélatos.

SIMPLESET

Ha a késziilékének markaja szerepel a SimpleSet képén az egyik
gomb mellett, hasznalja az ebben a szakaszban ismertetett SimpleSet
rendszert. Kérjuk, keresse meg eszkdze markajat, és jegyezze fel a
hozza tartozé szamot.

TV
@ Bush
@ Grundig
Ve
LG
Panasonic
®  Philips
Samsung
Sharp
© Sony
@ Toshiba
i
BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET I

A késziilék beallitasa:

1. Kapcsolja be a késziiléket (nem készenléti izemmodba), és
iranyitsa felé az Big Button taviranyitot.

2. Nyomja meg azt a késziilékgombot, amely
készliléket be szeretné éllitani (példaul tévé).

3. Tartsa lenyomva a Setup gombot, amig a
készlilékgomb alatti LED-jelz6fény kétszer fel nem
villan.

4. @ Tartsa lenyomva a markahoz és a késziilékhez
tartozé szamot a fenti lista szerint (pl.: 7 a Samsung
tévé esetén).

5. A tavvezérlé 3 masodpercenként elkiildi a bekapcsolégombot.

6. Amint a késztilék a kikapcsolassal reagél, engedje el a

szamjegyet.

7. A LED-jelzéfény kétszer felvillan, és a taviranyité ettdl kezdve

lizemelteti a késziiléket.

+ Ha egy vagy tébb gomb nem a vart médon mikodik, kezdje djra a 2.
|épéstdl - a taviranyité a memariaban tarolt kovetkezé koddal kezd.

BEALLITAS KOD SZERINT I

Ha a késziilék mérkéja nem szerepel a SimpleSet funkciéban, akkor
a kodok egyenkénti kiprobélaséval dllithatja be. Ehhez keresse meg
a késziilék markajat a kodlistaban. A kddok a markak és eszkdzok
népszerlsége szerint vannak felsorolva.

1. Kapcsolja be a késziiléket (nem készenléti izemmodba), és
iranyitsa felé az Big Button taviranyitot.

2. Nyomja meg azt a késziilékgombot, amely
készliléket be szeretné éllitani (példaul tévé).

3. Tartsa lenyomva a Setup gombot, amig a
készlilékgomb alatti LED-jelz6fény kétszer fel nem
villan.

4. @ {rja be a markajéhoz tartozé elsé négyjegyt kédot

b ~ (példaul LG esetén: 1840)..

5. A kdd utolsé szamjegyénél a LED-jelz6fénynek kétszer fel kell

villannia.

6. Ekkor iranyitsa a taviranyitot az eszkoz felé, és
nyomja meg a be-/kikapcsolégombot.

7. Ha az eszkoz kikapcsol, a tavirdnyito hasznalatra kész.

Amennyiben nem igy térténik, ismételje meg a 2-6. |épést a
listdban szereplé kovetkez6 kéddal.

m
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Az Big Button taviranyitonak be lehet tanitani barmely masik m(ikodé
taviranyité barmely funkciojat. Ezzel a gyors és konny(i egyszeri
beallitassal a nappalijaban taldlhaté barmely infravords vezérlést
készlléket vezérelheti. Lehet6vé teszi, hogy egy vagy tébb hidnyzd
gombot hozzaadjon egy Big Button extra gombhoz.

Ehhez el6szor is gy6z6djon meg arrél, hogy kéznél van az dsszes
eredeti taviranyito, és hogy mindegyikben m(ikodé elemek vannak.

A funkciok betanitasahoz koriilbeltl 3 cm tavolsagra legyen az eredeti
taviranyitd az Big Button taviranyitotdl, és nézzenek egymas felé:

@ICIGlO)
@O®@E(
CICICO,

(oK)~

BN
9))00

|
3
2’00 @ ©

1. @ Nyomja meg annak a késziiléknek a késziilékgomb-
jat, amelynek a funkcidit szeretné betanitani.

2, Tartsa lenyomva a Setup gombot, amig a
késziilékgomb alatti LED-jelzéfény kétszer fel nem
villan.

3. Nyomja meg a 975 gombokat — a LED-jelz6fénynek

kétszer fel kell villannia.

4. Nyomja meg, majd engedje el azt a gombot,
@ amelyre funkcidt szeretne betanitani (példaul a
tévé be-/kikapcsoldgombjat) - a LED-jelzéfény
gyorsan villogni fog.

5. @ Nyomja meg, majd engedje el* a megfelelé
gombot az eredeti taviranyiton, példaul a be-/
kikapcsolégombot.

6. A LED-jelzéfény kétszer felvillan, jelezve, hogy a gomb
betanitasa megfeleléen megtortént.

7. Ismételje meg a 4. és az 5. [épést mindegyik betanitani kivant
gombbal - ne feledje, tobb tavirdnyitordl is betanithat,
azonban gombonként csak egy funkcié tanithato be.

Ha az 6sszes sziikséges funkcié betanitasat
elvégezte, nyomja meg és tartsa lenyomva a Setup
gombot, amig a LED-jelz6fény kétszer fel nem
villan.

12
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* Egyes taviranyitok eltéréen kiildik a parancsokat. Ha ugy ttinne, hogy
egy funkcié nem betanithatd, probalja lenyomva tartani a gombot az
eredeti tavirdnyiton a megnyomas és elengedés helyett.

Tippek:

+ Haaz5.1épésben a LED-jelz6fény egyetlen hosszu felvillandssal
jelez, a funkcio betanitdsa nem volt megfeleld. Prébalja tjra a 4.
1épéstol.

+ Ha a bedllitds utan ugy tlinne, hogy egy vagy tobb gomb nem
megfeleléen miikodik, tetszéleges idépontban ismét beléphet a
betanitds médba ugy, hogy megismétli a muiveletet az 1. 1épéstél.

+ Ha egy vagy tobb eredeti tavirdnyité nem mikodik, akkor is
bedllithatja az Big Button tavirdnyitét a SimpleSet vagy a kod
szerinti beallitds hasznélataval.

Egy betanitott funkcio torlése
Ha egy betanitott funkciot térdini szeretne, és visszaallitana a gombjat
az eredeti dllapotara, végezze el a kovetkezé muveletet:

1. Nyomja meg annak a késziiléknek a készlilékgombjat,
amelynek a funkcidit szeretné betanitani.

Tartsa lenyomva a Setup gombot, amig a
készlilékgomb alatti LED-jelz6fény kétszer fel nem
villan.

Nyomja meg a 976 gombokat — a LED-jelz6fénynek
kétszer fel kell villannia.

4. Nyomja meg kétszer azt a gombot, amelyet vissza szeretne
allitani — ha a LED-jelzéfény kétszer felvillan, akkor a betanitott
funkcio torlédott.
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ll Bkn./M3kn. Ha TeneBu3opa BknioyBa v 13KNOYBa BalLnTe
ycTponcTea

Hacrpoiika To3u 6yToH ce 13Mo/3Ba 3a HacTpoiika Ha
AncTaHUMoHHoTo Big Button

EI ByToHu 3a ycTpoiicTBo Te3n GyTOHM ce U3non3Bat 3a u3bop
Ha yCTpoNcTBoTO, KoeTo Big Button Remote ynpasnasa kbm
MomeHTa. Cnep HaTUCKaHe Ha 6yToHa 3a Tenesusop (TV),
[VCTaHLUMOHHOTO Lie ynpasnABa BaluvA Tenesunsop. 3a aa
npemviHeTe KbM yrpaBneHue Ha Apyro yCTPOWCTBO, MPOCTO
HaTMUCHeTe CbOTBETHMA BYTOH. YCTpOCTBaTa, KOUTO MoraT Aa
6bAaT NporpamMmmpaHn KbM BCEKM BYTOH, Ca KaKTo cnefpga:
TV: Bcnuku Tenesmsopum, kato Hanpumep LED, LCD, Plasma,
OLED 1 T.H.

STB: MprieMHMK Ha CUTHan, BKIOYNTENHO caTennTeH, KabeneH
nnu Freeview. + CTpUAMUNHT ycTpoiicTBa, kato Apple TV, Roku
Box, Foxtel Now u gp. Pa6oTu cbio ¢ Xbox 360 n Xbox One.

Guide TV cnpaBoYHUK

Home [Moka3Ba HauyanHOTO MeHio

Apps VI3BeXxaa MEHIOTO C NPUNOXKEHNATA HA MHTESITEHTHN
YCTPOWCTBA, KaTO HanpUMep NHTENINIEeHTHWN TeNeBN30pY NN
CTPUAMWHT NPYEMHMNLIN

[~

Menu [locTbn A0 MEHIOTO 3@ MHCTaNMPaHe Ha TEKYLLOTO
YCTPONCTBO

Back EgHa cTbnka Hasajg B MEHIOTO
Exit V3xon OT MeHIoTO

Mocokun Ha meHIoTO M OK YnpaBnAasa MeHIOTO Ha TEKYLLOTO
YCTPONCTBO

YBennuasaHe/HamanAaBaHe Ha cunata Ha 3ByKa Ynpasnsasa
cunaTa Ha 3ByKa Ha TeKyLLoTO YCTPOCTBO.

OTmnBaHe Ha cnepBaly AN npeaunlueH KaHan CvAHa Ha
KaHanmTe Ha TeKyLLOTO YCTPOMNCTBO.

MskniousaHe Ha 3ByKa V3KkniouBa 3ByKa Ha TeKyLLOTO
YCTPONCTBO. MOXeTe CbLLO TaKa Aa HaCTpowuTe TO3U BYTOH, Taka
ye BMHAru Aa ynpasnsaBaTe €AHO YCTPOIACTBO. 3a NOAPOOHOCTM
BX. GYHKLMATa 33 3aK/Ilo4BaHe Ha cunaTa Ha 3ByKa (Volume
Lock).

MNMocnepeH KaHan peBKoYBa Ha NOCNeAHNA reaaH KaHan.

Lindpu M360p Ha KaHanuTe Ha TEKYLLOTO YCTPOWCTBO.

TV BpbluaHe fo TeNeBn3NA Ha X1UBO

BXOJEH U3TOYHUK V3non3Ba ce 3a n360p Ha BXOAEH
N3TOYHWK Ha YCTPOWCTBA
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JunctaHuronHoTo Big Button Remote e npeasaputenHo nporpamvpaHo 3a
yNpaBneHne Ha HAKOM OT Haii-MoMyNAPHITE YCTPOICTBA OLUe Cief, BAAEHETO
OT KyTuATa. AKO MaTe eHO OT C/IefHUTE YCTPOWCTBA, ONUTaliTe Aa NocTaBUTe
6aTepumnTe 1 HaTUCHeTe GYTOHa Ha YCTPOCTBOTO, CNIef KOETO HaTUCHeTe
HAKOMKO GYTOHa, 3a Aa BUAUTE Aanu AUCTAHLMOHHOTO PaboTu C BalLETO
YCTPONCTBO:

ByToH Ha ycTpoiicTtBo YnpaenasaHo
3a HaTUCKaHe YCTPOCTBO

TV TeneBusop Samsung
STB MpuemHuk Sky Q

AKO BaLLETO YCTPOWCTBO He € OT M36poeHnTe No-rope unv umate
[OMBAHUTENHM YCTPOWCTBA 3a HACTPOIKa, Ma 2 HauMHa Aa HanpasuTe
ToBa. Hail-necHuaT e SimpleSet, koiTo ce n3non3ea 3a 0bMYaHUTE MapKK
1 YCTPOIACTBA.

SIMPLESET

AKO MapKaTa Ha BalLEeTO YCTPOICTBO € NMoKa3aHa Ha KapTUHKaTa
SimpleSet, couelya Kbm 6yTOH, MOXeTe Aia U3MoM3BaTe cMCTeMaTa
SimpleSet, onuncaHa B T0311 pasaen; HamepeTe MapKaTa Ha BalleTo
YCTPOWICTBO 1 OTOeNexeTe CBbP3aHNA C HeA BYTOH.

T

v

®©
®
®

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView
Canal+ / CanalSat / Deutsche

Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice / —

Sky New Zealand <> { 5)
S

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong /Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET I

3a fa HacTpouTe ANCTAaHLMOHHOTO:

1. BkntoueTe BaLLETO YCTPOWCTBO (HE B PEXKMM Ha FOTOBHOCT) 1
HacoyeTe AMCTaHLUMOHHOTO Big Button Kbm Hero

2. HatucHeTe 6yToHa 3a YCTPOWCTBO, KOWTO XenaeTe
na HacTtpowuTe (Hanpumep TV).

3. HatucHeTe 1 3agpbxTe 6yToHa Setup, fokaTo
CBETOAMOABT MoA OYyTOHa 3a YCTPONCTBOTO He
npemMurHe Asa MbTu.

4. @ HaTucHete v 3afpbXTe Undpata 3a BallaTa Mapka
1 yCTPOWCTBO, KakKTo e MOCoYeHO B Tabnuuute
no-rope — Hanp. 7 3a TeneBusop Samsung.

5. NNCTaHLUMOHHOTO Lie 13npaLlya KnaBuila 3a 3axpaHBaHe Ha

BCEKN 3 CeKyHaN.

6. BepHara cnep KaTo BalleTo yCTPOWCTBO pearupa upes

n3KnouBaHe, ocBobogeTe undpara.

7. CBeToAMoAbT Lile NpeMUrHe ABa MbTW U ANCTaHLVIOHHOTO Beye

cnefiBa fla MOXe Aa ynpaB/saBa yCTPOWCTBOTO.

« AKO OTKpUeTe, Ye eivH U noseye 6yTOHVI He pa60TﬂT cnopef
OYaKBaHMATaA BY, 3aMOYHETE OTHOBO OT CTbIKa 2 — AUCTaHLNOHHOTO
e 3ano4yHe CbC CiefgBalivAa Koj B nameTTa.

HACTPOMKA MO KOJ| I

AKo MapKaTa Ha BalleTo yCTPOWCTBO He e MocoyeHa BbB GpyHKLMATa
SimpleSet, moxeTe fa HanpaBWTe HAaCTPOIKa, KaTo OnuTaTe C KogoBe
nootaenHo. 3a LenTa MbpBO HamepeTe BallaTa MapKa B CNCbKa

c kopoBe. KogoseTe ca 136poeHu No MapKm 1 YCTPOICTBa 1 B
3aBMCUMOCT OT MONYNIAPHOCTTA.

1. BkntoueTe BalLeTO YCTPOWMCTBO (HE B PEXKMM Ha FOTOBHOCT) 1
HacoyeTe JMCTaHLUMOHHOTO Big Button Kbm Hero.

2. HatucHeTe 6yTOHa 3a YCTPOWCTBO, KOWTO XenaeTe
Aa HacTtpowuTe (Hanpumep TV).
3. HatncHeTe 1 3apbxTe 6yTOHa Setup, fJokaTo

CBETOAMOABT NoA 6yTOHa 3a YCTPONCTBOTO He
npemMurHe ABa MbTu.

4. ) ’\) BbBepete nbpBuis 4-uudpeH Koa, NoKasaH 3a
@ BallaTa Mapka (Hanp. 1840 3a LG).
5. CBeToAMOAbT Lie NpeMUrHe ABa MbTW Npu nocnepHata uudpa
OT Kopa.

Cera HacoueTe ANCTAaHUMOHHOTO KbM YCTPOMCTBOTO
1 HaTUCHeTe OyTOHa 3a BK/./M3KI.

m )
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7. AKO YCTPOWCTBOTO Ce MU3K/IoUM, TOBA 3HauL, Ye BalleTo
AUCTaHLMOHHO € rOTOBO 3a U3MoN3BaHe. AKO He CTaHe Taka,
rNoBTOPETe CTbMKNTE 2 — 6 CbC ClefiBalLnA KOA B CNCHKa

ObYYEH W E I

J[nctaHymoHHoTo Big Button moxe fa ce 0byun Ha BcAka dyHKUMA
OT BCAKO ApYro paboTeLo AMCTaHLMOHHO. ToBa e 6bp3a 1 iecHa
e[lHOKpaTHa HacTPOIiKa, KOATO BM NO3BOJNABA Ad YNpaBniABaTe BCAKO
YCTPOWCTBO, KOHTPONMPAHO C UHPPaYEPBEHUN CUTHANN, KOETO MMaTe
BbB BCeKMgHeBHaTa cu. CblLo Taka By N03BONABa Aa A06aBmTe Oy TOH
1M 6yTOHM, KOUTO MOXe fia INMNCBAT, KbM pe3epBeH 6y TOH Ha Big
Button.

3a pa HanpaBwWTe TOBa, MbPBO Ce YBEPETE, Ye MMATe Ha pasnosoxeHne
BCUYKM BaLlUW OPUMMHANHY ANCTAHLMOHHM 1 Te MmaTt paboTelun
6atepuu B TAX.

3a pa HayunTe GYHKLUW, OPUTMHANHOTO ANCTAHLMOHHO TpAbBa fJa
6b/e Ha 0KOMOo 3 CM OT AUCTaHLUMOHHOTO Big Button, kaTo coun Kbm

Hero:

|
© @'
®
®0O,

@O
O®O®
©O®

HatucHeTte 6yTOHa 3a YCTPOICTBO 3a YCTPONCTBOTO,
33 KOeTO XefaeTe fja HayunTe GpyHKLmMnTe.

HatucHeTe 1 3apbxTe 6yTOHa Setup, fJokaTo
CBETOAMOABT NoA 6YTOHA 3a YCTPOMCTBOTO He
npemMurHe Aga mbTu.

HatucHeTe 975 — cBeTOANOADBT L NpemMurHe Asa
nbTU.

HatvcHeTe 1 oTnycHeTe 6yTOHa, KOWMTO UCKaTe Aa
o6yuuTe Ha fapeHa GpyHKLWA (Hanprmep 6yToHa
3a BK/./V3K. Ha TeNeB130pa) — CBETOANOALT Lije
3arnoyHe fla Myra HempeKbCcHaTo.

5. @ HaTricHeTe 1 oTnycHeTe* CbOTBETHUA BYTOH Ha
OPUrHaNHOTO JUCTaHLIMOHHO, HanpumMep 6yToHa
3a BK/./M3KI.

6. CBeTOANOABT Lie NpeMurHe ABa NMbTu, 3a fla NOoKaxe, ye
6yTOHBT e 61N 0b6yueH ycnewHo.

7. MoBTOpeTe CTHMKM 4 1 5 3a BCEKM BYTOH, KONTO UCKaTe
Aa obyunTe — He 3abpaBAiiTe, ue MOXeTe Aa obyyaBaTe OT
Pa3NNYHN AUCTAHLMOHHM, HO CaMO NOo efiHa GpyHKLMA Ha GYTOH.

Korato cTe 06yunnu BCUUKM xenaHn GyHKumm,
HaTVICHeTe 1 3aApPbXKTe HaTUCHaT byTOHa 3a
HaCTPOiKa, [JOKATO CBETOAVOABT HE MPEeMUrHe fBa
mbTU.
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* HAKOM AUCTaHUMOHHM M3npaLiat KOMaHAMTe MO pasfinyeH HauvH.
AKO OTKpueTe, Ye fafeHa d)yHKLlVlFl He MOXe fia Ce Hay4n, onutanTe
KaTo AbpXKNUTe HAaTUCHAT 6yTOHa Ha OPUrMHANMIHOTO ANCTAHUMOHHO,
BMECTO Aia ro HaTUCHeTe N OTrnycHeTe.

CoBeTn:

« AKO CBETOAMOADBT NOKaxe efjHO AbJIro NPeMUrBaHe B CTbIKa 5,
dyHKUMATa He e HayyeHa NpaBuHo. MoBTopeTe NpoLeaypaTa ot
CcTbrka 4.

+ AKo OTKpMeTe, Ye eAuH UK noBeye BYTOHN He PaboTAT NPaBUITHO
cnep HacTpowikaTa, MOXeTe fla Bfle3eTe OTHOBO B PEXMM Ha
o6yyeHyie No BCAKO BpeMe, KaTo MoBTopuTe NpoLieaypara ot
cTbnka 1.

+  AKO e[JHO NN NoBeye OT OPUTMHANHUTE JUCTAHLMOHHU He paboTAT,
BCe OlLie MOXeTe fla HacTpouTe ANCTaHUMOHHOTO Big Button upes
SimpleSet nnu HacTpoiika c kogose.

N3TpuBaHe Ha Hay4eHa pyHKUNA

AKO MCKaTe Aa U3TpueTe HayyeHa GYHKLMA 1 Aa BbPHETE ByToHUTE
B MbPBOHAYaJIHOTO UM CbCTOAHME, MOXeTe Aia U3Mof3BaTe ciefHaTa
npouenypa:

1. HaTucHeTe GyToHa 3a YCTPOICTBO 3@ YCTPOMCTBOTO, 3a KOETO
Xenaete fja HayunTe GyHKLMHKTE.

HaTucHeTe 1 3aapbKTe 6yToHa Setup, fokaTo
CBETOAMOABT NMog 6YTOHa 3a YCTPONCTBOTO He
npemurHe fBa mbTu.

HatucHeTe 976 — CBETOAMOADBT L NpemMurHe ABa
nbTU.

@

4. HaTucHeTe aBa MbTv ByTOHa, KOWTO XenaeTe fla HynvpaTte —
CBETOAMOABTTPAGBaAANPEMUTHeABAMbBTHIHAYYeHaTaDYHKLMAE
n3TpuTa.
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| DESCRIERI TASTE |

B rower (Alimentare) Porneste si opreste dispozitivele

Setup (Configurare) Aceasta tastd este utilizata pentru a
configura telecomanda Big Button

ﬂ Taste Dispozitiv Aceste taste sunt folosite pentru a selecta
dispozitivul pe care il controleaza in prezent Big Button Remote.
Dupa apdsarea tastelor TV, telecomanda va controla televizorul.
Pentru a comuta la controlul unui alt dispozitiv, trebuie doar
sa apasati tasta corespunzatoare. Dispozitivele care pot fi
programate la fiecare tasta sunt urmatoarele:

TV: Toate televizoarele precum LED, LCD, Plasma, OLED etc.
STB: Set Top Box-uri, inclusiv satelit, cablu si Freeview. +
Dispozitive de streaming, cum ar fi Apple TV, Roku Box, Foxtel
Now etc. Functioneaza si cu Xbox 360 si Xbox One.

Guide (Ghid) Ghid TV

Home (Meniu principal) Afiseaza meniul principal

Apps (Aplicatii) Afiseaza meniul Aplicatii pe dispozitive
inteligente, cum ar fi televizoare inteligente (Smart TV) sau
unitati de streaming

[~

Menu (Meniu) Accesati meniul de instalare al dispozitivului
curent

Back (Inapoi) Inapoi cu un pas in meniu
Exit (lesire) Pardseste meniul
Directii meniu si OK Controlati meniul dispozitivului curent

Crestere si reducere volum Controlati volumul dispozitivului
curent.

Canal in sus si in jos Schimba canalul pe dispozitivul curent.

Dezactivare sunet Dezactiveaza volumul dispozitivului curent.
De asemenea, puteti configura aceasta tasta pentru a controla
intotdeauna un dispozitiv. Pentru detalii, consultati functia
Blocare volum.

Ultimul canal Comutd la ultimul canal vizionat.

Cifre Selectati canalele pe dispozitivul curent.

TV Revenire la programul TV

-
~

Input (Intrare) Folosita pentru a selecta Intrarea pe dispozitive
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Telecomanda Big Button Remote este pre-programata pentru a controla
implicit unele dintre cele mai populare dispozitive. Daca aveti unul
dintre urmatoarele dispozitive, incercati sa introduceti bateriile si sa
apasati tasta de dispozitiv, apoi apasati cateva taste pentru a vedea daca
telecomanda functioneaza pe dispozitivul dumneavoastra:

Tasta dispozitiv de apasat Dispozitiv controlat
Samsung TV

Sky Q Box

Daca dispozitivul dvs. nu este unul dintre cele listate mai sus sau aveti
dispozitive suplimentare de configurat, exista 2 moduri de a face acest
lucru. Cel mai usor este SimpleSet (Setare simpla), care este utilizat
pentru marcile si dispozitivele comune.

SETARE SIMPLA

Daca marca dispozitivului dumneavoastrd este afisatd in imaginea
SimpleSet (Setare simpld) care indica o tasta, puteti utiliza sistemul
SimpleSet (Setare simpld) descris in aceastd sectiune; va rugdm sa localizati
marca dispozitivului dumneavoastra si s notati tasta asociatd acestuia.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView

CEECEREGEEE
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC / UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEREEEG ®

122



B
| SETUP (CONFIGURARE) |
SETARE SIMPLA IS

Pentru configurarea dispozitivului dumneavoastra:

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare) si indreptati
telecomanda Big Button spre acesta.

2. Apadsati tasta dispozitivului pe care doriti sa il
configurati (de exemplu, TV).

3. Tineti apasata tasta Setup (Configurare) pana cand
LED-ul de sub dispozitiv lumineaza intermitent de
doud ori.

4. @ Tineti apdsata cifra corespunzatoare marcii si
dispozitivului dumneavoastra asa cum este listat
n tabelul de mai sus - de exemplu, 7 pentru TV
Samsung.

5. Telecomanda va trimite tasta de pornire la fiecare 3 secunde.

6. De indatad ce dispozitivul dumneavoastra reactioneaza prin

oprire, eliberati cifra.

7. Ledul va lumina intermitent de doud ori si telecomanda

functioneaza acum cu dispozitivul dumneavoastra.

- In cazul in care una sau mai multe taste nu functioneaza in mod
asteptat, incepeti din nou de la pasul 2 - telecomanda va incepe cu
urmatorul cod din memorie.

CONFIGURARE iN FUNCTIE DE COD I

Daca marca dispozitivului dumneavoastra nu este listatd in functia
SimpleSet (Setare simpla), puteti configura incercand coduri
individuale. Pentru aceasta, mai intai localizati marca dumneavoastra
in Lista de coduri. Codurile sunt listate dupd marca si dispozitiv si in
ordinea popularitatii.

1. Porniti dispozitivul (nu in modul de asteptare) si indreptati
telecomanda Big Button spre acesta.

2. Apadsati tasta dispozitivului pe care doriti sa il
configurati (de exemplu, TV).
3. Tineti apasata tasta Setup (Configurare) pana cand

LED-ul de sub dispozitiv lumineaza intermitent de
doud ori.

Introduceti primul cod din 4 cifre listat pentru marca
dumneavoastra (de exemplu, 1840 pentru LG).

5. LED-ul va lumina intermitent de doua ori la ultima cifrd a
codului.

6. Acum indreptati telecomanda spre dispozitivul
dumneavoastra si apasati tasta Power (Alimentare).
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7. In cazul in care dispozitivul se opreste, telecomanda
dumneavoastra este pregatita pentru utilizare. In caz contrar,
repetati pasii 2-6 cu urmatorul cod din lista.

INVATARE I

Telecomanda dumneavoastra Big Button poate invata orice functie

de la oricare alta telecomanda functionala. Aceasta este o configurare
rapidd si usoara care trebuie efectuata o singura data si care vd permite
sa controlati orice dispozitiv controlat cu infrarosu pe care il aveti in
camera dumneavoastra. De asemenea, v permite sa addugati o tasta
sau taste care pot lipsi la o tastd de rezerva de pe Big Button.

Tn acest sens, asigurati-vd mai intai ca aveti toate telecomenzile la
indemana si ca acestea contin baterii functionale.

Pentru a invéta functiile, telecomanda originald ar trebui sa fie la
aproximativ 3 cm de telecomanda Big Button, orientata spre aceasta:

ol

Apasati tasta Dispozitiv pentru dispozitivul de la
care doriti ca telecomanda sa invete functiile.

®

2. Tineti apasata tasta Setup (Configurare) pana cand
LED-ul de sub dispozitiv lumineaza intermitent de
doud ori.

3. ) Apadsati 975 - LED-ul va lumina intermitent de doud

ori

4. Apasati si eliberati tasta pentru care doriti sa
invdtati o functie (de exemplu, tasta de alimentare
TV) - LED-ul va incepe sa lumineze intermitent
rapid.

Apasati si eliberati* tasta corespunzétoare de
pe telecomanda originald, de exemplu Power
(Alimentare).

©

6. LED-ul va lumina intermitent de doua ori pentru a indica faptul
ca tasta a fost setata corect.

7. Repetati pasii 4 si 5 pentru fiecare tasta pe care doriti sa aplicati
functia de invatare - retineti faptul ca puteti aplica functia de
nvatare de la mai multe telecomenzi, insé o singura functie per
tastd.

Dupd ce telecomanda a invatat toate functiile
de care aveti nevoie, mentineti apasata tasta de
Setup (Configurare) pana cand LED-ul lumineaza
intermitent de doua ori.
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* Unele telecomenzi transmit comenzile in mod diferit. In cazul in
care observati ca o functie nu poate fi setatd, incercati sa mentineti
apasata tasta pe telecomanda originald in locul procedurii de apasare
si eliberare.

Sfaturi:

+ Dacad LED-ul se aprinde o singura data, mai lung, la pasul 5, functia
nu a fost invatata corect, incercati din nou de la pasul 4.

+ Dacéd observati cd una sau mai multe taste nu functioneaza in mod
corect dupa configurare, puteti reaccesa modul de invatare in orice
moment prin repetarea procedurii de la pasul 1

+ Dacd una sau mai multe telecomenzi originale nu functioneaza,
puteti totusi configura telecomanda Big Button prin SimpleSet
(Setare simpld) sau Code Set Up (Configurare cod).

Stergerea unei functii invatate
Daca doriti sd stergeti o functie invatata si sa readuceti tastele la starea
initiald, puteti utiliza urmdtoarea procedura:

1. Apadsati tasta Dispozitiv pentru dispozitivul de la care doriti ca
telecomanda sa invete functiile.

Tineti apasata tasta Setup (Configurare) pana cand
LED-ul de sub dispozitiv lumineaza intermitent de
doud ori.

) ) Apasati 976 - LED-ul va lumina intermitent de doud
ori

4. Apasati de doua ori tasta pe care doriti sa o resetati - LED-ul ar

trebui sa lumineze intermitent de doua ori si functia invatata
este stearsa. wurde geléscht.
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Hlavny vypina¢ TV Vypne alebo zapne vase zariadenie

Setup Pomocou tohto tlacidla nastavite dialkovy ovladac Big
Button

Tlacidla zariadeni Pomocou tychto tlacidiel vyberiete zaria-
denie, ktoré chcete pomocou dialkového ovladaca Big Button
Remote ovlddat. Po stlaceni tlacidla TV bude dialkovy ovladac
ovladat vas televizor. Ak budete chciet prepnut ovladanie na iné
zariadenie, jednoducho stlacte jeho prislusné tlacidlo. Zariadenia
mozete naprogramovat na prislusné tlacidla nasledovne:

TV: Vsetky televizory, napr. LED, LCD, plazmovy, OLED a pod.
STB: Set top boxy vratane satelitu, kdblovej televizie a Freeview.
+ Streamovacie zariadenia ako napriklad Apple TV, Roku Box,
Foxtel Now a pod. Funguje aj na Xbox 360 a Xbox One.

Guide TV program

Home Zobrazenie domovskej ponuky

Apps Zobrazenie menu aplikacii na smart zariadeniach ako
napriklad Smart televizory alebo streamovacie boxy

Menu Zobrazenie instalacnej ponuky stcasného zariadenia
Spat Vratenie o krok spat v Ponuke
Exit Ukoncenie ponuky

Ovladanie ponuky a OK Ovladanie ponuky aktualneho
zariadenia

Zvysovanie a znizovanie hlasitosti Ovladanie hlasitosti
aktualneho zariadenia.

Prepinanie kanalov o urover vyssie a nizsie Prepinanie
kanalov na aktualnom zariadeni.

Stimenie hlasitosti Stimenie hlasitosti aktualneho zariadenia.
Mézete takisto nastavit, aby toto tlacidlo vzdy ovladalo iba jedno
zariadenie. Podrobnosti najdete pri popise funkcie Uzamknutie
hlasitosti.

Posledny kanal Prepnutie na posledny zobrazeny kandl.

Cislice 0-9 Volba kanalov na aktualnom zariadeni.

TV Vrétenie sa do priameho prenosu

Vstupy Vyberie vstupné zariadenia
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Dialkovy ovladac Big Button Remote je prednastaveny na okamzité
ovladanie vybranych najpopularnejsich zariadeni. Ak vlastnite jedno z
nasledujucich zariadeni, vyskusajte don vlozit batérie a stlacte tlacidlo
zariadenia, a potom stlacte niekolko tlacidiel aby ste zistili, ¢i dialkovy
ovladac vase zariadenie naozaj ovlada:

Tlacidlo zariadenia Ovladané zariadenie
TV Televizor SAMSUNG
‘ STB Sky Q box

Pokial sa v tomto zozname vase zariadenie nenachadza alebo pokial
si chcete nastavit zariadenia navyse, mozete postupovat dvojako.
Najjednoduchsi sposob je funkcia SimpleSet, ktory vyuzivaju bezné
znacky a zariadenia.

POSTUP NASTAVENIA FUNKCIE SIMPLESET I

Pokial sa znacka vasho zariadenia zobrazuje v rdmci funkcie Simpleset
vedla konkrétneho tlacidla, mozete vyuZit systém SimpleSet
$pecifikovany v tejto Casti. Vyberte znacku vasho zariadenia a viimnite
k nej priradené tlacidlo.

TV
@ Bush
@ Grundig
Ve
LG
Panasonic
(©®  Philips
@ Samsung
Sharp
Sony
Toshiba
°
BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV
/ YouView

Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

® © o7

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo

CEREEEG ®
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POSTUP NASTAVENIA FUNKCIE SIMPLESET I

Nastavenie vasho zariadenia:

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime) a
nasmerujte nan dialkovy ovlddac Big Button.

2. Stlacte tlacidlo zariadenia, ktoré chcete nastavit
(napriklad TV).

3. Podrzte tlacidlo Setup pokial kontrolka LED pod
tlacidlom zariadenia dvakrat nezablika.

4. @ Stlacte cislicu urcent pre vasu znacku a zariadenie,
ako je uvedené v tabulkéach vyssie (napr. ¢. 7 pre
televizory znacky Samsung).

5. Dialkové ovladanie odosle vypinac kazdé 3 sekundy.

6. Hned ako vase zariadenie zareaguje vypnutim, uvolnite cislicu.

7. Kontrolka LED zabliké dvakrét, ¢im signalizuje, Ze dialkovy

ovladac odteraz ovlada vase zariadenie.

« Ak jedno alebo viacero tlac¢idiel nefunguje podla o¢akéavania, za¢nite
znova od kroku 2 - dialkovy ovladac bude pokracovat dalsim kédom
uloZzenym v paméti.

NASTAVENIE PODLA KODU I

Pokial sa znacka vasho zariadenia nenachadza na zozname funkcie
SimpleSet, mozete nastavit dialkovy ovladac individualne pomocou
skusania kédov. Najprv viak lokalizujte vasu znacku v Zozname kédov.
Kédy su zoradené podla znacky a zariadenia, a podla popularity.

1. Zapnite zariadenie (nesmie byt v pohotovostnom rezime) a
nasmerujte nan dialkovy ovlddac Big Button.

2. Stlacte tlacidlo zariadenia, ktoré chcete nastavit
(napriklad TV).

Podrzte tlacidlo Setup, pokial kontrolka LED pod
tlacidlom zariadenia dvakrat nezablika.

) Zadajte prvé 4 ¢islice kodu uréené pre vasu znacku
“ (napr. 1840 pre LG).

5. Kontrolka LED by mala pri poslednej ¢islici kédu dvakrat

zablikat.
6. Nasledne dialkovy ovlada¢ nasmerujte na
zariadenie a stlacte tlacidlo napajania.
7. Ak sa zariadenie vypne, vas dialkovy ovladac je pripraveny na

pouzitie. V opa¢nom pripade opakujte kroky 2 az 6 s dalsim
kédom v zozname.
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UCENIE I

Na dialkovom ovladaci Big Button mozno pomocou funkcie ucenia
naprogramovat fubovolnu funkciu iného funkéného dialkového
ovladaca. Je to rychle a jednoduché jednorazové nastavenie, ktoré vam
umozni ovladat akékolvek zariadenie ovladané infracervenymi la¢mi

u vas doma. Umozni vam taktiez pridat na ovladac chybajtce tlacidlo
alebo tlacidla prostrednictvom volného tlacidla dialkového ovladaca
Big Button.

Ak chcete naprogramovat tlacidla, najprv sa uistite, Ze mate k dispozicii
vietky povodné dialkové ovlddace s funkénymi batériami.

Na programovanie ucenia by sa mal pévodny dialkovy ovladac
nachadzat priblizne 3 cm od dialkového ovladaca Big Button a mal by
mierit na neho:

Yeiclcle)
PO
cleIc1c]o)

OK ) »

<

Stla¢te tlacidlo zariadenia, ktorého funkcie sa ma
vas dialkovy ovladac naucit.

Podrzte tlacidlo Setup, pokial kontrolka LED pod
tlacidlom zariadenia dvakrat nezablika.

Viytukajte 975 - kontrolka LED zabliké dvakrat.

4. Stlacte a uvolnite tlacidlo na naprogramovanie
funkcie (napr. tlacidlo vypinania) - kontrolka LED

bude rychlo blikat.

5. @ Stla¢te a uvolnite* prislusné tlacidlo na pévodnom
dialkovom ovladaci, napr. vypinanie.

6. Kontrolka LED zabliké dvakrat, ¢im signalizuje, Ze tlacidlo bolo
Uspesne naprogramované.

7. Kroky 4 - 5 opakujte pre kazdé tlacidlo, ktoré chcete dialkovy
ovladac naucit - nezabudnite, Ze funkcie mozno naprogra-
movat z viacerych dialkovych ovladacov, no jednému tlacidlu
méze prislichat iba jedna funkcia.

Ked'ste naprogramovali vietky potrebné funkcie,
stlacte a podrzte tlacidlo Setup, kym kontrolka LED
dvakrat nezablika.

130



B
| NASTAVENIA |

* Niektoré dialkové ovladace odosielaju prikazy odlisne. Ak zistite, Ze sa
funkcia nedd naprogramovat, skuste namiesto stlacenia a uvolnenia
tlacidla stlacit tlacidlo na pévodnom ovladaci.

Tipy:

« Ak kontrolky LED v 5. kroku jedenkrat dlho zasvietia, funkcia nebola
spravne naprogramovana. Skuste to znova od kroku 4.

« Ak aj po ukonceni nastavenia jedno alebo viaceré tlacidla nefunguju
spravne, kedykolvek mézete zopakovat rezim programovania
funkcii podla postupu od kroku 1.

« Akjedno alebo viaceré pévodné dialkové ovladace nefunguju,
mdzete nastavit dialkovy ovladac Big Button prostrednictvom
nastavenia SimpleSet alebo pomocou kédu.

Zmazanie naucenej funkcie
Pokial chcete zmazat naucent funkciu a nastavit pévodnu funkciu
konkrétneho tlacidla, postupujte nasledovne:

1. Stlacte tlacidlo zariadenia, ktorého funkcie sa ma vas dialkovy
ovladac naucit.

Podrzte tlacidlo Setup, pokial kontrolka LED pod
tlacidlom zariadenia dvakrat nezablika.

3. @ Vytukajte 976 - kontrolka LED zablika dvakrat

4. Dvakrat stlacte tlacidlo, ktoré chcete resetovat — kontrolka LED
by mala dvakrét zablikat a naucena funkcia sa zmaze.
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ll Ukljuéi/iskljuéi Ukljucuje i isklju¢uje uredaje

Postavljanje Ta se tipka upotrebljava za postavljanje daljinskog
upravljaca Big Button

ﬂ Tipke uredaja Te se tipke upotrebljavaju za odabir uredaja
kojim Big Button Remote trenutac¢no upravlja. Nakon pritiskanja
tipki za televizor, daljinski ¢e upravlja¢ upravljati televizorom.
Da biste se prebacili na upravljanje drugim uredajem, pritisnite
odgovarajucu tipku. Uredaji koji se mogu programirati za svaku
tipku su sljededi:

TV: svi televizori, npr. LED, LCD, plazma, OLED itd.

STB: STB uredaji za satelitske, kabelske i Freeview programe. +
strujanje uredaja kao sto su Apple TV, Roku Box, Foxtel Now itd.
Funkcionira i s konzolama Xbox 360 i Xbox One.

Vodi¢ TV vodi¢
Pocetni zaslon Prikaz pocetnog izbornika

Aplikacije Prikazizbornika Aplikacije na pametnim uredajima
kao $to su Smart TV ili uredaji za strujanje

Izbornik Pristup izborniku za instaliranje trenutacnog uredaja
Natrag Jedan korak unatrag u izborniku
1zlaz Izlaz iz izbornika

Smjer izbornika i potvrda Upravljanje izbornikom trenutacnog
uredaja

Pojacanje i smanjenje glasnoce Upravljanje glasno¢om
trenuta¢nog izbornika.

Sljedeci i prethodni program Promjena kanala na trenuta¢nom
uredaju.

BE E BE EEEOENE @O

Iskljuci zvuk Stisava glasnocu trenutacnog uredaja. Tipku
takoder mozete postaviti tako da uvijek upravlja jednim
uredajem. Za vise pojedinosti pogledajte znacajku Zakljucavanje
glasnoce.

Posljednji program Promjena na posljednji gledani kanal.
Brojke Odabir kanala na trenuta¢nom uredaju.

TV Povratak na televizijski program uzivo

-
~

Ulaz Upotrebljava se za odabir ulaza na uredajima
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Daljinski upravlja¢ Big Button Remote prethodno je programiran za
upravljanje nekima od najpopularnijih uredaja. Ako imate jedan od
sljedecih uredaja, pokusajte umetnuti baterije i pritisnuti tipku za uredaj,
a zatim pritisnite nekoliko tipki da biste vidjeli funkcionira li va3 daljinski
upravljac s vasim uredajem:

Tipka uredaja kojui Upravljani uredaj
treba pritisnut

TV Samsung TV

STB Sky Q Box

Ako vas uredaj nije medu gore navedenima ili imate dodatne uredaje
koje trebate postaviti, postoje dva nacina za to. Najjednostavniji je
SimpleSet koji se upotrebljava za poznate robne marke i uredaje.

SIMPLESET

Ako je robna marka vaseg uredaja prikazana na slici SimpleSet kako
upucuje na tipku, mozete upotrijebiti sustav SimpleSet opisan u
ovom odjeljku. Pronadite robnu marku svog uredaja i zapamtite tipku
povezanu s njom.

TV

Bush
Grundig
Jvc

LG
Panasonic
Philips
Samsung
Sharp
Sony
Toshiba

BT / Humax / TalkTalk / Tricolor TV

/ YouView
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Canal+ / CanalSat / Deutsche
Telekom / Movistar / T-Home

DStv / Foxtel / Multichoice /
Sky New Zealand

Freebox / Sky Deutschland / Sky Osterreich / TechniSat

Kabel Deutschland / Vodafone

KPN / Sagemcom / SFR

Orange / Samsung

Sky Ireland / Sky Italia / Sky UK / Sky Deutschland
Strong / Vu+

Telenet / UPC/ UPC Cablecom / Virgin Media / Ziggo
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SIMPLESET I

Da biste postavili svoj uredaj:

1. Ukljucite uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite
daljinski upravlja¢ Big Button prema njemu.

2. Pritisnite tipku uredaja koji Zelite postaviti (npr. TV).

Drzite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke
uredaja ne zatreperi dvaput.

4. @ Drzite tipku s brojem za robnu marku i uredaj
prema popisu iznad (npr. 7 za Samsung TV).

5. Daljinski upravljac ¢e svake 3 sekunde slati tipku za
ukljucivanje.

6. Cim va$ uredaj reagira isklju¢ivanjem otpustite brojku.

7. LED lampica ¢e dvaput zatreperiti i daljinski upravlja¢ trebao bi
upravljati vasim uredajem.

« Ako primijetite da jedna ili viSe tipki ne rade u skladu s vasim
ocekivanjima, pocnite ponovno od 2. koraka - daljinski upravlja¢
pocet Ce sa sljede¢im kodom u memoriji.

POSTAVLJANJE PREMA KODU I

Ako robna marka vaseg uredaja nije navedena u znacajci SimpleSet,
mozete je postaviti tako da isprobate kodove pojedina¢no. Da biste to
ucinili, prvo pronadite svoju robnu marku na popisu kodova. Kodovi
su popisani prema robnim markama i uredajima te su svrstani po
popularnosti.

1. Ukljucite uredaj (ne smije biti u stanju mirovanja) i usmjerite
daljinski upravlja¢ Big Button prema njemu.

2. Pritisnite tipku uredaja koji Zelite postaviti (npr. TV).

Drzite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke
uredaja ne zatreperi dvaput.

2 Unesite prvi 4-znamenkasti kod naveden za vasu
~ robnu marku (npr. 1840 za LG).

5. LED Zzaruljica trebala bi zatreperiti dvaput nakon posljednjeg
broja koda.
6. Sada usmjerite svoj daljinski upravlja¢ prema
uredaju i pritisnite tipku za ukljuc¢enje/iskljucenje.
7. Ako se uredaj iskljuci, vas je daljinski upravlja¢ spreman za

upotrebu. U protivnom ponovite korake od 2 do 6 sa sljede¢im
kodom s popisa.
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PROGRAMIRAN)E I

Bilo koju funkciju s bilo kojega daljinskog upravlja¢a mozete progra-
mirati na daljinskom upravljacu Big Button.To je brz i jednostavan
jednokratni nacin postavljanja koji omogucuje upravljanje bilo kojim
uredajem na infracrveno upravljanje u vasem dnevnom boravku.
Omogucuje vam i dodavanje jedne tipke ili vise njih koje mozda
nedostaju na rezervnu tipku na upravljacu Big Button.

Da biste to ucinili, prvo provjerite imate i pri ruci sve izvorne daljinske
upravljace te imaju li ispravne baterije.

Za programiranje funkcija izvorni daljinski upravljac treba biti otprilike
3 cm udaljen od daljinskog upravljaca i usmjeren prema njemu:

|
© @'
®
®0O,

@e®
O®O®
©O®

1. Pritisnite tipku uredaja za uredaj na kojemu Zelite
programirati funkcije.

2. Drzite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke
uredaja ne zatreperi dvaput.

3. Pritisnite 975 — LED Ce zatreperiti dva puta.

4, Pritisnite i otpustite tipku na kojoj Zelite progra-
mirati funkciju (primjerice, tipku za ukljucivanje/
isklju¢ivanje TV-a) - LED lampica ¢e neprekidno
treperiti.

5. @ Pritisnite i otpustite* odgovarajucu tipku na
izvornom daljinskom upravljacu, primjerice tipku za
ukljucivanje/iskljucivanje.

6. LED (e zatreperiti dva puta ako je funkcija ispravno

programirana.

7. Ponovite 4. 5. korak za svaku tipku na kojoj Zelite programi-
rati funkciju. Funkcije moZzete programirati s vise daljinskih
upravljaca, ali moguce je postaviti samo jednu funkciju po tipki.

8. Nakon $to programirate sve Zeljene funkcije,

pritisnite i zadrzite tipku za postavljanje dok LED
lampica ne zatreperi dva puta.

* Odredeni daljinski upravljaci prenose naredbe na drukgiji nacin.
Ako primijetite da se funkcija ne moze programirati, na izvornom
daljinskom upravljacu pokusajte pritisnuti i drzati tipku umjesto da ju
kratko pritisnete te brzo otpustite.

Savjeti:
+ Ako LED u 5. koraku zatreperi samo jedanput, i to dugo, funkcija nije
pravilno programirana. Vratite se na 4. korak i pokusajte ponovno.
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+ Ako nakon postavljanja otkrijete da jedna ili vie tipki ne radi
ispravno, u bilo kojem trenutku mozete ponoviti postupak
programiranja od pocetka (1. korak).

+ Ako daljinski upravljac (ili vise njih) ne radi, daljinski upravlja¢
Big Button i dalje mozete postavite pomocu sustava SimpleSet ili
postavljanja kodova.

Brisanje programirane funkcije
Ako Zelite izbrisati programiranu funkciju i vratiti te tipke u izvorno
stanje, ucinite sljedece:

1. Pritisnite tipku uredaja za uredaj na kojemu Zzelite programirati
funkcije.

2.

3. (0
4. Dvaput pritisnite tipku koju Zelite ponistiti — LED ce zatreperiti
dva puta i programirana funkcija ce se izbrisati.

Drzite tipku Setup pritisnutom dok LED ispod tipke
uredaja ne zatreperi dvaput.

Pritisnite 976 — LED ce zatreperiti dva puta
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CODE LIST

A-R. Systems

Acer

Acoustic Solutions
Acronn

Adcom

AEG

Agfaphoto
Airis
Aiwa
Akai

Akira
Akura

Alba

Allview
Altius
Altus
Amoi
AmTRAN
Andersson
Ankaro
Antarion
A0C
Arcelik
Arcelik
Ardem
Arena
Arielli
Arise
Aristona
Art Mito
AS

Asano
Audiosonic
Audio-Technica
Aukera
Autovox
Awa

Axdia

Axxion

Axxon

Aya

B&0

Baird

Bang & Olufsen

0556

3539, 3630, 2530
1585, 1523, 2676
2561

0625

2530, 2457, 2197,
1585

2719

2561
4542,3512,3434
2676,3611, 1523,
3528, 3512, 3067,
3719, 0714, 1585,
3810, 4022, 0556,
2197,3434, 3983,
4136

2457,2530
0714,1585, 2676,
1983

2676, 3587, 3810,
1585, 0714, 3005,
3067, 2214, 4132,
1523, 2561, 3589,
3964

3611

3611

0714, 2663

3047

2127

2676, 1585,3719
3528

3719, 2676

2214, 0625

3433

4212, 3433, 2663
0714

2676, 0714

3528

4136

0556

1585

1585, 1523, 2676
4022

0714, 3067, 1983
0653

3572

2676, 1585

3296, 2530, 2457,
3090

2719, 2530, 3512,
2457

4155

0714

2676,3719, 1585
5295

3090

5295

Barco
Basic Line
Bauer
Bauhn
Baur
BBK
Beko

Belson
BenQ
Berthen
Betfred
Blaupunkt

Blu:sens

Blue Sky
BlueDiamond
Bluesky
Bluetech
bogo

BPL

Brandt

BuBuGao
Bush

(abletech
Caixun
Cameron
(Canox
(aratec
Celcus

cello
Changhong
Chimei

CHL
Chromex
(latronic
(layton
CMX
Condor
(onia
Conrad
Continental Edison

(PTEC
Cranker
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0556

0556

2197

3611

0195

2530,1523
0714,4212, 2125,
3433, 2663

3296

1523

0556

2676,3719
3810,2426,0195,
3611,4843

4059

0714, 0556, 0625
2426

0714, 0556, 0625
2561
2561,3512,3528
4136, 4539

0625, 2676, 3296,
1585, 4542, 3434,
3611,0714, 3528,
3983

2530,1523
2676,3810, 3719,
2214,3964, 3005,
3589, 0714, 2530,
2888,4132,5201,
3983, 2673, 1585,
3587,3820, 4346,
1983, 0556, 2125,
1523, 2457, 2719,
4136, 2127

3296

3528

1523

3611

3067

2676,3719, 1585
3820, 2673
3434,329

1852, 1666

3067

1585

0714

3719, 2676

3296, 3067

4136

1523

3719
2676,3719,4022,
2530,3983, 2457,
3512, 1585, 3528,
4132

0625

3719



Crown

Currys Essentials
Daewoo
Daewoo Display
Dantax

Days

Denver

DEXP

Dgtec
Dick Smith
Electronics

Dicra
Differo
Digatron
Digihome

Digitrex
Dikom

diVision
DMTech
DNS

Doffler
Donghai
DSE

Dual

Durabase
Durabrand
D-Vision
DW Display
DX Antenna
Dyon

Easy Living
EG

Eco-Star
EGL

Elbe

Elect
Electrig
Electrolux
Electronia
Element
Elenberg
Eletra
Elite
Emerson

0714, 2676, 0653,
3434,3719

2486

2275,0556, 2125
2275

2676, 0714

2561

3067, 2197, 3515,
4155

3528, 3434, 3572,
4539, 4348, 4136
2457

3296, 2457, 2530,
3572

3528

2676

2890

3719, 2676, 3983,
4501,5201, 1585
3067
2676,2561,3719,
3528

2197

2676

3572,3528, 3434,
4136

3528, 4539, 4348,
3434

3611,3528, 3067,
329

3296, 2457, 2530,
3572

3719, 2197, 2676,
1585, 3067, 3611,
3820,0714
2676,3719
1595,0714

2197, 0556

2275

1817

3512, 3525, 2457,
2530

1666, 2005

2197, 2125, 3528,
3296, 0714, 3067,
3434

3572

3611

2676, 0556

3067

3719,5201

1585

2676,3719

4398

3512

3719

1457

1595,0714

e-motion
Engel
Enox.
Envision
Epworth
Erisson

ESA

Essentials

Essentiel b

e-Star

Eternity

Everest

Everline

Evesham Technology
Evotel

Express Luck

FairTec

Favi

Fedders Lloyd
Felson
Ferguson

FFalcon
Finlux

Firstline

Fisher

Fox

Fujicom

Fujitsu Siemens
Funai

Funai United
Fusion
Futronic
Futura
Galatec

GE

Gelhard
General Electric
Godrej
GoGen
GoldStar

Goodmans

Gorenje
Gradiente
Graetz

Gran Prix

2426, 3810, 2106
3512

2673,3820

1506
4542,3512,3434
4542,3528,3047,
3434, 4136

1595

2486

2676, 4306

3528

3810, 2426

3528

3512,3528

1248

2561, 3589

3528

2530, 2676, 3719
1585, 2676, 2561
2676

4136, 4539

3719, 2676

0625, 2676, 3005,
0653, 2426, 0195,
1585, 3874
3047,4259

3719, 2676, 3983,
1585, 0714, 0556,
5201,1248

0714, 0556

1585

3528

3719, 2676

1666, 1248
1817,1595,3719,
1666, 0714

2530, 2676, 3719
3047,3528

1585

329

3528

0625

3719

0625

1585

3719, 2676, 1585
3047,0714, 3512,
4542, 3434, 3572
3820, 1585, 2393,
1523,1983, 2223,
2676, 0714, 2125,
2127, 0556, 0625,
2005, 2426, 2214
1585, 2676

0653

1585, 3528, 0714,
4542

2197



Grandin

Grundig

Grunkel
GVA

Haier

Handic
Hannspree
Hanseatic
Hantarex
Harper
Harrow
HB

HB Ingelen
Helix
Heran
Hightong
Hikona
Hi-Level
Hisawa
Hisense

Hitachi

HKC
Haher

Horizon
Horizont
Hugoson
Hypson
Hyundai

iFFALCON
i-INN
i-Joy

Infiniton
Ingelen
Inno Hit
Insignia
Internal
Inves
Isis

3434,2676,0714,
3719, 4306, 0556,
1585,2125,3983
4212,0195, 3433,
1223, 2890, 2663,
2125,3296, 0556,
2127,1523, 3067,
2676, 2561

3528, 2676,3512,
1523

3611,3296, 2561,
3067

2888, 1983, 2214,
2530,3719, 4398,
2457

2676

2786

0714, 0625, 0556
2197
4542,3512,3528
3719, 1585, 2676
0714

0714

3528

1852

4542

1983

3719

0714

4539, 2399, 4348,
4136, 4728, 0556,
5370,4398, 2197,
3296

2676, 1576, 2207,
3719,5201, 1585,
1484,4398,2214,
3611, 2005, 3512,
2127,3983

3512

2676, 0714, 2125,
3434

3719,3528, 2676
0714

1666

0714, 0556

2676, 3719, 1585,
3434,3528,4136,
1523,3512, 3611
4259

3528

3528, 3512, 3067,
1523

3528

0714

2676, 1585, 3528
1423

0556

3528, 3512

2676

T

lzumi
Jay-tech
Jinxing
JMB

J1C
Jubilee
N

Kaisui
Karcher
Kathrein
Kendo
Kenmark
Kennex
Kenstar
Kioto
Kneissel
Kogan

Koncar
Konka
Kriiger&Matz
Kunft
Kiippersbusch
L&S Electronic
Laurus

Lava

Lazer

Leiker

Lenco

LG

Liberton
Lifetec
Linden
Linetech
Linsar

Listo
Lloyd
Loewe
Logik
Luxor

M&S
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3719,0714, 2399,
2675, 2125, 2676,
1523

3434,3528
3611,3067

0556

2676, 3810, 3719,
0556, 2426, 1585
3611,3067

0556

0653, 2118, 1818,
3719, 2676, 3874,
3802, 2005, 3296,
4398, 3047, 3983,
4244, 3572

3528

2125,0714

0556

3719, 1585, 2676
2393

3296

2548

0556

0556

3572,329, 4291,
3528, 2888, 3434
3719

3572,0714

3296, 3802
3434,3719

2676

0714

2676

2197

3719

2676

3515, 4155, 4346,
1983, 2676

1840, 1860, 4397,
1423, 2182, 5168,
0714, 4398, 0556,
1576

2675,3047

0714

3296,3528

2676

2676,3719, 3611,
1585

4306, 2676, 3719,
4155, 4542

4136, 4539

1884

3831, 3005, 3802,
2486,3719, 2673,
1585,5201, 2530
2676,3719, 3983,
1585, 5201

2673



Magnavox

Magnum
Majestic
Manata
Manhattan

Marks & Spencer
Mascom

Master

Mastro

Matsui

Mediator
Medion

Meile
Melectronic
Melody
Memory
Metronic
Metz
Micromax
Micromaxx
Miia
Mikomi
Minerva
Mirai
Mitchell & Brown
Mitsai

Mitsubishi
Mitsubishi Electric
Mitsun

Mivar

Mobile Tv
Moserbaer

mp man

MTlogic

Murphy

Mx Onda
My TV
Myrica
Myryad
Mystery

Naho
Navon
Naxoo

NEC
Neckermann
NEI

NEO

1506, 1887, 2800,
2676, 4398

0714

3611,3512

3512

2676,3719

3528, 3512

0556

0714

2673

2125, 2197, 2663
4022

0653

0195, 2486, 2676,
1585, 1666, 0714,
0556, 2561

0556

2676, 4447, 4155,
2719,1248,0714,
1585, 3067, 3983,
0556, 3515

3047

0195, 0714

3047

1983

0625
1533,4289,0195
3572

0714

3512

1585

1248,0195

1666, 1852

3719

2676, 2106, 3434,
1585

0556

0556

4136

0609

3719

1585

3067, 3296

0714

2676, 2426, 2673,
2005, 1585

1983

3090

1666

0556

3296, 2530, 3047,
3528

3719

3719

3515

0653, 2461, 1852
0556

3611,3983
2676,3528,3719

Neon
Nesons
Neufunk
Nevir
New Tech
Next
Nikkei

Nordmende

Novex
Novita
NPG
Nu-Tec
Ocean
Oceanic
0Odys

OK.

Okano
Okeah
OKI

Onida
Onimax
Onn
Opera
Opticum
Orava

Orima
Orion

Osaki

Otic

Otto Versand
Pacific
Packard Bell
Palladium
Palsonic

Panasonic

Panavideo
Pendo
Philips

Philips Magnavox
Phocus

Phonola

Pioneer

P)

Playsonic

Polar
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2673, 3820

3528

0556, 0714
3528,2676,3719
0556

2676

2676, 1585,2197,
3719,0714,5201
2676, 2548, 3512,
0195, 1585, 3528,
0714

1523

1585

3434

3090

3434
4022,3719,3611
2719, 2530, 3512,
2457

3802, 2676, 3434,
3810,3719, 3047
3168

3434

2676, 1585, 2125,
3434,2947

0653

0714

4398, 2125, 1585
0714

3611

3719, 3296, 3528,
3512

3719

4346, 2005, 3874,
2676, 2108, 0714,
0556,3512,2197,
3434, 4136, 4542
0556

1983

0556,0195

0714, 0556

3630

0714, 0556
2461,3067, 4155,
4291

1636, 3825, 4501,
0653,3719

3825

3434, 4291

0556, 2800, 3614,
4209, 1887, 1506,
4398

1887

0714

0556

1260, 1457, 1636
1506

0714

2197,3067



Polaroid

Powerpoint
Prima
Princeton
Pro Vision
ProCaster
ProLine

Proscan
Prosonic

Pulier
Pye
Q.Bell
Q.Media
Qilive
QONIX
Quadro

Quelle
Radiola
Radionette
RCA
RefleXion
Relisys
Reoc
Roadstar
Roku
Rolsen
Romsat
Rowa
Rubin
Saba

Saga
Salora

Samsung

Samus
Sandstrom

Sansui
Sanyo

Saturn

SBR
ScanSonic
Schaub Lorenz

1523,3296, 2676,
2125,3611,4132,
5201,3719, 4542,
3512, 3589

3296

2461

3719,3983

0556, 0714, 2197
3719

3434,0625, 1585,
2676, 2223, 2393,
3528

3512,2561

2676, 0714, 2426,
2125,3719, 2197,
2663, 1523, 1585,
2106

3611

0556

2561

3515

3719

3067

2561, 2676, 3719,
3434,1585,2197
0195

0556

0714

0625, 4398

3067, 4155

1585

0714, 2197

0714

4398

4136, 3067, 3434
3719

3047

3528

0625, 2676, 3434,
1585, 2005, 3528,
3719,0714, 2947
2197

2676, 2197,3983,
3719,3067, 2125
2051,3131, 3970,
4096, 0556, 0625
3434

3802, 2399, 3047,
2197

0714,1248

1585, 2461, 2676,
309

3067

0556

2676

4022, 2676, 0714,
2125,1585, 3719,
2197

Schneider

Schneider Electric

Schontech
Scott
Seeltech
Seelver
SEG

Seiki
Seizo
Selecline
Sencor

Sharp

Shinelco
Shivaki

Siemens
Siera
Silva Schneider

SilverCrest
Sinotec
Sinudyne
Skantic
Skyworth
Smart Tech
Snow
Sogo

Sonic
Soniq
Sontech
Sony

Soundmax
Soundwave
Sphere
Stan Line
Starlight
Straus
Strazus
Strong
Sunfeel
Sungoo
Sungpo
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2676, 0714, 0556,
1585,3528,3611,
4501

2676, 0714, 0556,
1585,3528,3611,
4501

1585, 2676

3090, 1983

4022, 3067

0556
2673,2125,1523,
3434,2719, 3067,
3719
4346,4132,3964
4132, 4346
3719,329, 3528
2125,4132,4542,
3067,3296, 2197,
3572,3434,0714,
3512

1659, 2951, 3810,
3983, 2676, 4843,
2214, 3719, 0653,
4398, 1423

2530

2197,3528, 3067,
2561

0195

0556

3719,2197, 2125,
3067

2676, 1585

4542

2676

3719

4542

3528

1585

3067, 4155, 3611,
3512

3168

3168, 3572, 3005
1983

2778,1825, 4396,
0653

3528

2673

3067

3611

3528,3296

3434

3434

4542

2676

1248

1659, 2951, 3810,
3983, 2676, 4843,
2214,3719, 0653,
4398, 1423



Sunkai
Sunstech

Superior
SuperTech
Supra

Supratech
Svan
Swisstec
Sylvania
Symphonic
Tatung
Tauras

TCL

™
TD Systems
Teac

Tech Line
Technica

Technical
Technics
Technika

TechniSat
Technisson
Techno
Technosonic
Techwood

Tecnimagen
Teco
TELE System

Telefunken

Telestar
Teletech
Terra
Terris
Tesco
Tesla
Tevion

Thes
Thomas
Thomas America

1523

2676,3719, 3515,
2530,3528

1585

0556

3512, 2947, 3434,
3047, 4542, 4348,
4136

3067

3719

2106

1595,1817
1595,1817

1248

2197,3067
3047,4259, 4398,
2675, 2530

0714

3719, 2676,3512
3158, 2168, 0714,
3005, 3572, 1983,
1248, 2457,3067
1585, 2676, 1636
2106, 2168, 2426,
2676

2676,3719, 3983
0556

2426, 3810, 2106,
2168, 2676, 2197,
1585, 1983, 3005,
3067,2125,2719
0556

0714

1585

0556, 0625
2676,3719, 1585,
3983, 5201

0556

0653, 1523

2125, 2676, 3434,
2530, 1585

3719, 2676, 0625,
3528, 3983, 4542,
3296, 1585, 3047,
3434,0714, 3067,
3589

0556

2676

2888

2530, 3296

2426
4542,0556,0714
0714,1248, 2426,
2125, 2530, 0556,
1523,1585,2197,
2461

2947

0625

0625

Thomson
Tokai
Toshiba

Tosonic
TRANS-continents
Transonic
Trevi

Triad

Trio

Tristan Auron
Triumph
Tucson

TV Star

TVE

TVTEXT 95
Ultravox
U-max

Umc

Uniden
United

Universal
Universum
Utok

V7 Videoseven
VD-Tech
Veltech
Venturer
VEON

Vestel

Victor
Videocon
Videoseven
Vigilant
VisionPlus
Visitech
Visual Innovations
Vito

Vityas
Vivax

Vivid

VNPT Technology
Vortex
Vortex View
VOX

Voxson

VR

U

Walker
Waltham
Watson

143

0625, 3047, 4259,
2675, 0556
3611,3528, 3067,
329

1508, 2775, 2676,
4213, 2732, 3296,
2108,0195

1508

0556

3528

3528

0556

1248

3528

0556

2676,3719
3528,3512

3589

0556

1585

3434,3296

2106, 2426, 2168
2676, 1585, 3047
3434,3515,0714,
3296, 2530, 3512,
4542, 2663, 0556,
1523,1585, 1983,
2125

0714

0195, 1585

4542

1666

3067

4132,3820

3005

3528,3296, 3611
3719, 2676, 3983,
1585

0653

2548,329

1666

4136

2426, 2106
2676,3719

2106

1852

3067

3296, 4348

3611

3090

3528

3528

3719, 2676

2197

3067

4539, 4136, 2399
2676, 1585, 3719
2676,3719
0714,1248



AR

Watsvision
WeCube
Wellington
Welltech
Westinghouse
Westline
Westwood
Wharfedale
Wilson
Windsor

Windy Sam
Wintel
XCanvas
XD
Xenius
Xiahua
Xiron
Xoceco
Xomax
Xoro
Xpeer
Yamaha
Yuntu
Zanussi
Zenith
Zephir
Zepto
Ziggo

STREAM

3Q
A.CRyan
ABS

Acer
Alienware
Apple
ASRock
Asus
Asustek
BSkyB
Ceton
Claritas
Cloud Media
(yberPower
Daily Media
Dell
Digitech
Digma
Dune
DVICO
DXtreme
Econet
Econet Media
Elonex
Eminent
Evolve
Fantec

2676

1860

3719, 2676, 1585
0714

3067, 3964, 4132
3719, 2676

1585

1983, 2676, 0556
0556
2676,3719,3983,
1585

0556

0714

1840

3719

1585, 2676

2461

1983

2461

3067,3515

3067

2051

1576

3611

3434, 3528

1423

3611

1585

1818

3350
3350
1272
1272
1272
2615
1272
1272
1272
3061
1272
1272
2260
1272
1272
1272
2260
3350, 4170
3230
3350
3350
3061
3061
1272
3350, 2260
3350
3350, 4170

Ferguson

Foxtel Now
Fujitsu Siemens
Gateway
GigaTV

Gmini

Hewlett Packard

HiMedia
Howard Computers
HP

Hush
iBUYPOWER
iconBIT

ICY Box
iNext
lomega

iRIS

ISTAR
JadooTV
Kartina TV
KD Links
KdLinks
Kwesé
Lenovo
Linksys
Mango Hi Q
Mede8er
Media Center PC
Microsoft

Mind
NiveusMedia
Northgate
Now TV by Sky
NVIDIA

Orion Telekom
Packard Bell
Philips
PopBox
Popcorn Hour
Qwerty
Redline
Ricavision
Roku
Rombica

Sky Austria
Sky Deutschland
Sky Ireland
Sky Italia

Sky Osterreich
Sky UK

Sony

Stack 9
Systemax
Tagar Systems
Telstra
Toshiba

Touch

144

3350
5517
1272
1272
3350
3350
1272
1272
470
1272
1272
1272
1272
3350, 2260
3350
3350
2558
4848
2260, 4848
2260
3230
3350
3350
3061
1272
1272
470
3355
1272
4000, 1272, 2049,
1805
1272
1272
1272
3061
4918
3230
1272
1272,2558
2260
2260
3230
4848
1272
3061
170
3061
3061
3061
3061
3061
3061
1272
1272
1272
1272
3061
1272
1272



STREAM | STB

Trust 1272

Uebo 3350

VIATechnologies 1272

Viewsonic 1272

Voodoo 1272

Western Digital 2558

Woxter 3350

Xbox 4000, 2049, 1805,
1272

1T Group 1272

STB

@Sky 1334

1&1 3270

v 3464

dife 3833

AB 3191

AB-COM 3191

Acoustic Solutions 1284

ADB 2737,4291,1585,
2367,3799, 3148,
3691

AEG 2738,2813

Agora 2034,1284

Airis 2813

AirTies 3290

Akai 3148,3833

Akira 2738

Akta 4294

Akura 2034,2418

Aland 2030, 2437

Alands

Datakommunikation 2030, 2437

Alba 1284,3601, 2034
Alcom 2030, 2437
Alcom

Cable Television 2030, 2437
Alcor 5377
Alice 3455, 1585
AllTele 2957
Allvision 1334,1232,5315
Altech UEC 4210, 2059, 3517
Altibox 3691, 2030, 2437
Amiko 4197,3191, 3649
AmiNet 1615
Amino 1615, 1898
Amstrad 1662, 0847, 1175,

1693, 2467, 5315

AMTC 2738,2813
Anadol 4227, 5377
Ansonic 2418
Apollo 3833
Arcadyan 2952

Arcadyan Technology 2952

Arris 6076, 2437,6174,
3723,1582, 1585,
6264, 2952

AS 1284

145

ASA 0740

Ascl 1334

ASDA 1284

AstaNet 3855, 4291

Astrell 4294,5259, 2418,
3417

Astro 2026, 1100, 1351,
2928

AT&T 0099

Atemio 2928

Atevio 2928

Atlanta 2418,3320

Atom 1631

Audiola 2418

Audiosonic 5212

August 5552

Aurora 0879

AusIPTV 3698

Austar 0879

Austriasat 1195, 1197, 3190,
2957,1232,1561,
1631, 2631

Auvisio 2738,2813

Avanit 3365, 1631, 4665

Awa 2418,2813

AX 5328, 4826, 5038

Axil 2418,3148,1413,
2738,2813, 3424

AZ America 1631

B@ytronic 0740

Baltcom 3191

Balticum 1195, 1197, 4294

Bel Digital 2513

Belgacom TV 2047

Belson 2418

BENsat 2957, 4657

Best 3749

Best Buy 3417, 5552

Bevcomm 1898, 1615

BGTCO 1898

BIOSTEK 2738

BiS Télévisions 1232, 4294

BiSTV 1232,4294

Black Diamond 1284

blade 3749

Blow 3148

Blue Valley

Telecommunications 1898

Boca 2026, 2458, 2797,
1232, 2813

Bonus 3190

Boshmann 1413,1631

Botech 2738,2418, 2813,
3749

Bouygues Telecom 3185, 3007

Boxer 2443,1692, 2429,
4583

Brandt 2813,3833

Brantley Telephone



STB

Company 1898
Bredbandsholaget 4031
Breitband.ch 1195, 3440
British Telecom 4031
Brooke Telecom 1898
BSkyB 1662, 1175, 0847,

4662
BT 4031
BTTV 4031
BT Vision 4031
Bulltech 2738
Burke's Garden

Telephone Company 1898
Burlington Telecom 1615

Bush 2376,3652, 1935,
2034,2813,1284,
2738,3601, 2418,
3735,3827,4204

Butler Bremer

Mutual Telephone 1898

Cablecom 1582, 2513, 1195,
1197

(ableLink 2513, 4665

(abletech 3148

(abovisao 2436

Cahors 3688

Caiway 2443,2015,2942

(anal Digitaal 2631, 4853, 2466,
2957

(anal Digital 2030, 1334, 4031

(Canal+ 2657,4294, 5761,
1195, 1197, 2429

(analSat 2657,5761

(DE Lightband 1615

(@] 5145, 2034, 3751,
1232,1413,3190,
3753,429

Chequamegon

Telephone Cooperative

1898, 1615

Chess 2026, 1334

Cignal 1631

Cisco 2047, 2401, 2589,
1582, 3337,3265,
3270, 2742, 3451

Citycable 3451,3477

CityCom 1232, 2957, 4665

Clarke-Tech 3320

Classic 1284

Clatronic 1413,2738

Cloud-IBox 4015

MX 2205

Cobra 4294, 5552

ColbaNet 3698

Com Hem 3662, 4926, 2357,

2942,1915, 4031,
2015
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Comag 2797, 2026, 2458,
2813,1232,3993,
4795, 5752, 0740,
1413, 2738, 3855,
4227,5552

Comfort TV 3698, 4860

Comsat 1413

ComSpan

Communications 1898

Connect TV 2957

Consolidated

Communications 1898

Continent 3855,4294

CoolStream 2863

CoopTel 1898, 1615

Cosmo Sat 2540

Cosmote TV 3615

CP-Tel 1615, 1898

Cristor 2257

Croner 2813

Crown 1284

Crypto 5212, 5552

cssdyou 4665

) 2863

(yfra+ 1409, 3799

Cyfrowy Polsat 3829

D@tacom 2813,1413,1631,
2738

Darty Box 2436

Dautkom 2638, 4197

D-Color 3833

DCR 3517

Delcambre

Communications 1898

Delta 2443, 2015, 2942

Denver 2418, 2738

Deutsche Telekabel 1197, 1195

Deutsche Telekom 3270, 1692

DEXP 3833

Dgtec 1631,2418

Dick Smith Electronics 2813, 2418

Dicra 2738,4294

Digenius 0740

Dial 1195,1197, 2443,
2026

Digiality 1334,2813

Digihome 2034,1284,1935

DigiLogic 1284,2034

DigiQuest 2738,4227, 3833,
5552,1631, 3148,
4331,2813

DigiSat 1232

Digital 1334

DigitAlb 1197,1195, 1232

DigitalBox 3419, 1631, 2540,
3674,1100

Digiturk 3517

Digiwave 1631

Dilog 2957



Dion

DIRECTV

Dish TV Technologies

DishTV

Diveo

Diverse
Communications

DNS

Doffler

DragonSat

Dream

Dream Multimedia

STB

3069

0099

5831,2738
2738, 2813, 5831
4853

1898

1631, 2957

2738

3109
2357,3917,2144
2030

3833

5212

2928

1237

1237, 3628, 1652,
1923

Dreambox 1237,3628, 1652,
1923

DSE 2813,2418

DStv 4210, 5103, 2059,
2060, 0879

DTK Deutsche Telekabel
1197, 1195

DTVS 3073

du 2401

Dual 1232,2034

Durabrand 1284,2034

DVICO 5552

Dynavision 4197

Dyon 2738,2813, 3688,
3417

e Vision 3637

Easy-One 3688, 4331

ECG 2813, 2738

Echolink 2513

Echostar 2955, 1409

Eco-Star 1413

Edision 5210, 1631,5141,
3191,4197

Eir 3637

Elap 1413,3190, 5212,
5552, 2458

Elbe 2418

elife TV 2443

Elion 3916, 1615

Elisa 3637

Elless 0740

Elta 2738

Eltax 3833

Eltrona 1195, 1197, 3440,

3441

Emily Coop Telephone 1615

Empire Access
Energy Sistem
Engel

Entertain

1898

2418,1631, 2813
3749,3148, 5142,
2418,2813,5212
3270, 1692

Entone
Ergo
es0SAT
Essentiel b

Etisalat
Europhon
Europsat
Eurosky
Eutra

EVO
EvoTV
Evolveo
F&U
Ferguson
Fetch TV
Fiber.nl
Finlux
Finnet
FinnSat

FlexBox
FMD
FoneStar
Formuler
Fortec Star
Foxtel

Fransat

Free
Freebox
freenet TV
Freesat

Freesat+
freeview
Fte Maximal
Fuba

Fuji Onkyo

Fulan

Funai United

Gala

Galaxis

Galaxy

Galaxy Innovations

Garant

General Satellite
Geser

Get

Gi

GigaBlue
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Evesham Technology

1615,1898

3833

2797

2813, 4657, 2738,
3905

2443

1334

1413

0740

0740, 4665

2034

497

4657

3148

5552,3833
2638,2034, 1935
5593

1615, 2631
1232,2034
2357,2030
4572,0740, 1195,
1197,1351

3148

1413

3148

5038

1631

1356, 0879, 6264,
5517, 221

2443, 5259, 3190,
4657, 4294

1976, 3455, 6224
1976, 3455, 6224
5052

1692,4204, 2928,
3827,2376, 3735,
4294

2443, 3827

4204

1631,3148, 5212
2750,3726, 4294,
1195

5212,1631

3649

5552,3833
2437,2030

0879

4294

3191, 3649, 4197,
2928, 2799, 3458,
4826

3698, 4860

4626

1631,2738

2494

3191, 3649, 4197,
2928, 2799, 3458,
4826

3663



GigaTV

Glandorf Telephone
Glashart Media
Globo

GM Germany
Go SAT
Godigital

GoGen

Gold Vision
Golden Interstar
Golden Media
GoldMaster

Goodmans

Gran Prix
Grocos
Grundig

GTel

GVA
Haier
Hailo
Hanseatic
Harper
HD Box
HD+

HD-Line
HDThunder
Hevet
HickoryTech
Hightong
Hills
Hirschmann

Hitachi
HNE
Homebase
Huawei
Humax

HuronTel
Hybroad
Hyro

Hyundai

ibox
i-CAN

IceCrypt

STB

2738,3148

1615, 1898

1615, 1898
3855,2026, 1334,
0740, 1429, 2957,
3191

3191, 3649, 4197
3190

5212

2738

1631

3749,3191

3191, 3649, 4197
4294,1334, 2928,
3148

1284, 2376, 3652,
2034, 2738, 3601
0740, 4665

1409

0847, 2376, 2367,
2034,1284, 2813,
2738, 3424, 0879,
1429

1898

2813

2418

1631

1100, 1351

5552

2928

2443,2797, 1429,
2569, 3095, 5052
5315

4291

1334

1898

1631, 4657

1232

1232,3190, 2026,
4665, 0740, 2513
2034,1284

1232

2030, 2437

2994, 2995

2443, 4031, 2357,
2754, 4662, 1915,
1808, 2144, 1981,
1983, 3517, 2889,
3514,5614,1631,
1232

1898

5593

4331

3833, 2418, 2738,
2813

1652

27317, 2367, 3691,
3148, 5212, 1585
3191, 2928, 3649,
4197,2838
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D Digital
ID Sat
[llusion
[Ilusion Sat
iM

Imagin

Imperial

Inea
iNETBOX
Infomir
Innova
Innovative Systems
Inotel
Interstar
Interzet
Inverto
inVion
Invitel
InviTV
iotronic
1Q

1Q Prism
Irradio
i-SET
ITT
Jaeger
Jambox

Jameson

JPPTT

VC

Kabel Deutschland

KabelBW

KabelNoord
Kablo TV
Kamosonic
Kaon

Kaon Media

Kathrein
Kendo
Kiss
Kogan
Kolin
Konig
KPN

KPU

4294

1631,1334
2257,1631

2257

4860, 3698
1195,1197, 3440,
344
1195,1197,1334,
1429, 3419
4291,1195,1197
1652,1237

4860, 3698

0099

1898

2437

3749,3191

3698

3095, 1334

2418

2437

2437

1413

2813,5552
2813,5552

3726

4331,3417

2418

2797,1334

3464, 2030, 3698,
4860

2813

1615

1284

3514,1981, 1983,
3688, 2443, 1195,
1197,1915, 2754
2889,1915, 1981,
1983, 3451, 3477,
1195,1197,1429
2015, 2443
4763,3190

2738

2821, 2494, 2889,
3615,4853, 2631
2821, 2494, 2889,
3615, 4853, 2631
1561, 2569, 4795
1232

3270

3148

1334

1631

2952, 2437,4294,
1545

Telecommunications 1615, 1898

Kreatel
Kyostar

L&S Electronic
Labgear

2030
2026
1334
3424



Lake Connections
Lans
LaSAT
Laser
Lattelecom
Lava

Lazer
Lemon
Lenson

LG
Libertview
Linden
Line@TECH
LinkBox
Linsar
Listo

Imt

Locus
Lodos
Logik

LogiSat

LPCConnect
Lumax
Luxor

M7

Macedonian Telecom

Magnet

Magyar Telekom
Majestic
Makedonski Telekom
Manhattan

Manta

Maplin

Marubox

Marusys

Mascom
Maskatel
Matsui
MaxDigital
Maximum

MAXplus
Maxview
Mediascape
Mediaset
Medion

MegaSat

Meo

STB

1898

3833

0740

5552

2030, 2437

1631

2738

1334

4657

3916, 5761

3109

2813

2813

2957

1284

4657, 2738, 2813
5517

3833

1284

2034,1284, 3652,
3735, 4204
2797,2026, 2813,
2458

1898

4294

1935,2034
2631,4853, 2957,
3190, 1195, 1197,
1615, 2466, 2928,
1232, 1545, 1561,
2443,1631,4294,
4657

3270, 2401

4860, 3698

1615

1692, 2367

2738

3270, 2401

4204, 3827, 3735
3833

2034

3833

2799, 3543, 3458,
3544

2738, 2205, 2813
1898

1284

4015
1334,2813,2957,
4294

2928

2797

1631

2750, 4294, 2367
1232,2797, 0740,
2026, 1334

4665, 1631, 5262,
2813, 2034, 2418,
0740, 5315, 2738
2401, 2466

149

Metronic

Micro
Micro electronic

2738, 4294, 5259,
2418,1334,1631,
1413,1935, 2026,
2443, 3726, 5552
2797, 2458, 2813
2458, 2797, 2813

Mid Century Telecom 1615

Miraclebox 2928

Mirage 3365

Mitsai 2738

MK Digital 4015

Morgan 1232, 2026

Morgan’s 1232,2026

Motorola 2437, 2030, 2952,
3464,3691,3723,
3692,4926, 2401,
3916, 1585

Movistar 1585, 1692

Mtel 3855

MTS 1615, 1898

Multichoice 0879, 2059, 2060,
5103,4210

Multimedia Polska 4291

Murphy 2034

Mut@nt 5328

Mysat 2738,2797

MySky Italia 2467

MySky New Zealand 1356, 2211

Mystery 2813

Naho 4665

NanoXX 2513,1631

Naxa 3833

NC+ 3799, 1409

NEMR Telecom 1898
3833

NEOTION 1334

NET 2466

Net+ 3637

netBox 3637

Netgem 3637

Netia 3637

Netsat 0099

NetTV.Plus 2437,3464, 3698

Neuling 2458,1232,2026

New Line 3688

NexPRO 1631,3191,3148

Next 4763

NextGen

Communications 3191

NKTelco 1615, 1898

Noos 2436

Northeast Nebraska

Telephone Company 1898

NOS 2437,2160

Not Only TV 5212

Nova 2475, 0879

Nowo 2436

NPG 1631, 1413

NTL 3265



NTV Plus

Numericable
Octagon

Olin

One Box Home
OnLime
Online.nl
Onn

Ono

Open IPTV
Openbox
OpenFox
Opensat
Opentech
Opentel
Optex

Optibox
Opticum

Optimus Clix
Optimuss
Optus
Orange
Orbis
Orbitech

Orchid

Oriel

Orion Express
Orton

Osio

OteTV

P&T Luxembourg
P/Sat

Pace

Pacific
Palcom
Palsonic
Panasat
Panasonic
peeKTon
Penki TV
Petrus
Philex

STB

2443,1692, 3190,
2928

2436

2928, 5038, 4015,
4976

1631

3833

2821

2631,4853
2034,1284

3337

1615

2928, 3109, 3833
3833

2957

3190

1232

1232,1413, 2418,
2813, 5259, 5315
3190, 2928, 2957
3855, 2957, 3688,
3191,4227,2928,
4665, 2797,4331,
3417,4795, 5038,
5212

2437

3191

1356, 0879
2407,3290
1232,1334

1195, 1100, 1197,
1351,1334

1631

5552,5212

3855, 4294

3191, 3855, 2957
5552

3615

3637

1232

0847,1356, 2754,
1682, 1175, 1693,
2475, 2467, 2211,
2466, 2631, 2657,
1582, 1662, 2059,
2060, 2494, 2401,
3451, 3477, 2160,
2443

1284

1409

2813

0879

3494, 3504, 0847
2418

2030

3855, 1195, 1197
1409
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Philips 0099, 2561, 1582,
2466, 1692, 5377,
2631,4657,2211,
3615

Phoenix 2418

PHOENIX Apollo 3833

Pineland Telephone

Cooperative 1898, 1615

Pino 1334

Pioneer Long Distance 1898

PLDT 1631

Pollin 4665

Polsat 3829

Portugal Telecom 2401, 2466

Post Luxembourg 3637

PostTV 3637

Pr telecom 4197

Preisner 2458

Premier 1429

Premiere 1429, 2754,1195,
197

Primacom 2889, 1195, 1197,
2443

Primestar 2030

PrimeTel 2030, 2437

PrimeTV 2030

Pro Video

Instruments 3698

Project Mutual

Telephone 1898, 2436

ProLine 1284

Promax 4291

Protek 4826

Proximus TV 2047

PSI 3190

PT 2401, 2466

PVI 3698

Pyjur 2889, 1195,1197,
2443

Quiart 4795

Qwerty 1898, 1615

Qwerty.TV 1898

RadugaTV 2957, 4294

Ravo 5552

Rebox 2928

Renkforce 4387

Revez 4795

RiksTV 2367,1692, 2429

RIO Media 2030

Rollmaster 1413

Rolsen 5212, 5552

Ross 2540

Rostelecom 2821

Roxxs 2799

SAB 4197,1631, 3649,
3749

Saba 0740, 2205

Sagem 1692, 2429, 2407,
2436



Sagemcom

Saivod
Salora
Samsat
Samsung

Sansui
Sappa
Sasag
SAT+
Satcom
Satelco
SatFilm
SatHawk
Satplus
SAT-TN
SatyCon
Scarlet
Schaub Lorenz
Schwaiger

Schwaiger (S
Scientific Atlanta
Scott

SGS

Scv

Sedea

Sedea Electronique
SEG

Selecline
Sencor
Servimat
Set-One
SFR
Shark
Sharp
Sherwood
Shinelco
Showhox
Siemens

Sigmatek
Signal

Silva Schneider
SilverCrest
SIMAX

STB

1692, 3514, 2436,
2407, 2429, 5286,
3799,3007, 3185,
4583

2418

1232

3191

3063, 2942, 1682,
5052, 2407, 2015,
3451, 2467, 3477,
2955,3662, 2610,
2889, 1662, 4853,
3265,3514, 2589,
3185, 1693

1545

2957

2821, 3440, 4665
1409

3833

1232

1195, 1197, 3855
3109

1100

5315

1631

1615, 1898
2034,2418

0740, 2813, 2928,
1429, 4665, 1631,
2458, 2797, 5752,
3688, 1195, 1334,
2957,3417, 3749,
3993

1631

2401, 2047, 2436
2738

0740

2821

5212

5212

1284, 4665, 3688,
0740, 2034, 4331
2813

2738,2813

5259

3688, 4331

2436

1631

1935, 2034

1409

2738

3165

2418,1429, 2737,
1334
2418,2813,2738
3833

0740

2026, 2458, 2797
3833

SimpliTV
SioL

SKT

Sky Austria

Sky Brasil
Sky Deutschland

Sky Ireland

Sky Italia
Sky New Zealand
Sky Osterreich

SkyQ
Sky UK

SkyCable
Skylink

Skymaster

Skymax
Skynet
Skypex
Skyplus

SkySat

Skytec

Skytech
Skyvision
SkyWay
Skyworth

SL

SM Electronic
Smallworld Cable
Smallworld Fibre
Smart

Smile Content
Sogno
Sogo

Solid
Solomend
Sonera
Sony

SPC
SPCinternet
Star Track
Starcom
Starman
Starmax
Steinner
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4498, 4657

3637

4665

2754, 2443, 4662
1429,2357,1915
1195, 1197

0099

2754, 2443, 4662
1429,2357,1915
1195,1197
1662, 1175, 0847,
4662

1693, 2467, 4662
2211, 1356, 5286
2754, 2443, 4662
1429,2357,1915
1195, 1197

4662

1662, 1175, 0847,
4662

1631
2957,3190, 2928
1545, 2443, 4853
1195, 1197, 4294
4657

1409, 2205, 3855
1545, 1334, 3165
1413

2437,2030

0740

1334, 2026, 0740
1175,1232

1100

2928

5552

2797, 4657, 1334
2928

1631, 4657
0740, 2026, 4665
1409

2837

2837

1631, 3365, 3095
1413, 0740, 4665
1232,4227

37

2957

5552

3749

3109

3723, 2144, 2030
0847, 3202
3148, 5212
3148, 5212

3191

5259

2821

2638

2738



Stipte
Stofa
Strong

Sungpo
Sunny
Sunray
Sunsat
Sunstech
Supra
Supratech
Sven
Sveon
SVT World
Swisscom
Sydantenn
Synaps
Synog
Systec
Sytech
TalkTalk
Tattelecom
Tatung
TBoston
Teac
Technicolor

Technika
TechniSat

Technotrend
Techwood
Tecsat
TEKCOMM
Telasat

TELE System

Tele2
Telecifra
TeleColumbus
Teledigital
Telediinya
Telefonica
Telefunken
Telekarta

STB

1615,1898

3692, 2015

3905, 1409, 4657,
2813, 2418, 0879,
3424, 4498, 5110,
2738,1284,1682,
3833,5212
1935,2034

3165

2799

3190

2738

5212

1413

3833

5552

2957

4445

2957

3191, 4197

3749

1334

2418

2994, 2995

2429

3270

2418

4386, 2813
5517,3514, 3185,
5761,2994, 2995,
3615,3799
2034,1284

1195, 1197, 1100,
3440, 3441, 1351,
2540, 2813

1429
1284,2034,1935
4294, 5259
2738,3905

2466

2750, 3726, 1409,
2813,2738,4294
2144,1195,1197
3833

2889

3833

4763,3190

1585, 1692
3833,3674,5212
3855, 4294

Telekom Deutschland 3270, 1692

Telekom MK
Telekom Slovenije
Telenet

TeléSAT

Telestar

Televes

3270, 2401

3637

1582, 3451, 3477
2631, 2466, 4853
1100, 2540, 1351,
4387,1334, 1195,
1197,3419

1334

Telewire
Telfort
Telia

TeliaSonera
Telset
Telsey
TelSKY
Telstra
Tempo
TeNeT

Teo

Tesler
Tevion

T-Home
Thomson

Thurcom
Tiger
Titan
Tiviar
Tividi
TiVo
TivuSat

T-Mobile
TNT SAT

Tonna
Topfield

Toppro

Topsham
Communications

Toshiba

P
Transonic
TrekStor
Triax

Tricolor TV
TT-micro
Tiirksat Kablo
TV Cabo

TV Star

TV Vlaanderen
TVA Digital
TVB

TViX

UEC

UfaNet

1232

2952,1615

3723, 6076, 2030,
3916, 1615

6076

497

2738

2540

3637, 1356

5315

1898

2437,2030
3833,5212

2205, 1409, 2026,
2813

3270, 1692
1582,1935, 4657,
1662, 0847, 1175,
1981, 1983, 3905,
3007, 2160, 2407,
1693,5110

3494, 2821

3109

2205

2928

1429

3662, 3265, 3337
2737,4294, 3726,
4031, 2750, 2367
2631,1615, 2443,
3190, 1545
4657,3190, 4294,
2443,1195,1692,
2429,5259,1197
3190, 2458
4294,1545, 2837,
2838

2838

1898

1284, 2955, 3688,
1195, 1429

2407

4362

2738

4665, 3190, 4657,
2443,4294,1351,
1413,1631,2513
4626,1915

1429

4763,3190

2160

3191, 3649
2631,4853, 2466
1692

1615

5552

1356, 0879

4294



UltraPlus

UNE

United

UniTv
UnityDigital TV

Unitymedia

Universum
Univision
Unixbox
UPC

UPC Cablecom

UPC Direct
UTStarcom
ValueLine
Vantage

VEA

Vector

Vectra

Venus Telephone
Cooperative

VEON

Vestel

Vianet TV

Viasat

Videofutur

Vietnam Television
Corporation

ViewSat

Viken Fibernett

Viola Digital

Virgin Media

Vision Technology
VisionNet
Visiosat

Vistron

Vitecom

VivaCom

Vivax

Vivo
Vodafone

Vodafone Iceland
Vodafone Kabel
Deutschland

Volcasat
Voo

STB

2928

1692

2418

3833

2955, 1429, 2610,
1915, 2513, 2889,
3451,3477

2955, 1429, 2610,
1915, 2513, 2889,
3451,3477

0740, 1351
4227,5212

1652

1582, 3451, 2821,
3477, 2443

1582, 3451, 3477,
2513,1195,1197
2443

1232

2813

2513,2797, 5552,
3855,5752

2418

2030

4291,1195, 1197

1898
5831
1284,2034,3517
1898
1682, 1197, 2030,
1195
3637

1413,1631, 2443
1232

2030, 2437, 3691
1195, 1197

3265, 6174, 3451,
3477

3419

1631,3191, 3649
1413

4665, 0740

1413

2429
2418,2813,5212,
5552

1692

3514, 2401, 5286,
1615, 1981, 1983,
5517,3337
1615,3917

3514,1981,1983,
3688, 2443, 1195,
1197,1915, 2754
2418
2742
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VTC

VTC Digital
VTVcab
Vu+

Wabash Mutual

1413,1631, 2443
1413,1631, 2443
2443
3458, 3543, 3544,
2799

Telephone Company 1615, 1898

Walker
Wavelength
WayteQ
Whox
Welho
Wharfedale
Wightman
Winbox
Wisi

World Vision

Woxter
WWi0
Xcruiser
XDome
XeoBox
Xoro

XS4ALL
Xsarius
Xtreamer
Xtrend
Yakumo
YouSee
Youview
ZapMaster
Zehnder

ZGemma
Ziggo

Zircon
Zodiac

Zon

Zon Optimus
ITE

ZyXEL

2034

1413,1232

1631

3917, 2357
2357,3917

1935, 2034, 1284
1898

3726

4665, 0740, 1232,
3190, 2957, 4572,
4294,5259

3191, 3833, 3688,
3148

2418,2813

5m

2928, 4197

4294

2928

5111, 3688, 3501,
2813,3993, 2738,
3165,2957,4331
2952

2957

3148

4826,3794, 3320
1413

5614

2994, 2995, 4031
0740

1334,1631, 1413,
3417,3419, 3424,
2034, 0740, 1232
5101, 4015

2443, 2589, 2015,
3477,1582, 3451,
2942, 2401

2957

3726

2160

2160

2952

1585



A.V.International
AH!
Aiwa

Akai

Anam

Arcam

Argos

Atoll

Atoll Electronique

Audio Research

Audiolab

Audiomeca

Audioton

Audiotronic

AVI

Awa

B&0

Balanced Audio
Technology

Bang & Olufsen

BAT

Bose

Bush

airn

Cambridge
Cambridge Audio
Canton

Carver

(CE

Celcus

Cyrus

Denon

DIKE

DKK

DMX Electronics
Dual

Dutch Originals
Dynaco
Epworth

Fine Arts
Fonmix
Genexxa
Goldmund
Goodmans
Grundig
Harman/Kardon

HIFIAkademie
Hitachi

0157

0157
0121,1827,0157,
0159
0609, 1989
0609
0157, 1189
4122

0157

0157

0157
0157, 1189
0157

0157

1189

0157

1827

0799

0157

0799

0157

3708, 4024, 3832,
5163

4122

0157

0157, 1189
1730, 1647,0157
3000
0157,0121,1189
0157

4146

0157

0004, 1360, 2857,
3347,0771,0272
2516, 3642, 2820,
3380,3639,4111,
4551

5070

0000

0157

0004

5070

0157
0121,1827,0157
0159

1189

1360

0000

0157

4146, 0609, 2151
0157, 1189
1304, 0110, 3320
2443, 0157, 3756,
189

0157

4590, 3050, 5130

Insten
Integra

Jay-tech
JBL

J1C
VC
Kenwood

Krell

LG

Linn
Loewe
Logitech
Magnat
Magnavox

Majority
Marantz

Matsui

Maxell
Melectronic
Meridian
Micromega
Miro

Mission
Musical Fidelity
Myryad

NAD

Naim
New Acoustic
Dimension

Nikko
NSM
Nubert
Onkyo

Optimus
Orbitsound
Panasonic
Philips

Pioneer

Polk Audio
Primare
Proficient
Proson
Proton
QED

Quad
Radiola
RCA
Restek

154

2151

1805, 3860, 1320,
0135

446

3756, 0110, 5070,
1304

446

0074, 441
1570,1027,0157
0712

0157

3217,4043

0157

0157

2436, 1408, 3561
4485
0157,1269, 3282
189

446

0157, 2114, 2138,
4121, 1189, 1269,
3347

0157

3997

0609

0157

0157, 1189

0000

0157

0688

0157,1189
0320, 1989, 1093
0609, 0000

0157

0320, 1989, 1093,
0609, 0000

0609

0157

4331

1805, 0135, 1320,
3860, 3050, 4533
0823, 0000

4098
3323,1518,1308
1269, 0157, 4105,
1189, 3282

1935, 1123, 4560,
0823

0157

0157

0609

0609

0157

0157

0157

0157

1123,0823

0157



Revox
Rotel
SAE
Samsung

Samsung
Harman/Kardon

Sansui

Sanyo

SAST

Schneider

Schneider Electric

Sentra

Sharp

Siemens

Silsonic

Simaudio

Sonic Frontiers

Sonos

Sony

Soundwave
Sungpo
Sylvania
T+A

TAG McLaren
TAG McLaren Audio
TCstar

Teac
Technics
TechniSat
Techwood
Teufel

The Gryphon
Thorens
Thule Audio
Toshiba
Universum
Victor

Wards
Wharfedale
Yamaha

Zonda

0157

0793, 0157

0157

2660, 3320, 2137,
1304

3320

0609, 0157

3282

0157

0110

0110

0688

5070, 0771

0157, 0609

0176

0157

0157

3919

0000, 0159, 1827,
1058, 1759, 1441,
1758, 1158, 3700,
1454

0609

5070,0771

0157

2302

0157,1189

0157, 1189

5070

0609, 3860, 0110
1308, 1518

4486

0609

3574, 4159, 4460
0157

1189, 0157

0157

3627,5070, 1123

0157,0609

0074

0000, 0157

0609

0176, 1276, 3580,
2116, 2061, 2467,
0712, 3433, 0376,
0354, 0848, 1776,
1949, 3602, 2021

0157

155
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https://www.

ENGLISH - For safety precautions , product
disposal, recycling and warranty information
please see the separate sheet included.

DEUTSCH ,Informationen zu
Sicherheitsvorkehrungen, Produktentsorgung,
Recycling und Garantie finden Sie auf dem
beigefligten separaten Blatt.

FRANCAIS - Pour les précautions de sécurité,
I'élimination du produit, le recyclage et les
informations sur la garantie, veuillez consulter
la feuille séparée incluse.

ESPANOL - Para conocer las precauciones de
seguridad, la eliminacion del producto,

el reciclaje y la informacion sobre la garantia,
consulte la hoja separada incluida.

PORTUGUES - Para precaugdes de seguranca,
descarte de produtos, reciclagem e informagoes
de garantia, consulte a folha separada incluida.

ITALIANO - Per le precauzioni di sicurezza,

lo smaltimento del prodotto, il riciclaggio e

le informazioni sulla garanzia, consultare il foglio
separato incluso.

NEDERLANDS - Voor veiligheidsvoorzorgs-
maatregelen, productverwijdering, recycling
en garantie-informatie kunt u het afzonderlijke
bijgevoegde blad raadplegen.

DANSK - For sikkerhedsforanstaltninger,
produktbortskaffelse, genbrug og garanti-
oplysninger, se venligst det separate ark
medfelgende.

NORSK - For sikkerhetsforholdsregler, produk-
tavhending, resirkulering og garantiinformasjon,
se det separate arket som folger med.

SVERIGE - For sakerhetséatgérder, produktavfall,
atervinning och garantiinformation, se det
separata bladet som medfdljer.

SUOMI - Turvallisuusvarotoimenpiteet, tuotteen

havittdminen, kierrétys ja takuutiedot ovat
mukana toimitetussa erillisessa lomakkeessa.

Connect with us

0

com/

oneforallworldwide

es C€

EAAHNIKA - la ¢ mpo@ulageic acpaheiac,
TV amoPPIPN TOU TPOIGVTOG, TNV AVaKOKAWGN
KAl TIG TANPOQOpIES EyyUNong, avatpéfte oTo
EexwpIoTO YUMo ToU MEPAapBAveTal.

PYCCKUMN - Vinpopmaumio o mepax
6e30nacHoCT, yTrnu3aumum, nepepaGoTke n
rapaHTIM CM. Ha OT/E/IbHOM NICTe, NpUNaraeMom
K yCTPOWCTBY.

TURKCE - Giivenlik 6nlemleri, niin imhas, geri
déniistimi ve garanti bilgileri icin litfen birlikte
verilen ayn sayfaya bakin.

POLSKI - Informacje dotyczace $rodkow
bezpieczenstwa, utylizacji produktu, recyklingu i
gwarandji znajduja si¢ na osobnej karcie.

CESKY - Bezpe¢nostni opateni, informace o
likvidaci produktu, recyklaci a zéruce naleznete
na samostatném pfilozeném listu.

MAGYAR - A biztonsagi 6vintézkedésekrdl, a
termék artalmatlanitasardl, az Gjrahasznositasrol
és a garancialis informaciokrol lasd a mellékelt
kiilon lapot.

BbJITAPCKU - 3a npeanasHu MepKu, N3XBbpnaHe
Ha NPO/IKTa, PEUMKNNPAHE 1 rapaHLMOHHa
VHGOPMALWA, MONA, BUXKTE MPUNOKEHINA
oTaeneH nuct.

ROMANA - Pentru mésuri de sigurantd,
eliminarea produsului, reciclare si informatii
despre garantie, consultati fisa separatd inclusa.

SLOVENSKY - Bezpecnostné opatrenia,
informécie o likvidacii produktu, recyklécii a
zaruke najdete na samostatnom harku, ktory je
sucastou dodavky.

HRVATSKI - Za sigurnosne mjere opreza,

odlaganje proizvoda, recikliranje i informacije o
jamstvu pogledajte prilozenu posebnu stranicu.

o)

youtube.com/

[in)

linkedin.com/

company/one-for-all-worldwide/  user/oneforallproducts

Universal Electronics BV —
Europe & International

P.O. Box 3332, 7500 DH Enschede
The Netherlands

713780
RDN1080824



